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PRENUMERATA we LWOWIE
We wszystkich ksiggarniach, po cenie :
kwartalnie 3 zir. *>0 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:
We wszystkich ksiggarniach i urz¢gdach pocztowych: rocznie 17 zir.
60 cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.
W KRAKOWIE gtéwny sktad w ksiggarni !> E. Friedlcina.

LUZNE UWAGI.
XXXVIII.
P STRONNICTWIE POSTEPOWEJ.

Przed dwoma miesiacami mowiliSmy na tern
miejscu o naszej arystokracji, nalezacej do obozu
zachowawczego, a tydzien temu poswieciliSmy
kilka uwag stronnictwu ultramontanskiemu. Po-
czucie bezstronno$ci nakazuje nam rzucié¢ teraz
okiem na obdz postepowy.

Odkad narody zaczely mysle¢ o sobie, i
w cze$ci ograniczyly wladze tych, ktérzy przed-
tem samowladnie niemi rzadzili, okazala si¢ po-
trzeba utworzenia stronnictwa, ktoreby pracujac
zdobywalo mysli mogace spoleczenstwo naprzod
popchnaé, i réwnoczesnie w czyn je wprowadzalo.
Stronnictwo, ktore sobie taki cel wytyka, nazywa
si¢ postepowem.

W epoce rzadéow absolutnych, Galicja nie
miala obozu postepowego we wlasciwem znacze-
niu tego wyrazu. Wtedy mieliSmy tylko konser-
watystow, trzymajacych z rzadem, i rewolucjo-
nistow usilujagcych obali¢ istniejacy porzadek
rzeczy. Gdy atoli przed pie¢tnastu laty stosunki
nasze zmienily si¢ na lepsze, wybitniejsze oso-
bistoSci z obozu rewolucjonistow postrzeglszy, ze
odtad nie o przewrdét juz chodzi, ale o prace,
mogaca utrwali¢ to co jest, a zdoby¢ to, czego
jeszcze potrzeba, utworzyly natychmiast zastep
umiarkowano-postepowy, ktory wzial sobie za
zadanie tak narod podnosi¢, aby on rozwijal sie
prawidlowo, tj. zgodnie z biegiem wspolczesnej
cywilizacji.

Nowy ten obéz byl z poczatku bardzo nie-
liczny. MieliSmy wodzéw bez Zzolnierzy. Z bie-
giem czasu jednak mysli przez jednostki rzucone
zaczely sie przyjmowaé, i tak powitalo stronni-
ctwo, w ktorego sklad weszla wiekszo§¢ inteli-
gencji miejskiej, i prawie cala szlachta na wsi
mieszkajaca, bo ta, jakkolwiek przez konserwa-
tystow balamucona, nie przestawszy by¢ patrjo-
tyczna, zawsze to czyni, co dla kraju moze by¢
pozytecznem. Byl wiec czas, ze mieliSmy wodzow’
i zolmierzy. Ale nie trwalo to dlugo. Okoliczno-
Sci zrzadzily, ze wskutek najrozmaitszych wy-
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padkéw wodzowie usuneli si¢ z widowni. Pozo-
stali tylko Zolmnierze, liczniejsi jak przed pig¢tna-
stu laty, ale sami. Po utracie wodzow, nasta-
pila dezercja. Nie jeden nie czujac spojni, lacza-
cej go z reszta stronnictwa, i watpiac, by zastep
pozbawiony kierownictwa mogl zdziala¢ co do-
brego, zaciagngl si¢ do innego obozu. Skutek
tego bezkrélewia jest ten, Ze stronnictwo poste-
powa ma dzi§ mniej czlonkow, jak przed laty
dziesieciu. Co wiecej, oboz caly jest rozbity, naj-
zupelniejsza anarchja panuje w/ jego lonie, a po-
zostali czlonkowie badz apatycznie powtarzaja:
»Nic si¢ nie zrobi!" badZ dzialaja na wlasna reke.

Jezeli tak jest, wine nalezy przypisaé¢ nie
komu innemu, tylko samemu stronnictwu. Po-
patrzmy w czem zle lezy.

W izadnym obozie zawis¢ maloduszna nie
odgrywa takiej roli jak w postepowym. Zaciaga-
jac szeregowcow, stronnictwo postepowe dba wie-
cej o liczbe jak o jakosé, i dla tego jest prze-
pelnione wszelkiego rodzaju mierno$ciami, z kté-
rych kazda pragnie rzadzi¢ a zadna nie chce
shuchaé. Nic niebezpieczniejszego jak powiedzieé
czlowiekowi ambitnemu a miernych zdolnoSci, ze
na szerszej widowhi moze pewna role odegraé.
Natychmiast zacznie pozowaé¢ i gwaltem innym
si¢ narzucaé, rownoczesnie podkopujac tych, kto-
rzy obdarzeni wigksza sila charakteru i wybi-
tniejszemi zdolnoSciami mogliby nieréwnie stoso-
wrniej zajaé pierwsze miejsce. Zaledwie w stron-
nictwie postepowem pojawi si¢ jaka osobisto$¢,
ktora przez innych poparta moglaby stanaé u steru,
a zaraz powstaje thum zawistnych, abyja zepchngé,
a jezeli si¢ uda nawet zdeptaé. I wtedy rados$¢
w obozie — jak miedzy dzieémi.

Inaczej postgpuja stronnictwa przeciwne
postepowemu. Tamte, szanujgc kazdg zdolnosé
wybitniejsza, z duma kolo niej si¢ grupuja, i tak
zaprowadzaja u siebie karno$é, ktéra jest ich
silag. Konserwatysci i ultramontanie nie przestaja
by¢ wierni hashu: Jeden za wszystkich, wszyscy
za jednego!

Zawi$é jest zatem powodem, Ze postepowi
sa pozbawieni kierownictwa i organizacji.

Ale moze nam powiedza, ze dzis, po tylu

Rok II.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiggarni
L /£, Zupaiiskiogo w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU:
Rocznie 28 m. pdtrocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCII:
Rocznie 32 m. péirocznie 16 m. kwartalnie 8 m.

doswiadczeniach, zawi$¢ nimi juz nie kieruje, Ze
kazdy z nich wyparlby si¢ wlasnej ambicji, gdyby
si¢ pojawila jednostka, moggca stangé na czele—
ale takiej niestety nie ma. Tego twierdzenia nie
mozZemy uznaé¢ za sluszne. Gdyby tak bylo, mu-
sielibySmy chyba zwatpi¢ o calym narodzie. Jak
to, wiec w prowincji pi¢ciomiljonowej nie ma
jednego czlowieka, obok ktérego stronnictwo mo-
globy si¢ ugrupowaé? Przypusémy jednak, ze
nie ma takiej jednostki, to czyz oboz juz sie tern
W  braku jednego czlowieka
trzeba stworzy¢ korporacje z kilku, i ci Kkilku
dzialajac zgodnie, niech jednego zastapia. Woli
wiec, dobrej woli tylko, mniej pozy i zawisci, a
to co dzi§ wydaje si¢ niemozliwem, jutro stanie
si¢ czynem.

Dopoki na czele stronnictwa postepowego
nie ujrzymy jednego czlowieka, lub kilku razem,
dopoty sie ono nie uorganizuje i nie rozpocznie
pozytecznej dzialalno$ci na wieksza skale. Chce-
my atoli wierzy¢, Ze ten stan rozbicia i bezro-
bocia jest tylko przejsciowy, i ze oboéz, ktory
badz co badz w organizmie swoim ma jeszcze
najwiecej sil zywotnych, w czas si¢ opamieta i
pomysli o swojej organizacji. JeslibySmy zapytali,
co dobrego uczynili dla kraju nasi konserwatys$ci
i ultramontanie w ubieglym lat dziesiatku, ra-
chunek nie wypadlby zadowalajaco. Oto dali nam
kilka kolei zelaznych, kilka bankoéw, kilka towa-
rzystw religijnych i prowadzili nasza polityke.
Czy kraj na tern skorzystal? Postepowi natomiast,
jakkolwiek nie uorganizowani i dzialajac poje-
dynczo, na wlasna re¢ke, zbudowali tak pozyte-
czne Towarzystwa jak ,Pedagogiczne" i ,,Pracy
kobiet" wutworzyli kilkadziesigt ,,Kas zaliczko-
wych" i kilkadziesiat ochotniczych ,,Strazy ognio-
wych"; wprowadzili w zycie ,,Gwiazde¢" lwowska
i tyle jej podobnych stowarzyszen rzemies§lniczych
na prowincji, wreszcie zebrali znaczniejsza sume
na cele oswiaty ludu i kupili Vnrje dla kraju.
Budzet dziesi¢cioletni wprawdzie nie wielki, ale
w poréwnaniu z budzetami obozéw przeciwnych,
olbrzymi. Jezeli wiec pojedynczy czlonkowie tego
stronnictwa, dzialajac bez komendy i na wlasng
reke, mogli wprowadzi¢ w zycie tyle instytucyj
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zbawiennych, to czegdéz nie dokaze stronnictwo
cale, jezeli si¢ dobrze uorganizuje?
O tej ktora bedzie mozliwg,

gdy bedzie kierownictwo, niech pomys$li jak naj-

organizacji,

predzej, gdyz kazda godzina stracona pociaga za
soba straty nieobliczone.

CHRZEST POLSKI,

Powie§¢ ze zdarzen ostatnich., w trzech czegS$ciach,

przez

J. Dzierzlowslnep i wa, Sabowsliep.

(Ciqg dalszy).

iy.
druga
zamieszkalg

dworu
Kostusie

Pospieszmy na
ezaskalskiego,

strong
przez
i cioci¢, zanim tam przyjdzie rozromanso-

wany sprawnik, by$Smy obie panie pierwej
poznali.
I po tej stronie domu,

niejszej, bo od

chociaz obszer-
ogrodu przytykata do $li-
cznego ogrodowego przybudowania, z otwarta
na ogrod galerjg i obszerng oranzerja, przy-
strojenie wewngtrzne
bylo nowozytne.

po wigkszej czegsci nie
Sprzety byty wykwintniej-
i detych
na oko jeno wyrachowa-
nych sprzecikéw, w ktorych
wyprawy niewarta.

sze, ale nie bylo owych rznigtych
a krotkotrwatych,
zwykle skorka
Panowata tam wytwor-
nos$¢ prawdziwej
zatych wyrobow

warto$ci, trwatych i oka-
z drzewa 1 obi¢ koszto-
wniejszych, w ktérych przewazata prawdziwa
wygoda 1 ten smak powazny o formach
okazalych, jakiemi si¢ odznaczal koniec wieku
osiemnastego. Wdzieku, $wiezosci i mlodosci
niejako dodawaty dobrze dobrane i mite oku
a mianowicie kwiaty, ktdorych
wszedzie byto petno. Jedyna nowos$ciag wieku
byt w salonie gtéwnym fortepjan
doskonaty francuski, przy ktorym zastajemy
siedzaca Kostusie Rece
jej spoczywaly jeszcze na klawiszach, drza-
cych jeszcze ostatnim akordem, a twarz jej

barwy, tam

naszego,

w sukience biatej.

i spojrzenie zwrécone bylty do cioci, przecha-
dzajacej si¢ z nadzwyczajng zywosScig w ran-
nym fatdzistym szarafanie o barwach najro-
zmaitszych 1 najjaskrawszych.
Ciocia Genowefa, czyli
jak ja w okolicy 1
wano, byta to sobie pani okazata,
sie niepokoju,
ktéorego siedziba byta nie tylko w jej rekach
i nogach, ale i w glowie, bezustannie zmien-

ciocia
w calym domu

Giefia,
nazy-
stuszna,

kregcaca ruchem wiecznego

nemi mys$lami =zaprzatnionej. O jej wieku
tyle tylko umialbym powiedzieé¢, ze inaczej
o nim moéwita metryka, a inaczej wcale

sama ciocia utrzymywata.
o latach pigcédziesigciu

Metryka mowita
z czubkiem nawet.
Ciocia przyznawala
$rodku

si¢ do
stalo

trzydziestowki,
pozorne wygla-
danie, na kunszcie toaletowym ugruntowane.
Ruchliwo$¢ i kaprysne glowy

a W samym

usposobienie
przemawiatlo prawie za wiekiem dziecigcym.
Pan marszatek, ktéorego juz wspomina-

lisSmy, i ktéory miewal czasem dowcip, mia-
nowicie gdy mu si¢ udalo francuska wpro-
wadzi¢ konwersacj¢, mowit o ruchliwosci
cioci:

— \Ette a la vivacite dune pucel.

1 rzeczywiscie
czgsto skoki pchty.

ruchy jej przypominaty

W ogdle wusposobienie cate cioci byto
usposobieniem staropanienskiem. Miala bo-
wiem wszystkie narowy, fantazje, humor

starej panny, az do zottych chusteczek nawet,
ktore nosita chetnie dla lepszego odbijania
ptci ciemno-z6lto-watrobianej. Wydawata si¢

starag panna, chociaz byla wdowa najzupel-

niejszg, i to wdowag po trzech me¢zach, kto-
rych pamigé, ciagle przez nig stawiona, nie
przeszkadzala jej wzdycha¢ za czwartym

mezem.
lunska,

Po me¢zu ostatnim zwala si¢ Wie-

ale kazata si¢ zawsze nazywaé po
wtorym mezu, szambelanowg. Owdowiawszy
od lat juz blisko 'dwudziestu,

nie jak to nazwaé —

bo miata —
wiem szczgScie czy

nieszczg$cie, talent czy przeznaczenie, ze
wszyscy trzej mezowie zmierali po krotkiem
bardzo pozyciu matzenskiem, osiadta w Za-
skalu u pana rotmistrza, ktoérego Zony byla
daleka krewna. Nie bylo tygodnia, a przy-
najmniej miesigca, w ktorymby nie powta-
rzala :

— Musze wrb6cié do siebie.

To do siebie stanowilo dziewig¢ dy-
mow, jakie po ostatnim mezu posiadala na
Polesiu, niedaleko Owrucza. Te dziewigé
dymoéw, przypadlych jej z eksdywizji wig-

kszego majatku, rozszarpanego przez kredy-
torow, byly juz takze obcigzone hypotekami,

ze ze wszystkich dziewigciu dymow, ledwie
dym, ale prawdziwy' dym jej wlasnos$cia
pozostat.

— Lecz zal mi Kostusi, ktorg wycho-
watam dodawata zwykle.

To wychowanie bylo po wigkszej czg-
sci figurag retoryczng, bo pan
wziawszy ciocig,

Kazimierz
nie majgca utrzymania, do
siebie, jak najmocniej pilnowat
wdawata do wychowania
kierowat

aby
Kostusi,

si¢ nie
ktorem
po wigkszej czeSci sam z pomocg
peinej

udato

guwernantki Polki, panny Franciszki,
zalet serca i gltowy, ktéra mu sie
w Warszawie wynalezé, 1 ktora przed rokiem
dopiero umarta.

Wychowanie szambelanowej ograniczato
si¢ tern, ze od roku, mianowicie po S$mierci
guwernantki, powtarzala jej na dzien razy
ze trzydzie$ci, ze caly rozum panny na tem
zalezy, aby si¢ podobacd
nom glowy zawracad.

— Ja mam na

i glupim mezczyz-

doda-
WSzZyscy
szaleja dotad.
przemowie nastgpowaly dzieje

sobie dowdoéd —

wata tu zawsze — za mng szaleli
i niech bedzie migdzy nami,

Po tej
bajeczne ciocinego zycia niknace w mgle wy-

obrazni.

— Celem panny ostatnim... — moéwila
dalej — jest podjs¢ zamaz dobrze.
Dobrze za§ po6j$¢ za maz, tlumaczyta

mezem bogatym, dobrze urodzonym 1i salo-

nowym. Salonowo$é¢, to byl u szambelano-
wej szczyt wszelkiej doskonatosci.

I w tej chwili wtasnie gdy wchodzimy
do salonu, szambelanowa tak si¢ rozgadatla
o salonowo$ci, szastajac si¢ po pokoju, ze
nawet zapomniala, Ze juz dawno minegla go-
dzina, w ktorej zwykta zasiada¢ do kilkugo-
dzinnej toalety. Dawno zaprawde¢ si¢ jej nie
trafito, by o tej godzinie byla jeszcze w pa-
pilotach z zo6tto-chusteczkowa przewiazka.

— Cztowiek uwazasz

salonowy, moja

Kostusiu, jest cztowiek europejski!... a na tem
gtownie zalezy!...

— Alez moja ciociu!. . ¢6z mi tam do
cztowieka europejskiego? —

Kostusia z pustym u$miechem

odpowiedziata
i swawolnem
Jam nie europejska
wczyna, ja polska dziewczynal!...

— To

— A ciocia nie Polka?

— ddest de la betise!...
nieboszczyk szambelan.
kobieta!... Ja do salonu naleze.

— A ja jak cioci¢ kocham!...
ani troszke nie nalez¢ do salonu!...

spojrzeniem. — dzie-

sg staro$§wieckie pryncypia.

jak mowil moj
Ja jestem europejska

nie!...

— Bredzisz, mon enfant!... Panna Sz0s-

tacka z Gradowskiej urodzona, z majatkiem

kochanego rotmistrza, ktory, niech begdzie
mi¢dzy nami, ma grube kapitaty. Ty moja
Kostusiu jeste§ sama creme salonu. Idla tego

ci powiadam, ze zpomig¢dzy najsalonowszych
najwi¢cej salonowym jest Artur !

— Moéj kuzynek, Artur!... — przemo-
wila z pewnym u$miechem Kostusia, i ude-
rzyla w klawisze
dem. —

dosy¢ gwaltownym akor-

Masz ciociu stuszno$é, to europejski
czlowiek.

— Byl kamerjunkrem!... zyl na $wie-
cie petersburskim... Car go odznaczatl... ibyt
ulubienicem Adlerbergow!.. jest jedynakiem
i po $mierci marszalka bedzie ogromnie bo-
gaty, bo marszatek to finansowa glowal...
— Co6z mnie do jego majatkul!...

— On ciebie kocha.
— Artur kochal... kochal!...

Zaczgla zartobliwie, a

kochal...
powtarzajac to
tak wielkie ma-
niejakie

stowo, dla mtodego serca

jace znaczenie, wpadta w zamy-
$§lenie.

— Kochal... —
lekko palcem poruszony, zadrzal tonem nie-

pewnym, ktéremu towarzyszyto w pol przy-

powtorzyta, 1 klawisz

ttumione westchnienie.

— A przeciez dla ciebie od kilku mie-
sigcy przybratl nawet kontusz polski.

— A serce czy wsadzit sobie w piersi
polskie?

"Gest de la betise!... jak moéwil maj

nieboszczyk szambelan.

— Wszystko w nim salonowel!...

— 1 serce

europejskie!... — przerwala

znowu Kostusia, 1 zwrdciwszy na cioci¢
uroczym jakiej§ wyzszej
dobyta =z klawiszow kilka
akorddéw szopenowskiego mazura.

Sliczng byta w tej chwili

oczy, blyszczace

mys$li wyrazem,
Kostusia.
Tyle juz jest po powieSciach opisanych pig-
knych bohaterek, ija sam tyle ichjuz opisatem,
ze si¢ nie mys$le w dlugie wdawac opisy.

Sa i dzi$ S$liczne twarze, ale chcac opisaé
twarz Kostusi, a przedewszystkiem caly
wdzigk 1 wyraz jej twarzy, odwotaé¢ mi sig

chyba przyjdzie do wspomnien starszych po-
kolen. Przed laty trzydziestu, ba nawet przed
czterdziestu, zdybaé mozna bylo czeSciej po-
dobne twarze po dworkach szlacheckich na-
szych. Nie regularno$é¢ rysow,
klasyczno$¢ ksztattow, nie przezroczystosé
pici, ktérej w opisach pozyczyliSmy od fran-
cuskich
urok,

nie jaka$ tam

romansistow,
peten prostoty,

stanowity ten cudny
stodyczy, pustoty i
mys$li razem, dobroci i energji razem, jakim
si¢ odznacza i1 pocigga serce polskie
weze!... gdy si¢ $mieje,

dzie-

cudne jeszcze cu-



a najcudniejsze gdy
z ocz6w 1 z ust leje

dniejsze, gdy placze!...

sic modli, a z serca,

si¢ modlitwa za rodzing i kraj kochany!
Ten to wtlasnie wyraz, niczem nieokre-

Slony — to tez go martwe nie opisze sto-
wno — bil jasno i promieniscie z przeciaglej
nieco twarzy pigknej Kostusi. Usta byty

moze za wielkie dla wybrednego powiescia-
rza, ktéory swe bohaterki obdarza taskawie
matym rumianych wust rabkiem; ale z tych
ust strzelal wyraz poczciwej anielskiej serde-
czno$ci, co nie przeszkadzato wecale, ze gdy
tego bylo potrzeba, u$miech ulatywal zasta-
piony wyrazem silnej i nieztomnej, bo w czy-
sto$¢ wlasnego serca 1 wtasnej mysli zaufa-
nej woli. Nad czolem wypuktem, dos¢ prze-
stronem by si¢ po niem my$l przechodzita
szlachetna, ciemne wtosy, gtadko uczesane,
uktadaly si¢ wreszcie w dwa plecione war-

kocze, jakby korona wdenczace dziewicza
gtowe. A oczy miala tej barwy niepewne]j
zmiennej, wedle bijagcego w nie S$wiatta od

szafiru Ijotkowego, az do ciemnych promieni
czarnego brvlantu. We tzach rozczulenia to-
nace mialy w rzeczy samej skromnos¢ fijotka,

ale wyzszem uczuciem podniesione mialy
btysk 1 hart brylantu.

Taka byta §liczna Kostusia, poczciwe
dzieci¢ ziemi polskiej, w mysli polskiej,

w uczuciu polskiem, w polskiej wierze i go-
towosci do poswigcen, w polskiej piesni i
polskiej modlitwde wychowane.

Sa, zyja na ziemi naszej takie Polkil..
i to naszego rodu wtasciwo$¢ i1 ducha na-
szego hart zylasty, ze nas chowa Polka
matka!... i Polki bogdanki serce ku nam
bije!... Gdyby bylo mozliwem, zeby ostatni
zagingt Polak... jeszczeby Polka zostata na
ziemi naszej!...

— To jest maz dla ciebie!... — zakon-
kludowata szambelanowa.

Kostusia nic nie odpowiedziata, po kla-
wiszach tylko sypng¢ta czystemi tonami,
gdyby perlista kaskada drobnych kropelek.

W  tejze chwili wbiegta dziewczynka,
zgrabnie z wiejska ubrana stuzaca.

— Pan sprawnik chce stuzy¢ panience.

— Ach! — krzykneta przerazliwie i pi-
skliwie szambelanowa, porywajac si¢ za pa-
piloty.

I wybiegta przerazona szambelanowa
do zwierciadla toaletowego, bo sprawnik
cho¢ Moskal, byt kawalerem, a kawalerowie
byle tvlko mogli wej$¢ na salon, byli we-
dle cioci salonowcami, a wigc europejskimi.

— Sprawnik do mnie?... — zapytala
Kostusia z niejakiem zdziwieniem — moze
si¢. mylisz, Olenko ?

— Proszg¢ panienki, powiedzial, ze go
pan rotmistrz przysyta.
— Dziadzio przysyla ? — przemowita

pot gltosem do siebie. — Prosi¢c! — dodata
glosniej.
V.

Pawel Onufryjewicz wchodzac do Kon-
stancji, przybral wyraz u$miechnigty: w ru-

chach swych mial co$ skaczacego: oczy
przymruzat do p6t przymilania, a do pot
pustoty. Przewazal mimo to zwykly ich

Wyraz przebieglej przezornosci, co go w tej
chwili robito wielce podobnym do skradaja-
cego si¢ kota. Wszakze nawet idac przez
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sien, na pazury moskiewskiego urzednika
wsadzit salonowe rekawiczki.

Konstancja rzucila na niego wzrokiem
przelotnym, 1 nie zastanawiata si¢ wcale
nad jego powierzchownym wyrazem. Znajac
go od dawna, widziata w nim tylko urze¢-
dnika, pogardzala osobg, a nienawidzita jako
Moskala. Blizszej z nim nie miata stycznosci,
ani si¢ tez po prawdzie spodziewata, by ja
kiedykolwiek mie¢ z nim mogta. W tej
chwili przewazato w niej zdziwienie do poét
cickawo$ci posuniete, bo Ww rzeczy samej

zrozumie¢ nie mogla, co go do niej przy-
prowadzato.
Na mnogie uklony pana sprawnika,

zalotne, kroremi starat si¢
patrzata zupetnie obojg-
prawie, a co najpewniej

i jego usSmiechy
zwrocié jej uwage,
tnie, nie wiedzac
nie rozumiejac wcale.

— Dziadunio dobrodziej przystal mnie
do pany Konstancji — przemowil wreszcie
szczerzac zg¢by, ktore mial potezne 1 ostre,
prawdziwe moskiewskie zgby.

Konstancja nic nie odpowiedziata, cze-
kajac na dalsza przemowg.

— Dzien dobry pannie Konstancji, —
mowit dalej pan sprawnik, ktory nie wie-
dzial po prawdzie jak zaczaé, a zimne ispo-
kojne wejrzenie Kostusi mig¢szatlo go mimo-
wolnie.

Wigc dla lepszego kontynansu oblizng-
wszy si¢, co takze nalezalo do obyczajow
moskiewskich  pana sprawnika, wyciagnat
reke, aby schwyci¢ biala, instynktowie usu-
wajaca si¢ raczke Kostuni.

— Dzien dobry! — powtdrzyt i mimo
oporu uchwycit za biala raczke i obdarzytja
pocatunkiem glosnym.

Mimowolnie obrzydzenie ozwalo sig
w dziewczynie, i mimowolnie obtarla ucato-
wang reke o biala sukienke.

— Dzien dobry! — powiedzial po raz
trzeci, usmiechnat si¢ 1 oblizal jeszcze oble-
$niej.
wydal si¢ Kostuni tak
ze w mlodej dziewczy-
Zasmiata si¢ szczerze

W  tej chwili
bardzo komicznym,
nie przewazyla pustota.
i przemowila:

— Wigc dziadzio przystat
mnie dzien dobry powiedziec?...

— To, z czem dziadunio przystal mnie
do pani, jest waznel...

— Stucham pana.

Pawetl Onufryjewicz znalazl, ze w tern

pana, aby

miejscu najstosowniej bedzie umiesci¢é we-
stchnienie. To tez westchnatl jak najpote-
zniej.

— Stucham pana! — powtdrzyta Ko-
stunia.

Pawet Onufryjewicz powtdrzyt westchnie-
nie jeszcze potg¢zniejsze i donosniejsze.

Scena w rzeczy samej byta komiczna,
pobudzajaca do $miechu, a przeciez mimo-
wolnie ozwal si¢ w piersi Kostuni jaki$ nie-
pokdj.

— Coz
dziec?...

— Wtasciwie dziadunio upowaznit mnie...
pozwolil mi... Ale to nie tak tlatwo powie-
dzie¢... bo widzi panna Konstancja...

Konstancja usun¢la si¢ mimowolnie
przed wzrokiem, jaki w tej chwili wystrze-
lit z oczéw sprawnika.

dziadunio kazal mi powie-

Zatrzymatl si¢ chwilg, potem zbierajac
caly zasob bezwstydnosci, ktoéra go przyroda
obdarzyta, zblizyt si¢ do Kostuni szybkim
krokiem, porwat za re¢ke, i $ciskajac ja nie
chcial juz puscic.

— Bo widzi panna Konstancja... Ja...
was kochani!... §liczna Konstancjo!

Kostunia jeszcze nie zrozumiata. Jeszcze
si¢ jej prawda cala nie wyjasnita... Spojrzata
na mowigcego z nieudanem zdumieniem...

— Tak panno Konstancjo!... Ja was
znam.... od tylego dziecka!... I Pawet Onu-
fryjewicz patrzat si¢ zawsze z upodobaniem
na §licznag dziewczynke, jak w jego oczach
rosta i rosta jakby na drozdzach... A gdys-
cie podrosli, i taka z was stata si¢ hoza i
§liczna dziewczyna; taka krasna kak cudo
jakie!... taka krasawical... Jej Bohu!...
byscie mogli na carskich stana¢ pokojach
mi¢dzy najpigkniejszemi baryniamil... tak ja
was ukochat!... prekrasnaja Kostusiu!... i...

A przyciagnawszy ja silnie ku sobie,
dodat z iskrzacym wzrokiem i wyrazem na-
migtnym :

— Ja was kocham!...
cham !...

W  panu

Ze-

tak, ja was ko-

sprawniku przemogta w tej
chwili zwierzeco$§¢ zmystowa, nad zwierzeca
dzikoscia moskiewskiego urzednika. Jemu
samemu si¢ zdawato, ze kocha Kostuni¢ na-
mig¢tnag mitoscia...

Silnym ruchem wyrwata re¢ke i cofnegla
si¢ po za krzesto, o ktore si¢ lekko oparta.

Zmierzyta sprawnika od stop do glowy,
wyrazem takiej zimnej pogardy, ze az zg¢-
bami zazgrzytal Pawet Onufryjewicz.

— Czy pan moze co innego kochac
procz cara i pienigdzy?...

— Tak, panno Konstancjo!... mimo tej

pogardy jaka mi okazujesz, kocham was!...

— Dzigkuj¢ panu! — odrzekla szy-
derczo — ale mojej wzajemnos$ci mieé¢ pan
nie bedziesz...

— Kocham i prosz¢ was o reke! —
wyrzekl kapitan sprawnik 1 zacisngl zgby.

— Wigcej pan nie masz mi nic do po-
wiedzenia?...

— Prosz¢ o wasza reke...

— Zegnam pana! — odrzekla z du-

mnym, pogardliwym uklonem i zwrocila sig
do odejscia...

dziadka
tego

— Ja tu w imieniu
przychodze!... ktéory mnie do
upowaznit...

— Moj dziadzio wiedziat dobrze, co ja
panu odpowiem, i dla tego pozwolil panu
przyj$¢ z takiem os$wiadczeniem, ktore ze si¢
panu wyrwalo... wyznam szczerze... dziwig

waszego
kroku

si¢ mocno.

Mowiac to, nie odwrocita si¢ nawet do
niego i szta dalej ku drzwiom krokiem du-
mnym, krélewskim na prawde¢. Cudnie byta
pickna w tej chwili, ozywiona rumiefncem
oburzenia, ktore blask jej oczéw do btyska-
wic podobnem czynito.

— A przeciez chcecie czy nie chcecie,
bedziecie moja zong!... — wykrzyknat spra-
wnik, ledwie juz zdolny powstrzymaé wscie-
kty gniew, ktéory nim miotat.
si¢ i na to:
najwyzszego

Konstancja nie odwrocita
zasmiala si¢ tylko $miechem
szyderstwa 1 rzektla:



— Kaizcie si¢ kurowaé! panie spra-
wniku!
— Tak to jest!

cie¢ tu

wy Kkazecie si¢ mnie
zaraz dumna Laszko
i ztwej dumy,

kurowaé!... Ja
wykuruje z twego $miechu....

az jedno i drugie zmienicie w placz i po-
kore..

W  piersiach dziewczyny zadrzal bél;
ale go niczem na zewnatrz nie zdradzila,
i wolnym idac krokiem juz byla kolo
drzwi.

— Albo bedziecie moja zZona, albo stary
rotmistrz péjdzie na Sybir!... w soldaty!...
w katorzne roboty!... slyszycie dumna La-
szko ? !...

Glos mowiacego drzal zloScia; zeby dlu-
gie i ostre wysterczaly z ust otwartych jak

u zwierza dzikiego, pozre¢ ofiare gotowego.

I tylko zasmial si¢ — juz nie jak zwierze!...
i nie jak czlowiek!... zaSmial si¢ jak Moskal
prawdziwy. AC. d. n.j

Wspomienta 4 ffiocn
od 1864 do 1867 r.

JOZEF JIoGoOSZ.

(Ciqg dalszy.)

I11.

NA ULICY.

Dopiero siédma rano, a juz wstawac trzeba.
Okna mojej sypialni na potudniowy wschéd obro-
cone, slonce dopieka, dokota robi si¢ duszna
atmosfera. W zimie nie rownie przyjemniej. Cho-
ciaz na kominek u mnie miejsca nie ma; chociaz
scaldina z zarzacemi weglami nigdy przynosic¢
nie kaz¢; chociaz migdzy dwoma oknami mam
drzwi prowadzace na terasg¢, posréd ktorej znaj-
duje si¢ studnia gieboka, mimo to ciepto mi
zawsze i nawet kataru nie nabawiam si¢ nigdy.
W Bolonji wilgotna zima wigcej mi dokuczata.
Tam w auli uniwersyteckiej, mimo zapatu, z ja-
kim p. Francesco Fiorentino wyktadal nam hi-
storj¢ ftlozofji, odmrozilem nogi od marmuréw;
ale tu, we Florencji, zastonigtej Apeninami od
poinocy, zawsze cieplo — nawet goraco.

Teraz naprzykiad pocac si¢ pod przescie-
radlem, mimo ze na niebie maj dopiero, przycho-
dz¢ do smutnego przekonania, ze juz wstawac
trzeba. A jaka szkoda! Czyz jest pod sloncem
co przyjemniejszego, jak to wygodne picie her-
baty miedzy 7 a 9 rano, gdy z dymem cygare-
towym biegag myS$li nie wracajace do przeszlosci,
w ktorej nie zostawito si¢ nic coby zal budzilo,
mys$li usitujace w zamglonej przysztosci odkry¢
choéby promien nadziei...

Wybiegam na ulice. Hatas, rwetes, turkot,
istne pieklo Dantejskie.

Tu toczy si¢ wozek przepelniony najrozma-
ktorych nazwe, zalety i ceng
wykrzykuje dragal dwudziestoletni, spetniajacy
obowiazek osta zaprzggowego; za nim toczy si¢
wozek drugi z fotografjami, mydetkami, nozykami

itszemi jarzynami,

i tysigcem innych rupieci, ktérego wtasciciel nie
mniej silnym popisuje si¢ gltosem; dalej wedrowni
przekupnie wiozg migso, nabial; za nimi powol-
nym juz krokiem ciagnie brodaty cukiernik, sprze-
dajacy smazone owoce, ktorych czes¢ trzyma
w rekach na cieniutkich patyczkach, a wigksza
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potowe ma w koszu, wiszagcym na piersiach;
orszak za§ zamyka wozek wedrujacego ksiggarza,
ktory wola w niebogtlosy:

— jSignori! Jyignoijre! 31S>ecamerone di Bocca-
ccio per died soldi!

Mezczyzni zatrzymuja si¢, aby potargowacd
si¢ chwilg, bo moze ksiggarz z ceny co opusci,
a panie u$miechaja si¢ koralowemi usteczkami,
nad ktéremi drobny zasiatl si¢ wasik, bo przeciez
i one znaja UDekamerona...

Wielkie szczescie dla mieszkancow, ze tar-
gowica przejezdna znajduje si¢ na kazdej ulicy,
bo rzadko ktéra pospodyni miataby odwage udac
si¢ na wtlasciwag targowice miejska. Znajduje si¢
ona zawsze na jakim$§ niewielkim placyku, wsréd
sieci waskich i kretych uliczek, a zapachy, jakie
tam panuja , moga zdenerwowal najsilniejszy
organizm. Pochodzi to ztad, ze ryba jest gio-
wnym artykutem wtloskich targowic — a czy nie-
zywa ryba pachnie, o tem pono§ wszyscy wiecie.
Zanim Dante zaczal pisa¢ ,,Pieklo®, musiat przejs¢
si¢ kilka razy przez ” lercato vecchio we Florencji.
Ja tam bylem
tej przyjemnosci.

Srodkiem ulicy ciagnie ttum przechodniéw,
istne mrowisko. W1losi sg wygodni, wigc nie lubig
chodnikéw, na ktérych bezustannie trzeba innych
wymija¢. Oni idg samym S$rodkiem ulicy, a do-
rozki tak sa do tego przyzwyczajone, ze one
przechodniom, a nie przechodnie im si¢ ustgpuja.
Kazdy mezczyzna ma strdj skromny i kapelusz
w tyl zasuniety; kazda kobieta zludu i z nizszej

raz tylko, i do dzi§ mam dosy¢

warstwy mieszczanskiej ma ramiona i piersi do
potowy obnazone. Im goragco — wigc si¢ nie
zenuja.

Z powiesci, ktorych tyle napisano we wszys-
tkich jezykach, wiecie zapewne jak wtloska rasa
wyglada, nie bgde was zatem nudzit jej opisem.
Nadmieni¢ tylko, ze wszedzie na potwyspie wi-
da¢ rysy ostro markowane, ktore artysta predko
uchwyci. Sa glowy pigkne, pelne, o linjach szla-
chetnych, jak rzezby starozytne — i suche, ko-
sciste, wywiedte, jak gltowy trzech Parek Buona-
rottego. Oko $wieci czasem zlowrogim ogniem
wulkanu, ale najczesciej, mimo ze duze i pigkne
w oprawie, patrzy przed siebie bezmys$lnie. Takie
oko spotkacie na calym Wschodzie. Im rasa

cywilizacyjnie starsza, tem wybitniejsze rysy jej

twarzy; praca ducha, ciggnaca si¢ przez dilugie
wieki, wyrabia ostre linje; im mtodsza, tem
mniej wybitny rysunek jej oblicza. Ludy, ktore

zalaly potwysep Apeninski, o ilez wiekdow nad-
ciagnelty wczesniej i predzej zy¢ zaczely jak te,
ktore osiedlity si¢ na réwninach §rodkowej i pol-
nocnej Europy.

Wchodze¢ na gtéwny plac. W tej
chwili dwudziestu dziennikarskich kolporterow
ze wszech stron mnie otacza. Ten wciska S>iritto,
drugi Jdiazione, trzeci '£'{Opinionc) a ostatni do-
mys$lajac si¢ zem cudzoziemiec, gwalttem zada bym
£ ’Stalie.
nie wiedzac

samej

kupit najsSwiezszy numer
W prawdziwem jestem klopocie,
ktéore pismo wybra¢. Z klopotu jednak wybawia
mnie chwilowo szesnastoletnia dziewczyna, ktora
ttum, podaje mi bukiecik

francuskiej

przebiwszy si¢ przez
kwiatow mowiac:
Buon giornoj fiignor!

Ach, to nasza pickna Fioraja, ze tez ona
mnie poznata! Ona zna kazdego, kazdemu poda
bukiecik na dtugiej szyputce, od nikogo pienig-
dzy nie zada, i kazdego wita jak starego zna-
jomego. Raz, drugi i trzeci wezmiesz kwiatki,
potem przyjdzie ci na mysl, ze takich grzeczno-

$ci od biednej dziewczyny za darmo nie godzi
si¢ przyjmowaé — wiec przy najblizszej sposo-
bnosci dasz lirg, albo jezli§ bogaty scuda, poczem
bez wyrzutu sumienia mozesz caly miesiagc braé
bukieciki. Jezli§ skapy lub niedomys$lny, nic ci
nie powie; ale po kilku miesigcach, gdy bedziesz
stat w gronie znajomych, fioraja przybiegnie,
wszystkim kwiatki wreczy, a ciebie ominie...
Wtoch sam nie lubi kwieciarek. Gdy ktoéra sie
zbliza, macha re¢ka zdaleka, wotajac: frazie!
i co predzej czmycha w inng ulicg. Kwiatki ko-
sztuja, a o pieniadze dzi$ trudno... Za to cudzo-
ziemcy, migdzy nimi gltéwnie Anglicy, przynosza
kazdego dnia wieczor cate snopy kwiatow i wsta-
wiajg je do wody, mys$lac ze Ale
kwiaty fioraji, to jak jej mito§¢! Zerwane u sa-

sg wieczne.

mej glowki i przymocowane nitka do sztucznej
szypulki, jas$niejg dzien jeden — aby nazajutrz
zwigdnac!...

Wziglem kwiatki, kupilem dwa dzienniki
i pobieglem odwidzié jednego z lepszych zna-
jomych.

— Nie ma pana Dolci — odpowiedziata mi
dziewczyna, o twarzyczce pigknej jak starozytna
kamea, stajac w drzwiach na pot otwartych.

— A gdziezbym go teraz mogl zastac?
Mam pilny interes.

— Wszak to 6sma, wigc u balwierza.

Zapomnialem, ze o tej godzinie kazdy Wtoch
przyzwoity odwidza swego balwierza. Idzie on
tam czasem by brod¢ ogoli¢, najczesciej za$ by
znajomych zobaczy¢ i chwilg z nimi pogawedzic.
Sklepy balwierzy to istne jaskinie. Czarne, oko-
Dokota stoja badz lawki, badz
siedza goscie codzienni. Jedni
czytaja dzienniki, drudzy pijg czarng kawe, ktora
chtopcy przynosza z pobliskiej kawiarni. Golarnia
i kawiarnia w starych miastach wtoskich, to bra-

pcone, ponure.

stotki, na nich

cia Siamscy. Nie raz si¢ zdarzy, ze wtasnie gdy
go$¢ wezmie do rak filizanke, balwierz wzywa
go by usiadt na krze$le posrodku izby, poniewaz
przyszta kolej na jego brode. Wezwany siada
1 podczas gdy cyrulik mydlem go naciera, on
kawe popija. Dobrego apetytu!

Rozmowiwszy si¢ z panem Dolci, skierowa-
tem kroki ku patacowi, w ktérym miesci si¢ ga-
lerja obrazéw. Nie ma wigkszego miasta na pol-
wyspie, zeby nie posiadato przynajmniej jednej
galerji. Wtosi jednak nie zwykli tam zagladac.
Gdy przyjechawszy do Bolonji zapytalem jednego
z kolegdéw uniwersyteckich, czy pigkng jest §w.
Cecylja, odpowiedzial mi naiwnie:

— Juzci ze musi by¢ pigkna,
Raffael wymalowat.

— To prawda,
si¢ tobie podobata?

— Jeszczein jej nie widziat.

— Czy by¢ moze ?

— Co6z w tak dziwnego? Przeciez
wigc nie potrzebuj¢ si¢

kiedy ja

ale chciatem ustysze¢ jak

tem
mamy ja w Bolonji,
spieszy¢.

fout comme chez nous.

W drodze do galerji mijalem jeden z wig-
kszych kosciotow. Na dole stat tlum ggsto zbity
i stuchat. Na marmurowych wschodach Ilezato
kilku obdartusé6w grzejacych si¢ na stoficu, a na
stopniu najwyzszym, na przeciw drzwi wcliodo-
wych $wiatyni, stat §lepiec z gtlowa odkryta i grat
na skrzypcach. On $lepym si¢ urodzil, o nutach
najmniejszego nie ma wyobrazenia, a mimo to
w kazdem pociagnigciu jego smyczka taka wpra-
wa, w kazdym tonie tyle uczucia, w calej grze
tyle mistrzowstwa, ze tlum stuchajacy oddech,



mwstrzymuje aby jednego dzwieku nie uroni¢. M é-
wia Ze muzyka Wagnera pieckna, ze wioska Swiat
si¢ znudzil. By¢ moze, ale ja to potwierdze do-
piero wtedy, gdy Wagner pierwsza lz¢ wyci$nie,
gdy zapal w tlumach obudzi. Dopdki to nie na-
stapi, pierwszenstwo oddam muzyce Rossinich i
Bellinich.

Slepiec gral, rozlewajac to skarge, to wspo-
mnienie, to namie¢tno$¢ budzgc—a tlum sluchal
pilnie i w przerwach glosne bil oklaski. Gdy
jednak skonczyl, a towarzysz jego wyciagnal ka-
pelusz, Wlosi rozpierzchli si¢ na cztery wiatry.
Zostali tylko cudzoziemcy, z ktéorych kazdy rzu-
cit po kilka soldow. Slepca tego widywalem
codzien wieczorem w7restauracji. Podczas objadu
gral nam cala godzine. Raz, w chwili wypoczynku,
zblizylem si¢ don na palcach i wzialem smyczek,
ktory oparl sobie o noge. Kilka minut siedzial
bez ruchu z glowa zwieszona; nagle ocknal sie
wyciggajac reke ku miejscu, gdzie smyczek po-
stawil. Zadrzal, twarz mu straszliwie pobladla —
mySlalem Ze zemdleje. Jam mu dusz¢ odebral!
Gdym mu smyczek oddal, po rysach dziwna ra-
dos$¢ przebiegla, w obumarlej Zrenicy blyslo co$
naksztat ognia, pochwycil skrzypce i zagral piesn
tryumfu.

Iluz to Paganinich przygrywa pod koScio-
lami i w lokandach wloskich!

Niopodal galerji widze ttum nowy. W po-
Srodku stoi jaki§ mlody czlowiek i deklamuje
ustepy z 'Orlando furioso. Gawiedz stlucha. Glos
jego to donos$ny, to chrypliwy, oczy wiruja w ja-
mach, zlowrogie rzucajac blyski, rece obracaja
si¢ jak skrzydla wiatraka. Widocznie przyszed}
do ustepu wiecej namietnego, bo nagle cofnal sie
w tyl o trzy kroki, zacisnal pies¢ koScista, po-
chylil glowe jak hiszpanski byk podrazniony na
arenie, a potem nagle rzucil si¢ ku najblizej
stojacemu, piescia w bok go uderzyl,
tniem slowem poematu na ustach, omdlal w ra-

i z osta-

mionach powaznego Anglika, ktérego na ten cel
oddawna sobie upatrzyl. Smiechy, okrzyki, brawa
nagrodzily ludowego improwizatora i w tej samej
chwili zrobilo si¢ pusto. Wlosi odeszli nie rzu-
ciwszy grosza. Zostali tylko cudzoziemcy, z An-
glikiem na czele, niewiedzacym co poczaé¢ z fan-
tem, ktéry na rekach trzymal...

Skwar coraz wiekszy — ulice juz si¢ wy-
ludnily. Pozostali jeszcze, jak Wlosi méwia, fo~
rcéticn ¢ cani—cudzoziemey i psy. Dorozkarz, ktory
dotad zachowywal si¢ spokojnie, domyS$lajac sie
w tobie obcego, ktory przyjechawszy do Wloch
aby wszystko zobaczy¢, nie ma czasu na polu-
dniowy odpoczynek, psyka poufale, podnoszac
rownocze$nie batég do gory. Ma to stuzyé za
zapytanie, czy Zyczysz sobie by podjechal. Jezli
a\ odpowiedZ podniesiesz palec do gory — podje-
dzie; jezeli kilka razy machniesz nim w kierunku
glowe aby

poziomym, odwrdci szuka¢ nowego

Sncjlese.

Po S$niadaniu w najblizszej lokandzie, zkad
mnie wypedzily wrzaski grajacych w camore,
spiesze do galerji.

Przed palacem zatrzymalem si¢ chwile, aby
si¢ przypatrze¢ nowej rzezbie z marmuru kana-
ryjskiego, ktoéra tego dnia ustawiono. Jak za
skinieniem ro6szczki czarodziejskiej wysunal sie
natychmiast z za Kkolumny czlowieczek niski i
chudy, ktéry zblizywszy sie poczal opowiadaé
hisforj¢ posagu. Poznawszy w nieznajomym ci-
«erona, skinalem reka aby mowi¢ pszestal i wsze-
dlem pod arkady. Kie raz si¢ zdarzy, Ze niezna-
jacy wloskich zwyczajow, bierze cicerona za zwy-
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czajnego obywatela, ktéry przez grzeczno$¢ ob-
jasnia obraz lub rzezbe. Jakiez atoli zdziwienie
cudzoziemca, gdy 6w obywatel skonczywszy wy-
ciaggnie reke, popartg jednem tylko slowem:
— facjate! (zaplaé).

- Cicerone jest nasieniem bardzo uzytecznem,
zejdzie on tam, gdzie§ go nie
podstuchuje co mé-

ale nieznos$nem;
posial, wciSnie sie wszedzie,
wisz z drugiemi, miele jezykiem prawdziwie jak
najety, i mimo protestow, nie chce ci¢ wypuscié
ze swojej opieki. Chociaz sam Wioch, nie cierpi
jednak swoich rodakéw, bo ci nie placa.

Dzi§ przesladuje mnie fatalizm! U samych
drzwi wchodowych do galerji, rozlozyli sit} tabo-
rem dwaj historyczni przekupnie , jakich tylko
we Wloszech mozesz zobaczyé. Na dwéch sto-
lach stoja pod portykiem dwa wielkie malowidla
o strasznych kolorach i potwornych konturach,
z ktorych jedno ma przedstawia¢ Ugolina z sy-
nami, a drugie Francesk¢ da Rimini z kochan-
kiem. Wla$ciciele obrazéw opowiadaja zachry-
pnietym glosem bolesna historje obu tych po-
staci, a potem gwaltem wciskaja ci broszury,
w ktorych te same historje sa doslownie dru-
kiem powtérzone. Tego juz za wiele — wpadam
do galerji.

Jak tu cicho, jak chlodno. Po salach na
oSciez otwartych snuja si¢ nieliczne postacie,
Najwiecej bladych Angielek w
za ktore-

nic nie mowiac.
czyS$ciutkich i kréciutkich sukienkach,
mi nadciaga z ryZzemi bokobrodami powazny pa-
pa. Angielki podnosza parosoliki, pokazujac ko-
lejno obrazy, a papa patrzy na obraz, odczytuje
napis, podkresla odpowiednie miejsce w Baedekc-
rze, na znak Ze juz to widzial, i dalej ciagnie.
Tak przejda cala galerje, potem zjada cale
Wilochy, podkresla wszystkie stlowa w EBaedekerze,
pokazywaé beda
ze wszystko 'wi-

a wréciwszy na swoja wyspe,
znajomym ksiazke na dowéd,
dzieli...

Przyrzeklem nie pisa¢ o sztuce — dotrzy-
muje wiec przyrzeczenia. Nie moge atoli powstrzy-
ma¢c si¢ od jednej uwagi, ktéra luZnie rzucam.
W kazdej wloskiej galerji zobaczycie przed cel-
niejszemi malowidlami kilkanascie sztafeli, na
ktorych spoczywaja plétna kopistéw. Kopjuja
mlodzi i starzy, mezczyZni i kobiety. Popatrz
na te liczne kopje jednego i tego samego malo-
widla, a przekonasz si¢ jak wielka miedzy nie-
mi réznica, i jak wszystkie razem wziete, sq od-
mienne od oryginalu. Nie tak to latwo przyswo-
i¢ sobie palacy koloryt Tiziana, szlachetno$¢ Ra-
faela, dziewiczo$¢ Leonarda da Yinci i sile Mi-
chala Aniola. Ci kopisci to karly w poréwnaniu
z olbrzymami.

O szoéstej z po'.udnia, gdy skwar ustal, opu-
szczam galerje¢, udajac si¢ na objad.

W sali jadalnej tlum, goraco niezno$ne,
mimo Ze wszystkie okna otwarte. GoScie siedza
w kapeluszach, przed kazdym stoi olbrzymi fia-
scone wina czerwonego, sloma opleciony, a na ta-
lerzach malo miesa, lecz sporo salat rozmaitych.
Jedza, pija, nigdy si¢ nie upijajac, i wychodza
nie zegnajac si¢ z nikim przyjacielskiem reki
podaniem. Oni sa wygodni, oni najmniejszego nie
lubia przymusu. W takiem towarzystwie Polak
dlugo nie wysiedzi. Zjadlsy objad copredzej, péj-
dzie do teatru, lub na przechadzke. W restau-
racjach pierwszorzednych inne atoli panujg zwy-
czaje. Tam wszystko po europejsku. Dadza na-
wet potrawe, ktorej w Zyciu waszem drugi raz
jes¢ nie bedziecie. Czy wam sie¢ to zdarzy, nie

wiem, ale Ze si¢ to wydarzylo dwom zlotym

mlodziencom z Ksi¢stwa Poznanskiego, o tem
wiem z najlepszego Zrddla.

Bylo ich dwéch. Obadwaj majetni, obadwayj

mlodzi, obadwaj weseli, obadwaj lekkomysSIni.
Przyjechwawszy do Florencji, stan¢li w hotelu
3iew~g>ork nad brzegiem Arna. Przyzwyczajeni

w domu do wczesSniejszych objadéw, zeszli do
restauracji o godzinie 4tej. W sali zastali je-
dnego tylko garsona, ktory po francusku nie
rozumial, a nasi panowie nie mowili slowa po
wlosku. Jeden zapragnal kaczki. Méwi po fran-
cusku, garson odpowiada: — OZon capisco — po-
wtarza nazwisko ptaka po niemiecku, garsou
odpiera:— comprendo. Zrozpaczony mlodzieniec
wpada na genjalny pomysl. Zwracajac si¢ do
garsona, nasladuje ile moznosci glos kaczki, i
wola kilkakrotnie:

- Kwa! kwa!

— iUo capito! — odpowiada Wloch domy-
Slny i pedem z sali wybiega.

Po uplywie dwudziestu minut wraca z ja-
kim§ ptakiem na pélmisku. Nasz smakosz przy-
patruje si¢ z niedowierzaniem, zaczyna Krajaé,
ptak twardy jak zelazo. Tymczasem nadszedl
garson starszy, méwiacy kilkoma jezykami.

— Co on mi przyniésl, tego je$s¢ nie mo-
zna! — wola rozgniewany syn Wielkopolski.

Nastgpila krétka konferencja miedzy star-
szym a mlodszym garsonem.

— To, co eécelleza rozkazal! Swiezo ubita,
wybraliSmy najpiekniejsza. Kucharz zaplacil za
nia 30 frankow.

— Czy byé moze? Wszak w Paryzu kaczka
kosztuje najwiecej pie¢ frankow.

— Alez to nie kaczka, to papuga!l...

Chlopiec slyszac glos goscia byl pewny ze
chce papugi i nia go poczestowal. Glosu kaczki
on nie styszal, a papugi wrzeszcza we Wloszech
niemal w kazdem oknie.

Przechadzka na pélwyspie za murami mia-
sta, to przyjemnos$¢ Cala ludnos$¢
tam sie¢ zbiera — powozy ciagna dlugim
regiem. Do poélnocy prawie trwa bladzenie po
spieszy wszystko do

najwieksza.
sze-

alejach cienistych, a potem
domu, zatrzymujac si¢ po drodze przed przeku-
pniami, sprzedajacymi kawony i melony, lub przed
kawiarnia aby wypi¢ szklanke wody gazowej.
Mieszkajac w Bolonji, wracalem zawsze ulica,
wiodaca obok glownego teatru, zwanego
cComunale. Na wiosne, w jesieni i zimie, widzia-
lem zawsze Kkilkadziesiat oséb, jak przytuliwszy
ucho do muru teatru, shluchali gratis muzyki.
Byli to badz biedacy, badz skapcy. Od 8 wieczor
do polnocy zaden nie opuScil zajetego stanowiska,
a gdy opera si¢ skonczyla, dzielili si¢ na grupy,
i uslyszana oper¢ S$piewali wySmienicie od po-
czatku do konca. A ilez to razy miedzy tymi
samoukami z ktéoremi artySci
w teatrze mierzy¢ si¢ nie mogli. Taki to sluch,
takie glosy maja Wlosi w Romanji.

We Florencji gdy noc cicha, gdy ksiezyc
bladem S$wiatlem oblewa wieze ko$cioléw, ni z tad
ni z owad zbiera si¢ gromadka ludzi z ulicy,
jeden obejmuje kierownictwo, kazdemu z obecnych
kaze sobie co$ cicho do ucha zanuci¢, potem,
ustawi wszystkich wedlug glosow, i w pi¢¢ mi-
nut rozpoczyna si¢ serenada, jedna z tych sere-
nad wloskich, ktére raz slyszane nigdy z pamieci
nie wybiegaja. W oknach najblizszych palacow
i kamienic ukazujg sie¢ piekne glowki, drobne
raczki bija rzesiste oklaski, a usteczka koralowe

'"Tcatro

styszalem glosy,

wolaja:
—  Bravll



Chodzmy spaé¢, wszak juz podlnoc. Chetnie

ale po drodze bede Boga

prosil, by mnie nikt w nocy nie zbudzil.
Przedwcoraj bylem we Ferrarze. Mieszka-

lem w palacu X... -

p6jd¢, bom znuzony,

Zaledwie oczy zamknatem, a bylo juz po
poinocy, stysze ze kto§ wota na ulicy:
W  pot godziny,

jiereno!
wtasnie gdym zasypial, inny
gltos krzyknal: Jsamebbia! a nad ranem, gdy sen
najsmaczniejszy, nowy glos powtdrzyt po trzykro¢:
SPiove!

— Co znaczg te krzyki po nocy? —zapyta-
tem rano mego gospodarza. — Jeden wrzeszczat
pogoda, drugi ze
deszcz padal!

— Alboz w nocy tak nie bylo? Z pogods
polozyliSmy si¢ spa¢, a wstaliSmy z deszczem.

— Prawda, lecz kto kazal tym

si¢ chmurzy, trzeci ze

ludziom
robi¢ w nocy tak glo$ne spostrzezonia meteoro-
logiczne?

— Wida¢ ze nie znasz starych miast wlo-
skich, w ktorych ten ciekawy zwyczaj si¢ prze-
chowat. To tradycja. Dawniej, gdy niemal kazde
z naszych miast nalezato do matego tyrana,
Stréze nocni byli obowiazani zawiadamiaé¢ swrego
pana co dwie godziny o stanie powietrza. Prze-
chodzac z pokolenia na pokolenie przechowat sie¢
ten zwyczaj do dni naszych, a ze jeden z moich
przodké6w byl ostatnim panem Ferrary, wigc
kazdej nocy stréze spelniajg tradycj¢ pod memi
oknami.

Cieckawe zwyczaje! (C. d. n)

WYCIECZKI

na wspolczesny Parias trancasli.

Przez
J. jS. pHAMCA.

(Cigg dalszy.)

I.
ALEKSANDER pUMAS.

W  stosunkach towarzyskich, $§wiatowych,
tak z kolegami jak z podwtadnymi, Aleksander Du-
mas jest wymagajacy, nieuzyty, trudny, a chociaz
ma wielu wielbicieli, malo jednak liczy przyjaciot.
Mtodych debjutantéw, udajacych si¢ don po rade,
zwykt zbywaé niczem: drwinkami, dwuznacznym
dowcipem, cierpka i odstr¢czajacag uwaga,
sobie w ich sercach nie wybudowal wspanialej
Swiatyni

czem
wdzigczno$ci. Ilekro¢ zgodzil si¢ na
jakie wspolpracownictwo, zawsze si¢ takowe roz-
rywato hatasem skandalicznego procesu. Na do-
wod niech postuzy jeden przyklad, mianowicie
dtuga i gto$na polemika z panem de Girardin,
ktora toczyta si¢ Okomedje Xe suplice d'une ferume,
przedstawiong w , Theatre frangais."

Montigny, dyrektor uprzywilejowanego jego
teatru ,,Gymnase," jakkolwiek radby ze wzgledu
na pewno$¢ zyskéw, na scenie swojej przedstawic
wszystkie utwory Dumas'a, drzy jednak zawsze,
ilekro¢ jaka nowo$¢ otrzyma, poniewaz przewi-
duje nawalnice wymagan, skarg i szykan, ktorych
dzigki charakterowi autora, nikt nie moze uniknaé.

ArtyS$ci, ktéorzy w tych utworach badz
gtowne badz tylko podrzedne przyjmujg role,
narazeni na ciaglte przekasy ze strony autora,

uwazaja swbja prace za cigzka panszczyzng, i
gdyby nie czastka stawy, ktéra spada i na nich
z powodzenia sztuki, gdyby nie wyrazne nieraz
dyrektora teatru ultimatum, obowigzku tego wy-
rzekli by si¢ ze szczerg ochots.
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Srogi, wymagajacy wzgledem innych, autor
,Kameljowej damy® (Xa dame aux camélias) i ,,PoO1-
Swiata“ (Xe demi monde), sam od nikogo nie ra-
czy przyja¢ najmniejszej uwagi, najmniejszego
nawet spostrzezenia. Kiedy niedawno z powodu
zupelnego prawie nieudania si¢ przedostatniego
jego dramatu Xa femme de "-Claude, specjalni
cenzenci teatralni, jak naprzyklad Francisque
Sarcey, wystapili z artykutami, w ktérych bardzo
wzglednie wykazywali usterki tego dziela,
wiemy to z pewnego zrddta,

re-

on,
sady ich z drwig-
cem traktowal lekcewazeniem, i omal ze nie
odpowiadat na nie nastgpnemi stowami:

— Zgraja ostow! Nie pojmuje mig a sadzi!

Zarozumiato$¢é, dziedziczna widaé choroba
w tej familji, w ojcu dobrodusznos$cia neutralizo-
wana, jako rubaszna i naiwna do $lepoty, mogta
$mieszy¢, ale nie gniewad; w synie atoli o wiele
wstretniejsze przybrata formy.

Od niejakiego$ czasu zwtaszcza, Dumas syn
nie pisze juz i nie mowi, tylko ciggle rzeklbys:
proroczy. I jakby powracal ze szczytu Sinai, jak
nowy Mojzesz po dilugiej ze Stwoérca rozmowie,
tak on bojac si¢ zwyklych $miertelnikow oslepic¢
przeblaskiem swoich pomystéw, obwija je w ostonki
jakich$ mistycznych frazeséw. A w stowrach jego
nigdy i nigdzie z najmniejszem wahaniem sig,
z najlzejszg przed tym Ilub owym sadem, nie
spotkacie si¢ obawra. %ue la! (tytut i tre$¢ bro-
szurki napisanej przez niego in gratiam krymi-
nalnego procesu niejakiego Dubourg o zabicie
niewiernej zony). %ue la! Wszystko tam brzmi
w sposob podobnie absolutny,
oponentom. Bez protestu!

zamykajacy usta
Jakby
po wygtoszonym wyroku przez Dumas’a, ani lu-
dziom, ani nawet Bogu nic juz wigcej nie pozo-

Bez apelacji!

stawato jak wyrok podpisaé.
dzajmy kwestji.

Lecz nie wyprze-
O tej nowej fazie filozoficzno-
proroczej w zyciu Dumas’a, pomowimy podzniej
obszerniej; tu kilku innemi jeszcze rysami wy-
pada nam uzupeinié, ze si¢ tak wyraze, prywatny
jego portret.

Sknera!
szkicu,

Do niniejszego przygotowujac si¢
umyS$lnie przejrzatem listy wszystkich
sktadek dobroczynnych na podupadtych literatow,
artystow itd. W zZadnej nazwisko Dumasa (syna)
obok najdrobniejszego nawet nie figurowato datku.
By za$ dawal po cichu pod przybranem
imieniem, lub pod tajemniczg ostong trzech gwia-
zdek (***), tego znajacym charakter jego i wy-
gorowang dziedziczng w nim mitos¢ reklamy, na
chwilg nawet przypusci¢ si¢ nie godzi.
Samolub! Paragraf ten do umieszczonej
wyzej wzmianki o ztem wspolpracownictwie ode-
sta¢ by si¢ zdato. Opracowawszy w 1866 roku
z niejakim Durantin dla teatru ,,Gymnase® wielkg
w 4 aktach komedj¢: dieloise SParan.qu.et i powo-
dzenia jej nie pewny, dopdki publiczno§¢ ostate-
cznego o warto$ci dzieta nie wydata sadu, uta-
jony w cieniu zostawial na afiszu tylko nazwisko
swego wspoipracownika, ale gdy wyrok widzow
wypadl pomys$lnie na strone¢ sztuki, wysuwajac
si¢ wtedy z ukrycia upomniat si¢ o potowe stawy
i o potowe dochodu. W razie upadku sztuki bytby
tego pewnie nie uczynit, gdyz udziat w tryumfie
przenosi nad udzial w niepewnym hazardzie.
Niewdzigczny! Po onegdajszym prawie zgo-
nie nieodzalowanej Desclee, artystki teatru ,,Gy-
mase;“ po zgonie tej, ktofa wyborng gra swoja
w gtownych rolach jego sztuk do ich powodzenia
W znacznej przyczynila si¢ mierze; zamiast jakby
nalezalo, czasowem usunigciem ze sceny

arcydziet, ktore ona ilustrowala, slusznag

tych
SWoja

wyrazi¢ zalobe; on na wilasne tylko ogledny
zyski, nie czekajgc chwili, role nieboszczki pier,
wszej lepszej powierzyt awanturnicy. Nowa de-
biutantka w ,,Gymnase“ przez Dumas’a protego-
wana nazywa si¢ Tallandiera.

Czy na tern wygra, pytanie? Pierwszo-
rz¢dny talent jakim byt talent Desclee, tak tatwo
nie da si¢ odszukaé. Sztuki jak Vne visite de
noce lub SPrincesse ffeorges zle odegrane stracg po-
loweg ze

Nowos$¢ przedmiotu,

scenicznej warto$ci. Ale céz z tego?
pickno$¢ debiutantki znecg
Paryzan bez liku. Sala teatralna przez kilkana-
scie dni z rzedu pelna, ladng si¢ autorowi przy-
stuzy intratg. To jedno pono, na czem mu giod-
wnie zalezy¢ musi.

Jak widzicie sporych potrzeba zasobow ta-
lentu, by zréwnowazyé¢ te wszystkie niezbyt pod-
chlebne strony charakteru. Sporych trzeba zdol-
nosci by shluchaczy znajacych te ci¢zkie ale serca
autorskiego sktoni¢ do ochotnego oklasku.

A! Co pod tym wzgledem, to natura byla
dla Dumas’a
cocha.

Jako badacz zycia paryskiego, pewnych

zwlaszcza jego odcieni,

szczodra matka, a nie skapa ma-

Dumas nie ma wspoltza-
wodnikéw. Oryginalno$cig i prawda stawianych
na scen¢ typow, Scistg logikg dramatycznych wy-
wodow, bltyszczacg wreszcie djalogu werwa, bije
ich wszystkich na glowe i tych daleko za sobg
zostawia, ktdorzy mu pragng dorownaé. Komedje
jego, to nietylko dzieta sztuki, to takze wiernie
odtworzone kartki codziennej egzystencji. Wigcej
w nich prawdy niz pigkna. Dusze gornolotne,
rozmarzone, poskarza si¢ na brak w nich ideatu,
lecz zwolennicy realizmu moga im odpowiedzied,
ze idealu tego i w naturze nie do zbytku.
W przewaznej wigkszosci swoich utworéw, Du-
mas nie jest artystg, lecz raczej doskonatlym fo-
tografem. Swiat nie uszlachetniony, nie piekniej-
szy, a taki jakim jest rzeczywiscie wybiega z pod
jego piodra. I czyzby inaczej by¢ moglo? Wyzej,
w gtéwnych zarysach postawiony wizerunek jego
charakteru z goéry nas do podobnego przygotowat
rezultatu. Przewaga tam umyslowej strony nad
sercowa; a wigc i tu musiatlo tez to wtej samej
uwidocznié si¢ proporcji. Nie zadac¢ od kruka, by
slowiczemi zanucilt tony. Dumas to nie liryk, to
nie poeta uczucia lub fantazji, to rzecznik pmvdy,
chociazby ona najbardziej cierpko brzmiala, to
anatom rzeczywisto$ci, nie zwazajacy na wrzody,
jakich dotknie si¢ jego skalpel.

I jako takiego ocenia¢ go nalezy.

Sad to byt dotychczas ogolnikowry, dorywczy,
teraz nalezy poprze¢ go szczegdlami.

Zanim to uczynimy, nie od rzeczy bedzie
streszczony i o ile mozna chronologicznie upo-
rzadkowany poda¢ wprzody inwentarz literackiej
Dumasa dziatalno$ci.

Niech przed szczegdétowa analizg wyboro-
wych jego produkcyj, jednym
miemy caly gmach tej niezbyt diugiej jeszcze,
a juz tak zapelnionej karjery. Wychowaniec ko-
legjum Bourbon, opuszcza je w 1840 r. majgc lat
szesnascie 1 w rok potem 1841 r. wystepuje
z pierwszym tomikiem wierszy, pt. Xes peches de
Jjeunesse. Staba ta mlodzieficzych sit probka, tonie

rzutem oka obej-

bez $ladu w morzu niepamigci, i dzi§ gdy autor
jej taka si¢ otoczyl stawm, do nader poszukiwa-
nych bibljograficznych nalezy rzadkoS$ci.

Po powrocie z podrozy,
rzystwie

odbytej] w towa-
ojca po Hiszpanji i péinocnej Afryce,
(Maroku, Algierze), wydaje w r. 1846 duzy 6cio
tomowy romans: Xes aventures de cjuatre femmes et



d'un perroquct, rzecz w catosci dos¢ licha, tam i
owdzie jednakze $mialemi i oryginalnemi odzna-
czajaca si¢ juz ustgpami. (C. d. n)

OSTATNI % KOMANOWYCH,
‘Oryginalne -pamietniki z czasow carycy,
Katarzyny II.

(Cigg dalszy,)

III.

Hr. Rhuliere powiada, ze Orléw poznat
przypadkowo pani¢ swego serca podczas ceremo-
nji dworskiej. Nie podobna jednak przypuscic,
by adjutant lir. Piotra Iwanowicza Szuwatowa
moégt nie znaé wielkiej ksieznej, tem bardziej, Ze
hrabia, jezdzac do dworu, bardzo czgsto brat
go z soba.

Grzegorz Orlow urodzil si¢ nie bogatym,
wzrdst bez wychowania, lecz za to natura obda-
rzyta go korzystniejszemi przymiotami: odwaga
i wdzigkiem. Byt on oficerem artylerji, a dwaj
jego bracia, Aleksy i Wlodzimierz — zotnierza-
mi w gwardji. Hr. Szuwatow, jenerat-feldcejg-
mejster, czlowiek préozny i pyszny, chcial mieé
adjutantem najpigkniejszego oficera ze swojej
broni, i dla tego powotat do swego boku G. Or-
towa. Hrabia mial na dworze przyjaciotke, naj-
pickniejsza kobiete, ksigzng Kuraking, ktora
wkrotce pozwolita domysle¢ si¢ adjutantowi, ze
bez poréwnania wiecej czuje dla niego, jak dla
jego jenerala. Na nieszczgscie oficera hrabia zlo-
wil go wkrotce na goracym wuczynku i oddalit
od siebie, grozac nadto Sybirem. Sprawa ta
szeroko rozniosta si¢ po miescie. Wkrotce dostata
sie¢ 1 do dworu, gdzie si¢ nig bawiono ze szcze-
g6lniejszg przyjemnoscig. Nie dlugo trwalo, a za-
leciata takze do pustelni Katarzyny, ktorej cie-
kawo$¢ a moze i wspolczucie dla nieszczg$cia
mtodego oficera podyktowaly z nim si¢ zapoznac.
Katarzyna ze zwykla sobie ostrozno$cig urza-
dzita schadzke, a Ortow, niby nie domyslajac sig,
kto jest ta cickawg pigknoscig, znalazt w niej daleko
wiecej wdziekow 1 uczucia, nizeli u ks. Kurakine;j.
Po pierwszem spotkaniu nastgpito wiele innych,
w ktorych Katarzyna procz czuloéci nic wigcej
nie okazywata; gdy jednak przekonata si¢ dosta-
tecznie o odwadze i zdolnosci oficera do zacho-
wania tajemnicy, objawila mu swoje zuchwale
zamiary co do opanowania tronu. Jednocze$nie
zostal zorganizowany spisek , do ktoérego przy-
puszczeni byli dwaj bracia Ortowa, najlepszy
przyjaciel Bibikdw, porucznik Passek 1 kilku
innych oficeréw, dzieki ktérym pozyskano kilka
kompanij gwardji, nie wiedzacych jednak dokta-
dnie, o co wlasciwie chodzito.

Carowa bedac jeszcze w. ksiezng, bardzo
cenita jenerata-lejtenanta Wilbna, cztowieka wiel-
kich zalet, i gdy ten po $mierci Piotra Szuwa-

vr objat naczelne dowddztwo nad artylerja,
udata si¢ don, proszac, by zrobit G. Orlowa skarb-
nikiem swego korpusu. Wilbna zado$¢ uczynij
tej prosbie, nie wiedzac, ze przez to torowat
droge swemu spotzawodnikowi.

Po wstapieniu na tron Katarzyna zaciaga-
jac bez wyboru zwolennikow do swego stronni-
ctwa, przyjmowala nawet zdradzieckich magna-
tow wichrzycieli, ktéorym z kolei przewodniczyli
Bestuzewy i1 Szuwalowy, a najwieksza podpora

byli: Cyryli Razumowski, jen.-lejt. ks, Wotkon-
ski, siostrzeniec wygnanego Bestuzewa 1 lir.
Panin.
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Takim sposobem potrafita stworzy¢ trzecie
stronnictwo, na czele ktorego stangla 19letnia
ks. Daszkowa, je$li nie najstraszniejsza to naj-
czynniejsza i najbezczelniejsza ze spiskowcow.
Ztoczyncy tych trzech stronnictw dziatali nie
wiedzac jedni o drugich, a Katarzyna zdawala
si¢ do zadnego z nich nie naleze¢. Ks. Daszko-
wa powrociwszy z Moskwy, gdzie ja maz krotko
trzymal, nie mogla zdecydowaé si¢ pojs¢ za ra-
da rodzicow, ktorzy pragneli, by zajeta miejsce
siostry przy boku Piotra. Wtedy to zawigzala
si¢ $cista przyjazn pomiedzy nig a Katarzyna;
po catych dniach rozprawiaty z sobg o literatu-
rze 1 mito$nych plotkach, a gdy carowa zostala
wydalong do Peterhofu, ksi¢zna zostala w Pe-
tersburgu, by tem pomocniejszg stac¢ si¢ dla niej.
Korespondencja pomiedzy niemi trwata bez
przerwy i ksiezna nie omieszkiwata donosi¢ o
najdrobniejszym wypadku tak na dworze jak
w miescie, oraz podsuwata $rodki zaradcze prze-
ciwko zamiarom cesarza. Bodzcem do tego byla
dla Daszkowej nie tylko wierna przyjazn , lecz
takze zazdroéé z powodzenia siostry. Zadne po-
grozki siostry, ojca i stryja kanclerza, u ktérego
si¢ wychowala, nie mogty jej oderwaé¢ od stron-
nictwa, przy czem najniedorzeczniej pysznita sig,
ze mu przewodniczy. Podczas pobytu w Mo-
skwie uczyla si¢ jezykow, czytala mnostwo ro-
zumnych ksiazek, co wszystko przyczynito si¢
do rozwinigcia wrodzonej préznosci i pogardza-
nia wilasnem rodzenstwem, gdy raz nabrata prze-
konania, ze moze stang¢ na czele spisku, nie
tylko pogardzila ich gniewem, lecz nadto goto-
wa byta glowa natozy¢.

Od niejakiego czasu ks. Daszkowa trzyma-
ta przy sobie pewnego piemontczyka, Odarta,
ktorego potrzeba pchngta szukaé fortuny w Pe-
tersburgu. Dostawszy si¢ do niej, zaszczepil w nigj
zamitowanie do literatury francuskiej i zaznajo-
mit z najcelniejszemi jej pisarzami. Przywigzanie
jego do niej bylo tem wigksze, ze wspdlng mieli
sktonno$¢ do intryg, ze Daszkowa lubita glo$no
powtarza¢, iz jemu zawdzigcza swoje wyksztat-
cenie naukowe i estetyczne, nakoniec tak go-
raco polecita go carowej, iz ta zazadata go mieé
przy sobie sekretarzem. Wkrotce weciskajacy sie
w zaufanie i badawczy sekretarz, zrobit si¢ nie
tylko jej powiernikiem w mitostkach, lecz takze
we wszystkich ambitnych planach dazacych do
opanowania wiadzy; a bedac $wiadkiem upoko-
rzenia, jakie musiata znosi¢, tudziez wiedzac o
hanbie i1 niebezpieczenstwie, wiszacych nad jej
glowa, z latwoscig przyszedt do przekonania, Ze
nic innego nie pozostawalo, jak zrzuci¢ z tronu
Piotra. Lecz jak odwazy¢ si¢ na to ijak do
skutku doprowadzi ?

Odart widziat wszystkie trudnosci i nie-
bezpieczenstwa, na jakie si¢ narazal; lecz jezeli
z jednej strony grozita mu $mieré na torturach,
za to z drugiej widzial bogactwa 1 zaszczyty,
jakie na przypadek powodzenia oczekiwaty go
w przysztosci. Pienigdz byl jedynym Bogiem
Odarta. Tacy ludzie nie umieja w $rodkach
przebiera¢. Rzucil si¢ wiec najprzéd do swojej
dobrodziejki, ks. Daszkowej, ktéra juz przed tem
przeczuwajac jego odwage, niestychanie si¢ tem
ucieszytla, ze czlowiek, tak przez nia szanowany
dla wysokich zdolnosci, stanie si¢ jej spolnikiem.
"Wszystkie nadzieje staly otworem przed spisko-
wcami, majgcymi obali¢ jednego z najwickszych
mocarzy $wiata. Odartowi stawaly w mysli skar-
by panstwa, a ksi¢zna wyobrazata sobie, ze caly
$wiat nie przestanie ja wspominaé, i ze slawa,

jaka zdobedzie,' zaémi $lawe tej, dla ktoérej tron
miala zgotowac.

Wszakze wykonanie tak szerokich planow,
wymagato wigkszych Srodkow jak te, ktoremi
rozporzadzali spiskowi. Nie wystarczyly rojenia
i pragnienia 19letniej kobiety i nieznanego wto-
czegi. Znuzeni budowaniem zamkoéw na lodzie,
postanowili oboje zwréci¢ si¢ nareszcie ku prak-
tyczniejszemu celowi, mianowicie zajaé si¢ wer-
bowaniem zolierzy, W Rossji tatwiej jak gdzie
kolwiek, zwierzchnik, majacy site 1 stanowisko,
moze sobie zapewni¢ nieograniczone powazanie,
a coz dopiero mowi¢ o cztowieku, ktory przy-
zwyczail si¢ do przodowania intrygom dworskim.
— Dla takiego nie istniejg obawy przed ziem
nastepstwem 1 przeszkody. Uwaga ich zostata
zwrocong wskutek tego na hetmana Razumo-
wskiego i lir. Panina. (C. d n)
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przetozyt z francuskiego J. Pi..
Opuszczony.
(Cigg dalszy.)

R ozbziar III.

(Odjazd. —

Pozmai.e rosliny i krzewy. — Jakamar. —

Wiqzy i ohroslnice. —-
Widok bo’U —

Olbrzymie euealyplusy. — Skrid pochodzi ich nazwa , drzew

Przyplyw morza. —

gorqczkowychl. — Gromady malp. — Wodospad. — Nocleg).

Nazajutrz — 30go pazdziernika — wszy-
stko bylo gotowe do zamierzonej wyprawy w
glab wyspy, ktéra ostatnie zdarzenia jeszcze
niezbedniejsza uczynity. W istocie przybraty
rzeczy obrét taki, ze osadnikom wyspy Lincolna
slusznie mogto si¢ wydawac, Ze nie oni potrze-
bowa¢ pomocy, lecz drugim nies¢ moga takowa.

Postanowiono zatem ptynaé tak daleko w
goére korytem Dzigkczynnej, jak daleko czdénem
si¢ to da uskuteczni¢. Tym sposobem znaczna
czg$¢ drogi mozna byto przeby¢ bez trudu, a osa-
dnikom bytoby mozliwem zapasy zywnos$ci i bron
przenie$¢ na punkt bardziej wysunigty na zachod.

W samej rzeczy bowiem trzeba bylo pa-
migta¢ nietylko o przedmiotach, ktoére brano ze
soba, lecz takze z gory i o tych, ktore dzigki
szczg$liwemu trafowi, przysztoby moze zawiesé
ze soba do Patacu Granitowego. Jezeli bowiem
w istocie przy wybrzezach tych rozbit si¢ jaki
okret, jak to wszystkie okolicznosci pozwalaty
przypuszcza¢, w takim razie spodziewaé si¢ mo-
zna bylo znale$¢ jeszcze wiele innych szczgtkow
i resztek z rozbitego okre¢tu, wyrzuconych przez
morze na brzeg. W takim razie wozek bez wat-
pienia bylby przydatniejszym od kruchego czo-
tenka; lecz wozek ten cigzki i niezgrabny trze-
ba bylo ciggna¢ samemu, co rzecz znacznie utru-
dniato. Okoliczno$¢ ta zniewolila Pencroffa do
wyrazenia ubolewania, ze znaleziona przez nich
skrzynia, oprocz owego ,,pot funta tytoniu¥ nie
zawierala takze jednej pary tegich koni, rasy
nowo-jerseyskiej, ktore dla osady bylyby nie-
zmiernie uzytecznemi!

Zapasy zywnos$ci, ktore Nab spakowat do
czOtna, sktadaty si¢ z konserwow migsnych i
z kilka galonéw piwa, tudziez likieru wyfermen-
towanego, to znaczy bylo zy¢ o czem przez trzy
dni — taki bowiem najdluzszy przeciagg czasu.



przeznaczyt Cyrus Schmith na wyprawg. Zreszta
liczono 1 na to, ze wrazie potrzeby mozna byto
po drodze odnowi¢ zapasy, a Nab nie zapomniat
wzig¢ ze sobg maly piecyk, dajacy si¢ tatwo
przenosi¢ z miejsca na miejsce.

Z narzedzi wzieli ze sobg osadnicy dwie
siekiery do rebania drzewa, ktéore mialy stuzyé
do torowania sobie drogi w gaszczach lesnych,
a z instrumentow': lunet¢ i busole kieszonkows.

Co si¢ tyczy broni wybrano dwie strzelby
.skatkowe, przydatniejsze na wyspie nizeli strzel-
by nowszego systemu, pierwsze bowiem bity za
pomoca krzemieni, ktore tatwo bylo zastapié
nowemi, podczas gdy drugie wymagaty sztucznych
kapsli, ktorych =zapas przy czg¢stem uzywaniu
predko mogt si¢ wyczerpaé. Mimo to wzigli tak-
ze ze sobg jeden karabin i kilka gotowych na-
bojow. Trzeba bylo takze wziaé ze sobg pewien
zapas prochu, ktorego w obu beczutkach mie-
Scito si¢ okolo pigédziesiat funtdw, inzynier je-
dnak mial nadzieje, ze uda mu si¢ sfabrykowaé
rodzaj masy eksplodujacej, przez co moznaby by-
to proch zaoszczedzi¢. Procz broni palnej wzigto
takze pi¢¢ kordelasow, opatrzonych skdérzanemi
pochwami. Tak opatrzeni i uzbrojeni mogli si¢
osadnicy nasi zapu$ci¢ w glab tych nieprzejrza-
nych bordéw, z pewna otucha, ze w kazdym ra-
zie potrafia daé sobie radg.

Zbytecznem bytoby dodawaé, ze Pencroff,
Harbert i Nab, widzac si¢ tak uzbrojonymi, zna-
lezli si¢ u kresu swych marzen, chociaz Cyrus
Schmith wymoégl na nich obietnicg, Ze ani jedne-
go strzatu nie dadza na wiatr.

O godzinie szostej z rana pchnigto czdino
na morze. Zabrali w niem miejsce wszyscy, nie
wyjmujac Topa i1 poptyneli ku wujSciu Dzick-
czynnej.

Morze dopiero od pdt godziny poczeto sie
podnosi¢. Mieli zatem przed sobg jeszcze kilka
godzin przyptywu, z ktérych nalezato korzystaé,
p6zniej bowiem, podczas odptywu musieliby pty-
naé przeciw pradowi, coby znacznie utrudniato
zegluge. Przyptyw byt juz do$¢ silny, za trzy
dni bowiem przypadala peinia ksigzyca, a czoino,
ktore trzeba bylo tylko utrzymywaé¢ w pradzie
rzeki, mknelo chyzo migdzy oboma stromemi
brzegami, bez popychania go wiostami.

"W kilku minutach przybili podr6znicy nasi
do kolana, ktore tworzyla Dzigkczynna, wilasnie
do owego rogu, w ktorym Pencroff siedm mie-
siecy przedtem sporzadzit byl pierwszy splaw
drzewa.

Po za tym do$¢ spiczastym zakretem, rze-
ka, zaokraglajac si¢, pedzita ukosnie w potudnio-
wo-zachodnim kierunku, pod cieniem olbrzymich
drzew szyszkowych, 1$nigcych wieczng zielenia.

Brzegi Dzigkczynnej przedstawialy widok
cudowny. Cyrus Schmith z towarzyszami swoimi
mogli tylko podziwia¢ owe cudne efekta, jakie
natura wydobywa tak tatwo za pomoca wody i
drzew. W miar¢ jak ptyn¢li coraz dalej, zmie-
niaty si¢ przed ich oczyma rodzaje lesnych obra-
z6w. Na prawym brzegu rzeki pigtrzyty si¢ am-
fiteatralnie przepyszne ,,ulmacae®, owe drogocen-
ne wiazy, tak poszukiwane przez budowniczych,
a posiadajagce wlasnos¢ dlugiego utrzymywania
si¢ w wodzie. Dalej liczne grupy drzew nalezg-
cych do tej samej klasy, miedzy innemi obrostni-
ce rodzace migdaty, z ktérych wyrabia si¢ oliwe
nader uzyteczng. Dalej zauwazyl Harbert kilka
»lardizabalow*, ktorych gigtkie gatezie wymoczo-
ne w wodzie, nadajg si¢ na tegie powrozy, tu-
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dziez dwa lub trzy pnie drzew hebanowych, pig-
knego czarnego koloru, dziwacznie zylkowanego.

Od czasu do czasu, w miejscach gdzie la-
twiej bylo wydoby¢ si¢ na brzeg, zatrzymywalo
si¢ czotno. "Wowczas Gedeon Spilett, Harbert 1
Pencroff' ze strzelbami w rekach, z Topem na
czele, postgpowali wzdluz brzegu. Nie mowiac
juz o zwierzynie, tatwo napotka¢ mogli jaka u-
zyteczng rosling, wcale nie do pogardzenia, a
miody nasz przyrodfiik widziat swe zyczenia naj-
zupelniej ziszczone, odkryl bowiem rodzaj dzi-
kiego szpinaku, z rodzaju ,,mgczyncow®, i liczne
okazy roélin krzyzowych, nalezacych do rodzaju
kapus$cianego, dajacego si¢ tawo uszlachetni¢ przez
przesadzenie, jako to: /zerzuchg, rzodkiew, rze-
pe i w koncu mate bujnie rozgalgzione todygi,
z lekka kosmate, wysokosci jednego metra, wy-
dajace ziarna brunatnego prawie koloru.

— Wiesz ty co to zaro$lina? zapytat Har-
bert marynarza.

— Tyton! zawotat Pencroff, ktéry prawdo-
podobnie ulubionej swej ro$liny nie widziat nigdy
inaczej, jak tylko we fajce.

— Nie, Pencroffie! odpart Harbert, to nie
tyton, to musztarda!

— Niech bedzie i musztarda! odrzekl ma-
rynarz; ale jeSli przypadkiem znajdziesz gdzie
zdzbto tytoniu, to prosze cig, nie gardz niem.

— Znajdziemy go kiedy$! rzekl Gedeon
Spilett.

— Doprawdy! zawotal Pencroff. To wtedy
dalibég nie bede juz wiedzial, czegoby jeszcze
brakowato na naszej wyspie!

Rozmaite te ro$liny powyrywane starannie
z korzeniem, zaniesiono do czotna, ktorego nie
opuszczal Cyrus Schmith, zatopiony ustawicznie
w rozmys$laniach.

Korespondent, Harbert i Pencroff wylado-
wywali tym sposobem kilkakrotnie, badz to na
prawym brzegu Dzigkczynnej, badz na lewym.
Lewy brzeg byt mnie' stromy, za to prawy bar-
dziej lesisty. Inzynier, obserwujac swa busola,
moégt pozna¢ latwo, zZe brzeg rzeki poczawszy
od pierwszego kolana, =zakrgcal si¢ znacznie w
kierunku potudniowo-zachodnim i1 péocno-wscho-
dnim, a na przestrzeni blisko trzech mil ciagnat
si¢ w prostej prawie linji. Prawdopodobnem by-
fo jednak, ze kierunek ten pdzniej si¢ zmieni i
ze Dziekczynna zwrdci sie napowr6dt ku poio-
cno-wschodniemu kierunkowi, ku poprzecznym
pasmom gory Franklina, ktore swemi potokami
musialy ja bezwatpienia zasilac.

Podczas jednej z takich wycieczek, udato
si¢ Gedeonowi Spilettowi schwyta¢ zywcem dwie
pary dzikich kur. Byly to ptaki z dlugiemi i cien-
kiemi dziobami, z wysmuklemi szyjami, krétkiemi
skrzydtami i bez znaku ogona. Harbert nazwat
je ,tinamusami,” i postanowiono zaludni¢ niemi
pierwszemi podwoérko nowego gospodarstwa.

Dotychczas jeszcze nie odezwaly sie byly
strzelby, a pierwszy huk, ktéry sie rozlegt w tym
borze Zachodniej Reki, spowodowalo zjawienie
si¢ picknego ptaka, podobnego z powierzchownosci
do zimorodka.

— Poznaj¢ go!— zawotatl Pencroff—i mo-
zna rzec $miato, ze strzal padl prawie pomimo
jego woli.

— Co pan poznajesz ? — zapytal kore-
spondent.

— Ptaka, ktéry nam uciekl przy pierwszej
naszej wycieczce, i ktorego nazwiskiem ochrzci-
liSmy te cze$¢ boru.

— Jakamar! — zawotat Harbert.

Byt to w samej rzeczy jakamar, pigckny
ptak, ktorego twarde nieco pierze posiada potysk
metaliczny. Kilka ziarnek $rotu $ciagngto go na
ziemi¢, a Top zanidst go do czoétla, wraz z pot
tuzinem gadzieli, z rodzaju ptakéw tazacych,
wielko$ci gotebia, barwy zielonawej, z czgécig
skrzydet koloru karmazynowego i z czubem pro-
sto sterczacym z biala obwodka. Harbertowi na-
lezal si¢ honor tego strzalu i byt z niego dum-
nym nie mato. Gadziele byly lepsze na zwierzyng
nizeli jakamar, ktory ma migso troche tykowate,
lecz trudnoby bylo przekonaé¢ Pencroffa, Ze nie
ubil tym razem wecale krola wszech - ptactwa
jadalnego.

Byla juz godzina dziesigta z rana, gdy
czolno doptyneto do drugiego kolana Dzigkczyn-
nej, oddalonego okoto pig¢ mil od jej ujscia. Za-
trzymano si¢ w tern miejscu na $niadanie, a
przestanek ten pod sklepieniem roztozystych pig-
knych drzew trwal pot godziny.

Szeroko$¢ rzeki wynosita jeszcze w tem
miejscu szescdziesigt do siedmdziesieciu stop, a
gtebokos$¢ tozyska pie¢ do szesciu stop. Inzynier
zauwazyl, ze wiele potokéw wpadato po drodze
do rzeki, lecz byty to tylko proste strumyki,
wcale nie sptawne. Co si¢ tyczy boru, i to tak
lasu jakamarowego jak i lasu Zachodniej Rzeki,
ten ciagnat si¢ nieprzejrzang, nieskonczong pu-
szczg. Ani pod niebotycznem sklepieniem zaste-
péw, ani na drzewach rosnacych wzdhuz brzegow
Dzigkczynnej, nie bylo znaé $ladu ludzkiej sto-
py. Podroznicy nie znalezli Zadnego znaku po-
dejrzanego, i oczywistem bylo, ze nigdy siekiera
nie tkneta tych drzew, ze nigdy noz pjonierski
nie przecinat tych splotow wikliny wijacej si¢
od jednego pnia do drugiego, wsérod gestych krza-
kow i wysokiej trawy. Je§li rozbitki jacy wyla-
dowali w istocie na wysp¢, nie musieli jeszcze
opusci¢ wybrzezy, 1 z pewno$cig nie pod ge-
stem sklepieniem puszczy nalezato szukaé pozo-
statych przy zyciu mniemanych rozbitkow.

Inzynier zdradzat zatem pewien pospiech
w checi dotarcia do zachodnich wybrzezy wyspy
Lincolna, oddalonych jeszcze wedle jego oblicze-
nia najmniej pie¢ mil. Przedsiewzieto wigc dal-
szg zegluge, 1 pomimo ze rzeczywisty kierunek
Dzigkczynnej zdawal si¢ zmierzaé zamiast ku
zachodnim wybrzezom raczej ku goérze Frankli-
na, postanowiono nie opuszczaé czoOina, dopdki
stanie do$¢ wody, aby je unies¢. Tym sposobem
oszczgdzano zardwno trudéw jak czasu, gdyz
inaczej trzeba by bylo siekiera torowaé sobie
droge w posrdd gaszczy.

Wkrotce jednak ped wody ustat zupehie,
czy to dla tego, ze morze zaczg¢to opadaé — a
wlasnie o tej godzinie powinno bylo zacza¢ opa-
da¢ — czy tez dla tego. ze przyptyw morza w
tej odlegtosci od ujScia Dzigkczynnej nie dawat
si¢ czu¢ wigcej. Trzeba wiec bylo chwyci¢ za
wiosta. Nab z Harbertem zaj¢li swe tawki. Pen-
croff zasiadt przy sterze i1 puszczono si¢ dalej
korytem rzeki.

Zdawalo si¢ wowczas, ze bor od strony Za-
chodniej Rzeki poczal zwolna rzednie¢. Drzewa
byly mniej nattoczone, a nawet czgsto staly od-
osobnione. Lecz wlasnie dla tego, ze byly rza-
dziej porozrzucane, tem petniej korzystaly z wol-
nego $wiezego powietrza, ktore je otaczato i byly
wspaniate.

Co za cudowne okazy flory tych stref. Sa-
ma obecno$¢ ich wystarczytaby byta niezawodnie
botanikowi do natychmiastowego oznaczenia ro-
wnoleznika przerzynajacego wyspe Lincolna!



— Eucalyptusy! zawolal nagle Harbert.
Byly to w
drzewa, ostatnie olbrzymy stref pozazwrotniko-

wych, wspélplemienniki eucalyptuséw rosnacych

samej rzeczy te przepyszne

w Australji i w Nowej Zelaudji, ktére to cze-
Sci §wiata polozone sa pod tym samym stopniem
geograficznej szerokosci, co wyspa Lincolna. Nie-
ktore z nich wznosily si¢ do wysokosci dwustu
stop. Pien ich posiadal u samego podnéza dwa-
dzie§cia stop obwodu, a kora ich pokryta siecia
zyl napelmionych wonna zywica, miala do pig¢ciu
cali grubos$ci. Nic cudowniejszego lecz zarazem
osobliwszego, jak te olbrzymie okazy z rodziny
Mirtowatych, ktérych

sie¢ do §wiatla i az do samej ziemi przepuszcza-

liScie profilem zwracaly
ly promienie sloneczne!

U stéop tych eucalyptuséow Swieza zielonosé
pokrywala ziemie, a z murawy zrywaly sie
gromady malych ptaszkow polyskujacych w ka-
skadach $wiatla jak skrzydlate karbunkuly.

— O to mi drzewa! zawolal Nab, lecz czy
przydadza si¢ na co?

— Ba! Tak jak
mamy olbrzymow-ludzi, tak samo muszg byé tak-

odparl na to Pencroff.

ze i olbrzymy roslinne. Lecz to si¢ nie przyda
na nic, chyba tylko aby si¢ daé¢ pokazywaé po
jarmarkach!

— Zdaje mi si¢, ze jeste§ w bledzie Pen-
croffie, odparl Spilett, i Ze drzewo eucalyptusowe
zaczyna by¢ teraz uzywane bardzo korzystnie

do robot stolarskich.

— A ja dodam, ozwal si¢ Harbert, ze eu-
calyptusy te nalezg do rodziny liczacej wiele in-
nych jeszcze pozytecznych czlonkow i tak: drze-
wo gojawowe rodzace gojawy; drzewo gwozdzi-
kowe wydajace gwozdziki korzenne; drzewo gra-
natowe rodzace granaty i eugenia cauliflora ktorej
owoce sluza do fabrykowania niezlego wina; mirt
ucjni zawierajacy wyborny plyn alkoholiczny; mirt
caryopkylliLS, ktorego kora sklada
krzew’ pimentowy (eugenia

si¢ z wielce
cenionego cynamonu;
pimenta) dajacy pieprz jamajski;
ktérego jagody zastapi¢ moga pieprz;
TObusta wydajacy rodzaj wybornej manny; eucalyp-
tus “unci ktorego sok wEkutek fermentacji prze-

mirt wlasciwy,

eucalyptus

mienia si¢ w piwo; wkeszcie wszystkie owe drze-
wa znane pod nazwg ,drzew zyciodajnych4 lub
»drzew’ zelaznych4 nalezgce do rodziny Mirtowa-
tych, ktorej liczymy czterdzieSci szesé rodzajow
i tysiac trzysta gatunkow.

Dano si¢ wygada¢ mlodemu chlopcu, ktory
z wielkim zapalem wyglaszal swoja lekcje bota-
niki. Smith
Pencroff sluchal z wyrazem dumy niepodobnym

Cyrus stuchajac usSmiechal sie, a
do opisania.

— Dobrze wiec, Harbercie rzekl Pencroff,
ale jabym przysiagl, ze wszystkie te okazy po-
zyteczne, ktore tu wyliczyle$, nie sa wecale ta-
kiemi olbrzymami jak te!

— w samej rzeczy Pencroffie.
ktéore wlasnie

ze olbrzymy

— To tez popiera zdanie,
wypowiedzialem, odparl marynarz :
sa do niczego !

— Ot6z w tem si¢ mylisz Pencroffie, ode-
zwal si¢ na to inzynier, i wlasnie te olbrzymie
eucalyptusy, pod ktoérych sklepieniem spoczywa-
my, sluza do czegos.

— Do czego tez ?

— Do

w ktorych rosna. — Wiesz jak si¢ nazywajg w

czyszczenia powietrza w krajach,

Australji i Nowej Zelandji ?
T.II. Kr. 38.
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— Nie wiem, panie Cyrus.
— Nazywaja je ,,drzewami goraczkowymi.4
— Czy dla tego, ze sprowadzaja goraczke?
— Nie, dla tego Ze od niej chronia!
— Dobrze zanotuj¢ to sobie, rzekl kores-
pondent.
kochany Spilett,

— Zanotuj to, zdaje si¢

bowiem by¢ faktem stwierdzonym, Ze obecnos$ ¢
eucalyptuséw wystarcza do zneutralizowania
wplywm miazméw goraczkowych. Prébowano te-
go nuturalnego Srodka prezerw’atyw'nego w nie-
ktéorych krajach poludniowej Europy, tudziez pol-
nocnej Afryki, gdzie ziemia byla absolutnie szko-
dliwa zdrowiu, a stan zdrowia mieszkancéw po-
lepszal si¢ coraz bardziej. W okolicach zarostych
lasami mirtowemi

nie panuja wiecej goraczki

perjodyczne. Fakt ten nie ulega wiecej zZadnej
watpliwos$ci i jest to okoliczno$¢ nader przyjem-
na dla nas, mieszkancéw wyspy Lincolna.

— Ach! co to za wyspa! co to za wyspa
blogostawiona! zawolal Pencroff. Powiadam wam,
ze nie brak na niej niczego... z wyjatkiem...

— Bedzie i to Pencroffie, znajdzie si¢ i to,
odparl inzynier; lecz teraz zabierzmy si¢ znéw
do zeglugi i plynmy tak dlugo, jak dlugo rzeka
potrafi unie§¢ czéino!

Puszczono si¢ wiec dalej w podro6z, co naj-
mniej dwie mile, wsrod okolicy pokrytej eucalyp-
tusami gorujgcemi po nad wszystkie drzewm ro-
sngce w tej czesci wyspy. Pokrywaly one nie-
przejrzana przestrzen po obu brzegach Dziek-
czynnej, ktorej krete lozysko wilo sie¢ wsréd wy-
sokich zieleniejacych brzegéow. Nieraz lozysko to
krzewy, a nawet ostre skaty
zegluge. Przeszkadzaly

one poruszaniu wiosel i Pencroff musial z tylu

zamykaly wysokie
utrudniajace znacznie
zerdzia popychaé. Czué bylo takze, Ze dno wyno-
silo si¢ coraz wyzej, i Ze niebawem czélno dla
braku wody bedzie musialo stangé. Slonce za-
chodzilo juz na widnokre¢gu i rzucalo na ziemie
olbrzymie cienie drzew. Cyrus Schmith widzac,
ze niepodobna bylo tego dnia dotrze¢ do zacho-
dnich wybrzezy wyspy, postanowil stanaé nocle-
giem na tem samem miejscu, w ktorem zegluga
dla braku wody zostalaby wstrzymana.

Wedlug jego obliczenia oddzielalo ich od
wybrzezy jeszcze jakie pie¢ do szes¢ mil; byla
to odleglos¢ zbyt wielka, by mozna si¢ odwazy¢é
przeby¢ ja noca ws$réd tych nieznanych boréw.

Lodz popychana zatem bez przerwy mkne-
ktéry zwolna gestnial znowu i

gdyz jesli

la wsrod lasu,
zdawhl si¢ nawret bardziej zaludniaé,
nie mylil wzrok marynarza, zdawal si¢ tenze do-
strzega¢ gromady malp skaczacych przez zaroSla.
Niekiedy nawkt lub troje tych zwierzat
zatrzymywalo si¢ w7 pewnem oddaleniu od czél-

dwoje

na i spogladalo na naszych podréinych nie obja-
wiajac najmniejszej trwogi, jakby widzac po raz
pierwszy dopiero ludzi, nie nauczyly sie¢ jeszcze
ich lekaé, Z latwBscia byloby przyszle ubi¢ kilka
tych czwororekich postrzalami, lecz Cyrus Smith
sprzeciwdal sie tej niepotrzebnej rzezi, ktéra dla
zapalonego Pencroffa byla nie mala pokusa. Od-
radzala ja zreszta sama roztropnos¢, malpy te
bowiem obdarzone niepospolita sila i zrecznoscia
mogly byé niebezpieczne i lepiej bylo nie draznié¢
ich niewczesna calkiem napas$cia.

Prawda, Zze marynarz zapatrywal si¢ na
malpe ze stanowiska czysto kulinarnego, i w sa-
trawozerne

mej rzeczy zwierzeta te, wylacznie

daja wiborng zwierzyne¢; lecz poniewaz na zy-
wnosci nie zbywalo, wiec byloby zupelnie niepo-

trzebnem trwoni¢ amunicje na wiatr.

Okolo godziny czwartej zegluga stala sie¢
nader uciazliwa, lozysko rzeki bowiem tamowaly
whbdne zielska i skaly. Brzegi stawaly si¢ coraz
wyzszemi i rzeka torowala sobie droge wsrod
pierwszycli pasm goéry Franklina. Niedaleko juz
zatem musialo by¢ do jej zrodel, gdyz takowe
zasilane byly przez potoki spadajace z poludnio-
wych stokow goéry.

— Nie minie kwadrans, rzekl marynarz,
a bedziemy si¢ musieli zatrzymaé, panie Cyrus.

— To si¢ zatrzymamy, Pencroffie, i urza-
dzimy sobie nocleg.

— Jak daleko moze byé¢ z tad do Palacu
Granitowego? zapytal Harbert.

— Mniej wiecej siedm mil, odparl inzynier,
wliczajac w to wszystkie zygzaki i zakrety rzeki,
ktore nas zawdodly w kierunku poéinocno-zacho-
dnim.

— Czy bedziemy plynaé¢ dalej? zapytal'ko-
respondent.

— Jak daleko sie¢ tylko da, odpart Cyrus
Schmith. — Jutro, skoro $wit, opu$cimy czéino,
przebedziemy w dwéch godzinach, jak sadze,
przestrzen dzielaca nas od morza, i tym sposo-
bem zostanie nam prawie caly dzien do zwo-
dzenia wybrzezy.

— Naprzéd wiec! odrzekl Pencroff.

Niebawem jednak poczela 16dz tracaé o ka-
mieniste dno rzeki; w tem miejscu nie byla szer-
sza nad dwhdzieScia stop. Gesta altana zaskle-
piala si¢ przed jej korytem i pograzala je w7
mrok pélcieniu. Slychaé bylo do$¢ wyraziny szmer
wodospadu, ktéry Swiadczyl, ze kilkaset krokow
dalej znajdowala si¢ naturalna zapora.

I w samej gdy mine¢li ostatni za-
kret rzeki, ukazal si¢ im wsréod zaroS$li i drzew
szumiacy wodospad. Czélno utknelo o dno, i W

kilka minut po6Zniej stalo przymocowane do pala

rzeczy,

przy prawym brzegu rzeki.

Byla wtedy godzina mniej piata.
Ostatnie promienie slonca przedzieraly si¢ przez
gaszcz i padal}7 uko$nie na wodospad, ktorego
kroplisty pyl polyskiwal teczowemi barwami. Po
lozysko rzeki

wiecej

za nim gubilo sie wsrod zarosli,
podsycane zapewne przez jakie§ zrédlo ukryte.
Rozliczne

do niej ,

strumyKki,
wzbieraly po nizej do wielkos$ci rzeki,

ktéore po drodze wpadaly

lecz w tem miejscu byla ona tylko przezroczy-
stym, plytkim potoczkiem.

W cudownem tem miejscu rozbito koczo-
wisko. Podréznicy nasi wyladowawszy rozniecili
ogien posréd grupy rozlozystych obrostnic, w7kto-
rych galeziach Cyrus Smith wraz z towarzyszami

swoimi znalezliby w razie potrzeby schronienie
na noc.
Wyglodniali spozyli wieczerze 1z wil-

czym apetytem, nalezalo tylko mys$leé¢ o spaniu.
Lecz jakie§ ryki podejrzane daly sie slyszeé¢ z
wieczora, dolozono drew do ognia na noc, azeby
migocace jego plomyki ochranialy $piacych. Nab
z Pencroffem czuwali nawet kolejno, nie szcze-
dzac paliwa. By¢ moze, ze wzrok ich nie mylil,
gdy zdawali si¢ dostrzegaé¢ cienie zwierzat kra-
badz wsrod zarosli

noc jednak prze-
31go

z3cych dokola koczowiska ,

badz tez ws$réd galezi drzew;

szla bez zadnego zdarzenia, i nazajutrz,

pazdziernika, o godzinie

juz byli na nogach, gotowi do dalszej godroézy.
(C. d. n.))

piatej zrana, wszyscy
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He§UI)nieiUB.

O jalczes Ty dobry, Boze!

Ze stoficu $wieci¢ pozwalasz,
Ze mi wieczorne Twe zorze

Na cicheni niebie zapalasz.
Ze$ w takie cudne sukienki
Przyodzial lono natury.
Ze mi tak stodkie piosenki

Wiosenne S$piewaja chory!

O jakie$ Ty wielki, Boze !

W stworzenia Twego ogromie !
Jak trwoznie sercem si¢ korze.

Czujac Cig wszedzie widoinie;
Czujac na niebie i ziemi,

W harmonji, co $wiaty sprzega,
W madrosci, co rzadzi niemi,

W mysli, co Ciebie dosigga!

O ! jakie$ Ty mocny. Boze
Mitoséci i prawdy moca!
Co nas przez zycia bezdroze
Prowadza, jak gwiazdy noca.
Co leja w rany najkrwawsze
Tak blogi balsam pociechy,
Ze twarz wybranych Twych zawsze

W niebianskie zdobna u$miechy!

Czuj¢ Cig ! widzg i stysze !
0 Tobie zycia gwar dzienny,
Wieczorne mowia mi cisze
1 $wiatow orszak promienny!
O Tobie, ktoremu sktadam
Zycie me, czyste cierpieniem —
O Tobie, przed ktorym padam
Tem jednem, wielkiem westchnieniem!

Maj 1875.
Marja V.

IDEALISCI,

POWIESC
JANA LAMA.

(Cigg dalszy.)

JTozdziat IV.
ZdaliSmy sprawe¢ =z misji, ktora wzial byt
na siebie p. Tadeusz Zamecki, i ktorej celem

byto zblizenie dwojga zakochanych mtodych ludzi,

rozdzielonych niedyplomatyczna interwencja p.

Skryptowicza. poszta
gladko, i jeden z dwoch mtlodych bohaterow na-

szych widziat

Misja ta, jak widzieliSmy,
si¢ nagle przykutym do miejsca
pobytu ubdstwianej przez si¢ istoty, nietylko sila
swojego uczucia, ale nawet formalnie podpisanym
kontraktem. Ktory z tych wezlow byl silniejszym,
lub czy obydwa byly réwnie silnemi, to na razie
zostawi¢ musimy domys$lnosci szanownego czytel-
nika, i1 jego znajomo$ci $wiata i ludzi, tymczasem
za$§ zajmiemy si¢ losem drugiej pary, takze jeszcze
takze a pod wzgledem
lat dawniejsze

mtodej i interesujgcej,

chronologicznym majacej o oS$m
prawa do naszej uwagi i sympatji.

Gdysmy zapoznali z soba i skojarzyli szcze-
sliwie w nierozerwalne stadto matzenskie pana
Tadeusza Zameckiego ipann¢ Helen¢ Podwalska,
réznica wieku migdzy panem mtodym a pannag
mtoda wynosita lat dwanascie, 1 byly wowczas
glosy, jakoby 28 letnia panna wychodzac za maz
za goletniego wdowca, wybrala sobie ,starego
meza.“ Pan Alfred Zgorzelski starszym byl o trzy
lata od pani Zameckiej, a panna Wanda Cichocka
mtodsza byta od niej o lat o$Sm, w tej chwili
wigc, o ktorej traktuje obecny rozdzial naszej po-

wiesci, pod wzgledem dat tak S$cistej, pan Alfred
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liczyt lat 39, a panna Wanda byta w tym samym
wieku, w ktéorym wyszta za mgz panna Podw I
ska. Pomimo to nietylko nikomu nigdy nie mo-
glo przyjsé by p. Alfred byt za sta-
rym na me¢za dla panny Wandy,

do glowy,
ale przeciwnie
tak zwany ,$wiat“ zapytany o swoje zadanie bylby
wypadek zapowiedzi

powiedzial, na ogtoszenia

w kosciotku Rymiszowskim, ze pan Alfred zeni

si¢ ze stara panna. Bylo to wina jednej, a za-

stuga drugiej strony. Panna Wanda bytaby wpra-
poniosta nimby

wdzie raczej $mieré meczenska,

byta przyznala, iz wobec kazdego pod stoncem
kodeksu

lat bezwarunkowe

cywilnego przystuguje jej od kilku juz

prawo rozporzadzania swoja

osoba i majatkiem. Na szczgscie atoli i na nie-
tak bytaby w tym wy-
padku byta zbyteczng. Na szczg¢scie moéwimy, po-
I5tu do 45ciu,

a nawet 1 p6zniej, ma zawsze mamge, ciocig, tate,

szczgscie, cigzka proba

niewaz kazda panienka od lat
wuja, lub kogo$ podobnego, na kogo moze zto-
zy¢ obowiazek dopetnienia formalnos$ci, inauguro-
skromnem

wanej rumiencem, spuszczeniem oczu,

i stowami: ,Panie... ja nie wiem.. jezeli mama
(ciocia, wujancia, tato itp.) pozwoli, to... ja... ja...”
— reszta daje si¢ do zrozumienia. Panna Wanda

miata cioci¢, pani¢ Trzecieszczakiewiczowe, do

ktorej mogta odesta¢ pana Alfreda po zezwole-
nie — miala ja, jak powiadam, na szczg¢scie. Na
nieszczg¢s$cie zas, w dwudziestem OdOsmem lecie

zycia, panna Wanda w mitych zreszta i nieszpet-
nych rysach swojej twarzy, miata juz wyraz tego
o co pyta notarjusz przy podpisaniu kontraktu,
jezeli wlasnowolno$¢ jego klijenta wydaje mu sig
podejrzang. Jednem stowem, nie wydawata si¢
ani o rok mtodsza, niz byta w istocie, a przytem
nie byta nigdy imponujaca picknoscia. Byta to
owszem zaledwie osdbka, o jakiej] mowia popu-

larnie, ze jest ,niczego.“ Co gorsza, wyszedlszy

z pod opiekunczych skrzydet pani Trzecieszcza-

kiewiczowej, zapomniata byla wpojonych w nia
mozolnie elementéw sztuki podobania si¢ catemu
swiatu. Umiata jeszcze tylko ze spojrzen, poisto-
stow
sig,

i w jaki sposob mogla

wek, — 1 o stodyczy! — czasem z catych
Alfreda lub dowiadywa¢

w czem jej ,,do twarzy,"

pana domyslaé

»prezentowac si¢“ najkorzystniej. Poniewaz za$,
o ile nam wiadomo, p. Alfred nader rzadko za-
dawatl sobie prac¢ moéwienia tego co myslal, wigc.
informacje panny Wandy w tej mierze bywaty do
tego stopnia mylnemi, ze pani Zamecka nieraz
w obecnosci trzecich osob strofowala go, jakoby
Wandzi," a

nieraz tez, gdy byla sama z soba lub ze swoim

rozmys$lnie ,robil cudaka z biednej
ideatem, $miata si¢ cio tez ,z glupiej dziewczyny,
w ktéra ten mauvais sujet, Alfred, wmoéwi, co mu
si¢ podoba." Rezultatem za$ tegoj wszystkiego
byto, ze panna Wanda mogta by¢ zjawiskiem uj-
mujacem 1 powabnem chyba dla kogo takiego,
ktoby byt myslatl to, co jej mowit p. Alfred, ale
— takiego nikogo nie bylo na $wiecie.

P. Zgorzelskiego znamy dobrze z powierz-
Byli-

by$my niesprawiedliwymi, gdyby$my nie przyznali,

chownosci i innych zalet réznego rodzaju.

ze szkoda go bylo dla panny Wandy. Tak §wie-
tny kawaler, poruszajacy si¢ w wyzszych sferach
towarzystwa, mogt mie¢ pretensje¢ do lepszej partji,
bez wzgledu na swoje pasywa majatkowe. Czula

to panna Wanda, czul to niemniej gteboko i p.
Alfred.

si¢ niby o r¢ke panny Cichockiej, i

Umiat on tez przez dlugie lata i starac
odwleka¢
rzecz ad feliciora tempora, w gruncie rzeczy atoli
si¢ z nig bylo w jego oczach ewen-

roOwnie

ozenienie

tualnos$cia straszng, jak n. p. niedwu-

znaczna 1 niczem niepokryta infamja, a nawet o

mato co mniej straszng od zarabiania na chleb
codzienny lub od $mierci liryczne;j.

Pani Zamecka podjeta si¢ tedy zadania nie-
skoniczenie trudniejszego, niz p. Zamecki na ple-

banji, gdy przyrzekta me¢zowi, ze pomoOwi z p.
Zgorzelskim 1 zaproponuje mu znaczne ulatwienia
i korzysci materjalne, pod warunkiem, by potozyt
stanowczy i pozadany kres swoim dlugoletnim i
statym konkurom. Trudno$¢ ta ulatwiona wszakze
byta z powodu, iz p. Zamecka nie miata zamiaru
jej przezwyci¢zaé¢. Dla tego tez rokowania dyplo-
matyczne w tej gdy p.
Tadeusz przyprowadzit z soba na objad ks. Chy-

zyckiego i-Wactawa. Prawde¢ powiedziawszy, kon-

mierze byly skonczone,

w my$§l p. Tadeusza nie rozpoczynano

Jeszcze wigeej prawdy powiedziawszy —

ferencji
wecale.
o wszystkiem

bo przeciez szanowny czytelnik

kiedys dowiedzie¢ si¢ musi — konferencje t¢
poprzedzity dwie inne, migdzy pania Heleng a
p- Alfredem, i o tych autor przedewszystkiem

musi da¢ szczegdélowa relacje, jezeli nie chce ta-
jac to iowo, zamacaé naturalnego biegu wypadkow
zagadkowemi niespodziankami.

P. Zgorzelski wrocil byt z pierwszej] swojej
kolei

zelaznej udajacych si¢ tamze pp. Tadeusza i Ka-

wyprawy do miasta i mingl byl na stacji
rola, gdy mu Dubyna wreczyl pismo z Rymiszo-
wa, w skutek czego bohater nasz po kilku kwa-
dransach na znanym z dzielnych skokdéw swoich

kasztanku jechal wolno lasem rymiszowskim ,

droga wiodaca od Kruchowki. Nim wyjechat w
pole, uslyszal tet¢t konia, i za chwile ujrzat przed
soba panig Helen¢ na Zulejce. Miejsce zjazdu
byto dobrze wybrane, jezeli chodzilo o rozmowe
bez $wiadkéw, oprocz fur wtoscianskich bowiem,
wlekacych si¢ droga od czasu do czasu, nie bylo
ruchu, a pojawienie

tam innego si¢ kawalkaty,

ztozonej z Alfreda i p. Heleny konno, nalezato

do rzeczy, z ktéoremi wtoscianie w okolicy byli

tak oswojonymi , iz nawet niecobecno$§¢ Dubyny
nie mogta im wpasé¢ w oczy, zwlaszcza, gdy jak
wiemy, nami¢tny ten milo$nik ztego tytoniu dzigki
wzglednosci p. Alfreda jezdzit zawsze o jakie sto
krokow za panstwem i nie byl postacia dos$¢ zaj-
mujaca, by ktokolwiek sig,
gdzie Dubyna podziat si¢ Faktem
ze kiedy p. Tadeusz byl w domu, p.

chciat zastanawiaé
tym razem?
jest tylko,
Zamecka nie wyjezdzala nigdy w towarzystwie
p. Zgorzelskiego bez Dubyny, i faktem jest, ze

wlasciwie nie mogta przewidzie¢ spotkania z p.

Alfre 'em w lesie, bo list, ktory do niego pisala,
tyczyl si¢ oczywiscie sktadek na szpital w Kory-
tnicy. A zreszta, czy nie byta od tylu lat w otwar-
tej wojnie z p. Zgorzelskim, do tego stopnia, ze
p- Tadeusz stawa¢ musial nieraz po jego stronie?

Pani Helena zatrzymata Zulejke¢, p. Alfred
zwrocil kasztanka i oboje ruszyli stgpem w strong,
z ktorej on byt nadjechat. Przez chwilg nie rzekli
do siebie ani stowa — p. Zgorzelski mial zwy-

kta swoja ming, swobodna i obojetng, podczas

gdy p. Zamecka mierzylta go wzrokiem bada-
wcezym 1 ostrym.
— Co

koniec.

zrobite§ z Bergerem? zapytala na-

— Jeszcze nic.

— Moj Boze , kiedyz to si¢ juz przynajmniej
skoniczy 1 Moéwitam ci, ze to si¢ skoficzy¢ musi.
dla
tej ngdznej twojej sprawki. Czy masz ty sumienie,
naraza¢ mnie na tyle niepokoju? Ale,
dodata ze spazmatycznym $miechem. —

Nie podobna mi zy¢ w tej ciaglej trwodze,

zabawna
jestem!



Z toba mowi¢ o sumieniu! Powiem ci co innego.
Czy wiesz, ze Karol wie o wszystkiem?
P. Alfred kiwnat obojetnie

wiedzial znudzonym tonem:

gtowa 1 odpo-

— Wiem.

— Karol wie nawet wigcej, niz ja wiedzia-
lam. Czy ty oszalate$, ze ci przyszlo na mysl dla
wykupienia jednego wekslu od zyda, spieni¢zaé
drugi znowu z tym samym podrobionym podpi-
sem Tadeusza! Nie masz nawet zrgcznosci pospo-
litego zbrodniarza, przy wszystkich swoich ztych
instynktach. Tysiac razy na dzien przychodzi mi
mys$l, zostawi¢ ci¢ twojemu losowi, i nie moge
poja¢, dlaczegom tego juz dawno nie zrobita!

— Bo nie mozesz.

— Moge! Niech wszystko wyjdzie na jaw,
nietylko podpis Ta-
deusza, ale i mo6j. Bed¢ miata chwilowa nieprzy-

to odpowiadac¢ nie

a pokaze si¢, ze podrobites
jemnos$¢é, ale ostatecznie za
moge, ani mi to nie ubliza, ze kto$ mi¢ podpisat
na wekslu.
— Ale
podpis jest prawdziwym.

rzeczoznawcy sadowi poznaja, ze
— Jakto, prawdziwym? W szak Karol zwro-
cit mi weksel z prawdziwym moim podpisem,
siedm lat temu!
— Nie, Si@a

jeszgze. Ten wtlasnie podpis byl falszywy, przery-

przypatrz mu jezeli go ma z

Weksel, ktory mi data§ przed
sam wykupilem od Bergera,

sowany do okna.
twoim §lubem, ja
a poniewaz poézniej potrzeba mi bylo wigcej pie-
niedzy, a blankiet na szcze¢$cie nie byl wypelniony
z pigciu tysiecy
ma ten cyrograf

gloskami, i nie mial daty, wiec
zrobito si¢ pigtnascie, i Berger
u siebie. Czytalem w sprawozdaniach z rozpraw
sagdowych, ze rzeczoznawcy umieja odrézni¢ pra-
wdziwe podpisy od najlepiej podrobionych. Mierza
katy miedzy kreskami, jezeli podpis robiony jest
reki, si¢ przez lupg,

z wolnej przypatruja mu

jezeli jest kalkowany. W tym drugim wypadku,
odkrywaja z tatwoscia, iz kreski z poczatku lekko
naszkicowane, byly poézniej wygrubione; jezeli

tego nie znajdg, podpis oczywiscie robiony jest
swobodnem pociagnigciem pidra, a w takim razie,
decyduje wzgledna pochytos¢ kresek, ich zaokra-
glenie, itd. jednem stowem to, co nazywaja duktem
pidora. Wowczas rzeczoznawcy orzekaja, ze wedhug
najlepszego ich rozumienia, podpis jest prawdziwy,

i musieliby orzec to o twoim podpisie, chociaz

ze stow ,Helena Podwalska“ zrobitem pdzniej
,Helena z Podwalskich Zamecka.“ Uzytem wszakze
zupelnie podobnego atramentu, a weksel nosi

dat¢ roku, w ktéorym nie mogtas jeszcze nauczyé
si¢ podpisywac jednostajnie, tym samym duktem,
rozumiesz, twojego nowego nazwiska jako pani

Zamecka. Rzeczoznawcy trzymaja si¢ tego pra-
widla, ze tozsamo$¢ pisma da si¢ stwierdzi¢ naj-
doktadniej wedlug tych zglosek alfabetu, ktore si¢

pisze najczes$ciej, a wigc, po gloskach nazwiska,

ktore jak w tym wypadku, pisalo si¢ przez lat
dwadzie$cia z goéra. Z tego wynika, ze gdyby
mi¢ nawet przekonano o podrobienie podpisu

Zameckiego, to jednak wszelkie prawdopodobien-
stwo przemawialoby za tern, iz ty podpisatas sie
sama.

Pani Helena stuchata tego wywodu krymi-
nalistycznego z nat¢zong uwaga, kilka razy jakis
okrzyk zgrozy chciat wydobywaé si¢ z jej piersi,
To,
przekonywujacem, niedawno bowiem pisma perjo-
sadowa

ale go stlumita. co moéwil p. Alfred, bylo

dyczne opisywaly obszernie rozprawe

o falszerstwo, w ktorej okazala si¢ rozstrzyga-

jaca opinja rzeczoznawcOw, oparta na szczegodtach,
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o ktéorych wspominal p. Zgorzelski. Mimo to,
dla tego,

dzaju, jak np. Potwor!

a moze wlasnie wykrzykniki tego ro-
Ztoczynca! bylyby zupet-
Na inne wszakze tory

nie odpowiadaly sytuacji.

skierowa¢ si¢ musiata mys$l pani Heleny, skoro
zamiast czyni¢ wyrzuty panu Alfredowi, zawotlata
z rodzajem rozpaczliwej rezygnacji w glosie:

— Ha, fatalnos$¢ jaka$ robi mi¢ twoja wspot-
i ona

winng! Jeste§ moim zlym genjuszem, ty,

takze! Byles u Drozdowskiej i u Karola? Py-
tates si¢, widziates ja?
— Tak. Nie ma najmniejszej watpliwosci.
— Wigc pieklo narzuca mi to stworzenie,
ktore odepchnetam, gdy przyszto na $swiat! Wigc
cata hanba, cale upokorzenie, ktoérego unikatam,
przeciw ktoéremu bronitam si¢ wszelkiemi sitami,

spada teraz na mnie w postaci najwstretniejszej,
najnieznos$niejszej! Wigc ten czlowiek, ktory mig
gnidtt, ktéory mie¢ zabijal tak dlugo swoja urojona,
niesmaczng wyzszo$cig, takag bron
Chce,

do ndg, azebym mu ze lzami

powszednia,
na mnie ma w r¢kach! azebym mu padila
w oczach dzigko-
wata, jak za dobrodziejstwo, za to ze raczyt wde-
pta¢ mi¢ w proch, zamieni¢ w pokutujaca Magda-
leng, w czula.... matk¢! Domyslitam si¢ tego od
kilku dni, Alfredzie, nie

dotychczas

powiedziate§ mi nic no-

wego, cho¢ szalej¢ na mysl, jak to

znios¢! I czy ty wiesz, co oni zunierzaja zrobié
z ta?...

— Z twoja corka?

— Milcz! Tobie to wtasnie z flegmag wygta-
sza¢ stowo, ktorego styszeé¢ nie chcg! Nie chce,

rozumiesz mi¢? Nie probuj podnosi¢ glowy tam

gdzie mnie schyla¢ ja kaza, bo ci¢ strace lak
nisko, jak na to zaslugujesz! Nie zapominaj, ze
jeste§ tchorzem, i ze nie mozesz mierzy¢ si¢ ze
mna!

— Alez, Helenko... jaknal p. Alfred. Kobieta,
ktora widzial przed soba, imponowala mu zawsze,
ale w tej chwili, z roziskrzonym wzrokiem, z sza-
lenstwem 1 wsciekto§cia w wyrazie twarzy izna-
migtnag determinacja w glosie, byla w istocie stra-
szna, i ulakiby si¢ jej byl odwazniejszy od p.
Alfreda.

— Dosy¢ tego! Chcialam c¢i powiedzieé, ze
oni jej mys$la zapisa¢ majatek, caly majatek?

— Kto, oni? zapytal p. Alfred niesmiato.

— Zamecki 1 Karol. Styszalam to =z ust
Karola. Jezeli Zamecki wykona zamiar, nim go
zadusi astma, albo jezeli nie zdotam zniszczy¢

testamentu, jedyna nadzieja, jaka si¢ tudzilam

znikne¢ta. To przeklete stworzenie, wygrzebane

gdzies z pod $miecia, w ten sposdb staje migdzy
mna a wszystkiem czem by¢ i co mie¢ moge! Po
latach tajemnego upokorzenia, po latach kajdan
nieznos$nych spodziewalam si¢ zosta¢ sama, z ma-
jatkiem, dla ktérego tyle zniostam, i z toba nare-
szcie. Oni mi gotuja skromny los wdowi, z nowemi
znienawidzonego

u noég petami, cigzszemi od

me¢za! Gotuja mi ciagly wyrzut, ktéryby mnie
ani na krok nie odstgpowal, ktoryby s$wiadczyt
przeciw mnie, gdziekolwiek stapi¢! (C. d. n.)

Z dziedziny nauk przyrodniczych.

Najstarsze §lady istnienia czlowieka
w Europie.

(Cigg dalszy).
pKRES JAA/AOTA.

Jakkolwiek wedlug najSwiezszych, a rzec
mozna najgorliwszych dociekan antropomorfi-

cznych — czyli wyszukiwan malp najpodobniej-
szych budowa do ksztaltéw ciala ludzkiego —
znajduje i stwierdza si¢ to podobienstwo — cho¢
oczywiscie szczegélow tylko pewnych — to wsze-
lako wyznaé¢ musimy, Ze nawet najnizej stojace,
uposledzone pod wzgledem rozwoju rasy ludzkie
tegoczesne — stoja jeszcze o wiele wyzZej od ras
malp podobnych do ludzi. WyiZszo$§¢ ich miano-
wicie bijaca w oczy pod wzgledem uzdolnienia
duchowego — i nie doréwnywa pod tym wzgle-
dem zadna rasa malp ze znanych dzi§ a maja-
cych wielkie podobienstwo do czlowieka, jak
Gorylli, Szympansa i Orangutana, pomimo Ze te
gatunki za mlodu zdradzaja wiele zdolnoSci wyz-
szych, ale tez tylko za mlodu.

si¢ tu usprawiedli-
wione pytanie: czy ten rozdzial nieprzeparty
pomiedzy duchowem uzdolnieniem czlowieka a
niedolestwem malp najwiecej do niego zblizonych
istnial zawsze — czyli tez w tern przyczyna,
ze czlowiek z pierwotnego stanu dzikos$ci pod-
niost si¢ stopniowym rozwojem? By¢ moze, iz
nastepujace ponizej wyjasnienia beda w stanie
cho¢ czeSciowo przyczyni¢ si¢ do rozwiazania
tego zagadnienia. AzZeby wyjasnienia te zacza¢,
wréci¢ musimy do najstarszych naszych praszczu-
réow, do czlowieka z okresu slonia mamutowego
i niedzwiedzia skalnego.

Oczywista, Ze nasuwa

Posta¢ ludzka pierwotnego mieszkanca Eu-
ropy, czlowieka przedhistorycznego, o ile z badan
wyplywa, byla niewielkiego wzrostu, a nawet
dos$¢ mala. Oczom naszym przedstawia si¢ plemie
ludzkie bardzo jeszcze upoSledzone. A rozpo-
wszechnione dzi§ mniemanie, jakoby generacja
historyczna, obecna, byla pod wzgledem moral-
nym i fizycznym zdegenerowana — nie znajduje
wcale potwierdzenia. Przeciwnie, mamy niezbite
podstawy — sadzi¢ i wierzy¢é¢ wrecz przeciwnie,
i niejeden zapewne stanglby zdumiony widokiem,
wiernym wizerunkiem pierwotnego Adama i Ewy.

Wprawdzie sltyszeliSmy i czytali nie malo
0 ludzkich olbrzymach, tam i 6wdzie wygrzeba-
nych za dawnycli czaséw, a nawet i w czasach
Swiezszych, ale c6z z tego, kiedy po blizszem,
naukowem zbadaniu okazywalo si¢ prawie zawsze,
ze te olbrzymie resztki czlowieka domniemanego,
to istotnie tylko kosci mamuta albo nosorozca.
Ciekawsze jeszcze, ze i slawny skielet wykopany
w tryasowych pokladach lupku wapiennego, ktory
to skielet zostal przez zasluzonego zreszta szwaj-
carskiego naturaliste Scheuchzera wuznany za
szczatki ludzkie i nazwany przezen: ,Homo
Diluvii testis® — Ze i ten skielet skamienialy
okazal si¢ czem innem zupelnie, a mianowicie
szczatkami olbrzymiej Salamandry. Na ten skielet
zlozyl byl jednak djakon Miller wiersz bardzo
budujacy poczynajacy si¢ od slow:

—O! smutny ty skielecie z grzesznika starych
kosci,

Kamienne rozkrusz serca dzisiejszych dzieci
zloSci!

A mimo to, jakeSmy powiedzieli, ska-
mienialo$¢ ta okazala si¢ szczatkiem Salamandry,
ktorej gatunek do dzi§ ma reprezentanta Zywego
w zyjacej salamandrze olbrzymiej, przebywajacej
w Japonji. Do dzi§ nawet wielu jeszcze upatruje
w kazdym szczatku znalezionym w gorach szwaj-
carskich, resztki ludzkie z czaséw potopu. Tak
to uporczywie utrzymuja si¢ stare przesady, po-
mimo Ze umiejetnosé wykazala bezzasadno$¢ po-
dobnych w erzen.

O stopniu uzdolnienia duchowego o wiele
wiecej dowiedzie¢ si¢ mozemy ze szczatkéw na-

*



rzadzi, znajdowanych z owych pierwotnych cza-
sOw7 istnienia przedhistorycznego czlowieka, niz
ze szczatkéw czaszek, koSci i szczek ludzkich.
Pier\vdtni ci ludzie posiadali opréocz buzdy-
ganéw i proc, jeszcze i inna bron, choé surowa,
a mianowicie noze kamienne i groty do dzid,
obrobione tylko twardym kamieniem lub glowko-
watym jaspisem. ani

Naczynia garncarskiego

Sladu nigdzie, toz samo i kruszcu zadnego nie
spotykamy. Przydluzone kosci posladkow zwie-
rzecych znajduja sie rozlupane wzdluz, widocznie
po to, azeby doby¢ z nich szpik na pozywienie, a
prawdopodobnie takze tluszcz na uzytek inny.
Oswojanie dzikich zwierzat zdaje si¢ nie mialo
jeszcze miejsca, nawet konia nie zazywano ani
do zaprzegu, anitez jako wierzchowca. Czlowiek
zyl dzikiemi owocami puszcz leSnych,
Jaskinie byly dlan

mieszkaniem i to najczesciej u stoku skat niedo-

zyl dzi-
czyzna upolowrana i rybami.

stepnych, jak je nmaprzyklad widaé nad brzegami
Lesse’y kolo Namur.

Jak sobie dawal rady pierwotny czlowiek
z takiemi potwmrami, jak mamut i nosorozec?
Chwytano je prawdopodobnie w jaskiniach, jak
to i dzi§ jeszcze bywh; inne niebezpieczne zwie-
rzeta duszono moze zarzucajac arkany na szyje.
Co6z bowiem mogt poczaé¢ czlowiek z niedolezna
bronia z kamienia w obec naprzyklad niedzwie-
dzia albo dzikiego byka, ktére i dzi§ pomimo
wydoskonalonej broni napelniaja nas jeszcze prze-
razeniem. Chcac sobie zdaé¢ sprawy, jaki to lud
wialezyl i z jakiemi niebezpieczenstwami, musi-
my wystawi¢ sobie dzisiejszych Eskimoséw7 ma-
jacych do walczenia rowniez nietylko z dzikiemi
zwierz¢tami, ale i z podobnym wilgotnym, zim-
nym, lodowatym klimatem. Mamuta i nosorozca
chronil od niezwyklego zimna obfity wlos wel-
nisty. Doszlo nawet mozolne badanie, Ze potwory
te zywily sie¢ latoro$lami so$niny, gdyz pomiedzy
zebami
zwierzat,

przechowanych okazéw wspomnianych
znaleziono resztki szpilkowej zieleni,
Mylitby sie, ktoby chcial

sadzi¢ o poéinocnej kuli klimacie z faktu, ze dzi-

pochodzacej z sosen.

siejszem miejscem pobytu nosorozca sa okolice po-
ludniowe. Do dzi§ bowiem tygrys bengalski prze-
ciaga przez okolice Azji lezace pod 52" szero-
ko$ci polnocnej, a nawet hyena i lew zapedzaja
sie niekiedy w okolice $niegow i lodow.
Jakkolwiek niezgrabna, surowa byla bron

pierwotnych ludéw ziemi, to jednak przyznaé
trzeba, ze nosi i Slady pewnej zreczno$ci w obro-
bieniu i uzyciu. Ciekawa bowiem rzecz, czy kto
z nas ucywilizowanych, a rzuconych przypadkiem
na bezludng wyspe, czy pytany potrafilby sobie
praktyczniej i zmyS$lniej radzi¢ bedac pozbawio-
nym wszelkich narzedzi zZelaznych itego co wy-
sposéb
zreszta nieboszezykéw u ludéw pierwotnych do-

tworzyla juz cywilizacja. I grzebania
wodzi takze pewnych zdolnosci umystowych, pe-
Co przytem zdu-

to Slad widoczny, ze ludy

wnego nawat stopnia kultury.
miewajgcego odkryto,
te wierzyly w istnienie $§wiata drugiego po za
grobem.

Otéz z dotychczasowych mozolnych badan
a skapych szczegélow — tyle zdolano odkry¢ naj-
starszych $ladéw istnienia czlowieka w Europie.
Najstarsze one wprawdzie tylko co do okresu przed-
historycznego, gdyz w geologji perjod to najswiez-
szy, ale zawsze jeszcze siegajacy wstecz wiele tysie-
cy lat. A najwybitniejszemi stworzeniami z owego
okresu zycia pierwotnych ludéw byly: mamut, noso-
rozec, bawél, jelen olbrzymi i niedZwiedz skalny.
Dla tego tez ten najstarozytniejszy (wzglednie o
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ile dotyczy czlowieka) okres, nazywa sie¢ okre-
sem mamuta, jako stworzenia najbardziej wowczas
rozwinietego.

Ale — z tem wszystkiem zniewoleni jeste-
niestety! Niestety — darmobySmy
pracownali usilujac dopatrzyé witych najstarszych
ludziach $§ladéw owej doskonalo$ci, ktéorag wedlug

podania

Smy wyrzec:

tradycyjnego i wiary powszechnej —
wkiaé¢ mieli dziedzictwem od pierwszych swbich
rodzicow w raju. Zaiste, pieknie, uroczo usmie-
cha si¢ do nas ten raj, ale tylko z historji biblij-
nej i z plécien przeobrazonych w7 obrazy wpra-
wng reka artystow. Dla geologa jednak dojrzewaly
powabne owoce owego

prawdziwie rajskiego

okresu w czasach o wiele zamierzchlejszych —
w7 posrod bogatej i bujnej wegetacji okresu $rod-
kowd Tryasow?go, po ktéorym nastapila gromada
owyecli zdobily
nasza polkule pélnocna palmy i cedry, a zamiast
czlowieka krolowhla moze malpa jako najdosko-

nalej

wegla brunatnego. W czasacli

rozwinigeta istota a moze... moze i mniej
jeszcze od malpy dzisiejszej doskonaly czlowiek.

StaraliSmy si¢ postepujac krok za krokiem
dobadaé §$ladéw istnienia czlowieka w Europie
w czasach najstarszych, ale nie koniec na tem,
bo jakeSmy wspomnieli, czasy wzglednie najstar-
sze — poniekad tymczasowo najstarsze.

O powolnym a dlugie wieki trwajacym roz-
wbju materjalnym i o udoskonaleniu duchow?m
nabierzemy dopiero wtedy dokladnego pojecia,
gdy przejrzemy przynajmniej pobieznie i §wiezsze
okresy po owych

tymczasowo najstarszych.

Be¢da to czasy poprzedzajace okres historyczny

rodu ludzkiego. (C. d. n.)

"““OGAD ANKI.
/

XXXVIII.

Wyizszos§¢ cywilizacji chrze$cijanskiej ponad
wszystkie dawniejsze i wspélczesne zbyt jest nie-
zaprzeczona, by o niej nawet niechrze$cijaninowi
znajacemu cokolwiek historje powatpiewaé bylo
wolno. Potrzeba wszakze wyznaé, iz niektéorzy ryce-
rze chrzescijanscy w dos¢ dziwny sposob biora sie
do dziela,

jezeli pragna innowiercow przekonaé

o tej wyzszoSci. Onegdaj opowiadaly dzienniki
fakt, ktéry mimowoli mys$l t¢ nasuwa. Jaka$§ pani
z dzie¢mi jechala koleja zelazna, w towarzystwie
malych dzieci. Trzech panéw siedzialo z nia
w tem samem coupe, i doznala z ich strony obelg
nietylko ustnych, ale i czynnych. Nie ujela sie¢ za
nia shluzba kolejowa, nie obronila jej ani jej pleé,
ani obecno$¢ malych dzieci, a wszystko to stalo
si¢ dla tego, ze pani ta— byla Zydéwka. Na nie-
szcze$cie, dzienniki nie dodaja wcale, ze ci trzej
panowie byli junkrami pruskimi, owszem, z wszys-
tkiego wynika, ze byli naszymi krajowcami — nie
mowie¢ rodakami, bo wstyd juz przyznaé si¢ do
politycznego wspolobywatelstwa z motlochem po-
dobnym, a c6z dopiero do jednego z nim pocho-
dzenia !

Wypadek podobny powinien wywolaé

jeden okrzyk oburzenia, jak daleko o nim wia-
domos$¢ dojdzie, tak, by skéra drzala na jego bo-
haterach. Na wszelki wypadek nie radzilbym im
podrézowaé¢ w jednem coupe z zydowkami i do-
pusci¢ si¢ podobnego wybryku

w  kraju, gdzie

sluzba kolejowa pelni swoja powinnos$é, i gdzie
kobieta opiekuje si¢ nie Sredniowieczna rycerskosé,
nie urojona wyzszo$§¢ rasowa, nie prasa schlebia-
jaca w znaczniejszej swojej czeSci namig¢tnoSciom
tlumu, ale oSwiata

prawdziwie demokratyczna
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nie i ukaranie doroslych pauproéw,

stulecia. W kazdym takim kraju wytropie-
insultujacych
kobiety, zajeloby wszystkie umysly, nie pisanoby,
nie rozprawianoby w klubach i cialach reprezen-
tylko
spadajacej na ogél ztad, iz podobnie dzikie indy-

tacyjnych o niczem innem, jak o hanbie

widua moga nietylko znajdowaé si¢ wjego lonie,
ale nawet broi¢ bezkarnie. Pomimo placzu i wo-
lania o pomoc, pomimo présb o przeniesienie jej

do innego wagonu, pani, o ktérej mowimy, nie

znalazla opieki. Rumieni¢ si¢ potrzeba na mysl,

ze przeciez niepodobienstwem jest, azeby caly

6w pociag kolei zelaznej zajety byl przez Prusa-

kéw, i co gorsza, ze nawet migdzy junkrami

pruskimi bylby si¢ przeciez znalazt choé jeden,

ktoryby sobie byl przypomnial, Ze stabemu i bez-
bronnemu cho-

powinno si¢ przyjs¢é

ciazby urodzenie i chrzest nie uczynily przysle-

W pomoc,

pnemi innych dobrodziejstw chrzesScijanstwa. Prze-
dewszystkiem za$§ rumieni¢ si¢ powinni ci, ktorzy
prostackiem lajaniem w swoich pismach i draznie-
niem bez sensu i celu, w umyslach pospélstwa
(uzywajacego rekawiczek) rozdmuchuja niewygasle
w nich instynkta nieokrzesanego barbarzynstwa
i dzikiej ciemnoty.

Nie mys$le ja bynajmniej przeczyé¢, ze mégl
od-

przebranymi po europej-

si¢ nader latwo wydarzy¢ wypadek wprost
wrotny. Miedzy zydami
sku i wskutek tego posadzanymi o wyzszy sto-

pien oswiaty znajdzie si¢ sporo gburéw i pro-
stakow, jak si¢ o tem niestety codzien, zwlaszcza
na miejscach przechadzek publicznych przekonaé
mozna. Stréj europejski nie stanowi bowiem Eu-
ropejczyka, a najgléwniejsza cecha Azjaty jest
kobiety. Widzialem

czykéw w chalatach, a teraz

poniewieranie juz Europej-
widzimy Azjatow
chrzczonych i chelpiacych si¢ europejskiem po-
chodzeniem, ktorych postepowanie ich kwalifikuje
raczej na siepakéw Murawiewa. Jezeli
JSzczutka

bezprzykladna swoja arogancja i brakiem rzeczy-

szmajc/eles

hebrejskiej krwi razi i kazdego z nas
wistego poloru, to szmajc/eles wiodacy swéj réd od
najstarszych Sarmatow i najdzielniejszych obroncow
krzyza j_jst czem$ wigcej niz nieznoSnym i Smie-
sznym, jest po prostu egzemplarzem plugawiacym
narod, do ktérego si¢ przyznaje.

Moze niektore rozpamietywania tego rodzaju
stana si¢ powodem, Ze pewne pisma zmienia swoj
Nie
si¢ nawrécily do pojeé

ton w kwestji zydowskiej. mozna wymagaé
postepo-

wych, albo tez, azeby wyliczajac krzywdy, jakich

od nich, azeby

doznajemy od zydow, wyliczaly takze ite, jakich
zydzi od nas doznaja — ale mozina wymagaé in-
nego sposobu wyslawiania si¢, mozna wymagad,
azeby dyskutujac, nie szczwano. Wszak np. °Czas
z pewnoScia nie jest radykalnem pismem, obra-
gdyby go
lizm, ale jezeli szerzy zapatrywania si¢ wsteczne i

zilby si¢ nawet, posadzono o libera-
nietolerancje¢ religijna, to przynajmniej nie apeluje
do ulicy, nie rozmija si¢ z przyzwoito$ciag i tem
samem, drugich rozmija¢ si¢ z nia nie uczy. Oby
i do Lwowa zawitalo opamie¢tanie, nim bedzie za
poézno, i nim w calym S$wiecie palcami nas wska-
zywaé¢ beda jako barbarzyncéow!

* *
*

Z ,Pogadanki" o tem i o owem

si¢ dluga rozprawa

zrobilaby
gdyby
wolno mi

o kwestji zydowskiej,
mi brak mieisca nie przypominal, ze
takie tylko

A wigc, sprobujmy pare¢ aforyzmow.

sprawy traktowa¢ aforystycznie.

Kwestja zydowska potrzebuje zalatwienia, to

rzecz krotka i jasna.



Kwestje zydowska mozna zatatwi¢ dwojakim

sposobem : potrzeba albo wyrzna¢ lub wypedzié

zydow z kraju, albo tez rozbi¢ ich solidarnos¢.
Wyrzng¢ ani wypedzi¢ zydoéw nie mozna,

bo — nie mozna, a potem, bo i nie godzi sig,

badz co badz. Czy nieprawda?
rozbié

Potrzeba tedy

ktora jest trojaka. Zydzi solidarnymi s jako ple-

solidarno$¢ zydow,
mi¢, solidarnymi jako wyznanie, solidarnymi na-

koniec jako stan — stan kupcow, finansistow,

i przemystowcoOw, najgléwniejszy odlam naszego
$redniego stanu.
finansistow

Solidarnos¢ zydéw jako stanu

rozbija si¢ przypuszczeniem ich do innych zawo-
dow.
Solidarno$¢ zydéw jako wspotwyznawcow
rozbija si¢ indyferentyzmem religijnym
Solidarno$¢ nakoniec rodowa zydow, rozbija
si¢ przyswajaniem

ich powolnem, tj. przyswaja-

niem indywiduéw sposobnych ku temu.
Pierwsza i druga z tych czynno$ci wykonuje

za nas 1 bez naszego przyczynienia si¢ duch

czasu.

Rozbicie trzeciego gatunku solidarno$ci zo-

stawione jest wylacznie nam samym. Azeby wy-
kaza¢, jak racjonalnie

bierzemy si¢ do dzietla,

opowiem
cze.

zdarzenie, za ktoérego prawdziwos$¢ rg-

Trzy tadne panieneczki, od o$miu do jede-

nastu lat wieku, elegancko ubrane, doskonale

prowadzone i méwiace wybornie po polsku,
wet nie inaczej, jak tylko po polsku,

na-

bawiac si¢

w ogrodzie, proponuja czwartej panience, azeby

wzigta udzial w ich zabawie.
— Ja nie moge bawi¢ sig

Zydowki.

— Nie, my Polki.

z wami, bo wy

jestescie

— O, wiem ja dobrze! Mamami mowita, zZe
wy Zydéwki.

Zdziwione panienki popatrzyly po sobie ipo-
biegly do matki.
tamta

— Mamo, dziewczynka mowila, ze

my jesteémy Zydoéwkami. Czy to prawda?

Bylo to prawda, ale dokad my nie zydzi
zajdziemy, wychowujac nasze dzieci w ten
sposdb ?

Pytanie to jest tak waznem, ze aby zosta-
wi¢ szanownemu czytelnikowi czas do zastana-
wiania si¢ nad niem, konczg.

Jan Lam.

ISMAILIA

przez
SAMUELA W. BAKEK.

Opis ekspedycji do srodkowej Afryki dla zniesienia handlu
niewolnikami.

Spisat wedtug oryginatu angielskiego

J£. j-i. "LEPOWRON.

(Ciqg dalszy.)

III.
Droga do Lobore.

Przybywajac okolice Madi, znalezlismy te
strony dawniej kwitngce i zaludnione, uprawiane
troskliwie przez rolniczych mieszkancow, dzi$
w stanie opuszczenia, $wiadczacym o bezprawiach
handlarzy Bialego Nilu. 0 dwadziescia pig¢ mil
od Lobore ptynie rzeka Asua, laczaca si¢ w tern
miejscu z druga zwang Attabi, poczem biegnie
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w glab picknego lasu. Wody jej zamulone przez
spadte deszcze w okolicach Madi i Schuli, w naj-
glebszych miejscach nie przechodzity dwie stopy
i sze$¢ cali. Koryto jednak jest od brzegu do
brzegu szerokie 120 tok. ang. i w czasie deszczow
strumien spokojny zamienia si¢ w potezng rzeke,
stawiajaca nieprzezwyci¢zong zapore do przebycia
dla wojska obcigzonego bagazami. Na wyzynie
kilka mil odlegtej od rzeki Asua i1 wznoszacej
si¢ na 1.000 stop nad jej poziom, roztwiera si¢
pickny krajobraz tagodnie zaokraglonych wzgo-
rzy, ciagnacych si¢ jednym tancuchem przez oko-
lice Latuka, pigédziesiat mil odlegla na wschod.
Z drugiej strony Nilu rysuje si¢ olbrzymia gora
Neri, napigtrzona skatami, ktére w stopniowo
uktadanych terasach, zbiegaja si¢ w ciasny prze-
smyk, gdzie Nil wpadajac, rozbija si¢ w licznych
kaskadach. ByliSmy na szczycie skaty i zatrzy-
mawszy si¢ chwile dla sprawdzenia kompasu,
spuszczaliSmy si¢ do$¢ stroma pochyloscia, cia-
gnaca si¢ kilka mil, a zstgpujac do wawozu oko-
lilismy skalista goére. Ztamtad po prawej rgce
odstonit nam si¢ widok obiecanej ziemi. Bialy
Nil szeroka wstega srebrzysta plynat spokojnie,
nieprzerwany zadnym wodospadem; chaotycznos$é
jego zaczynata si¢ dopiero dalej; tu natomiast
byl zaledwie jego poczatek, gdyz w peilni wod
swoich wyplywal z Albert Nyanza, jeziora od-
dalonego o jeden stopien dlugosci geograficznej.

Na to miejsce pragnaglem oddawna dopro-
wadzi¢ moje parostatki, i zatozywszy stacje otwo-
rzy¢ Srodkowa Afryke dla nawigacji. Z prawdzi-
wym bolem serca patrzatem teraz na pigkny kraj-
obraz, rozmyslajac nad przeszkodami, ktére mi
nie pozwolity dopia¢ tego celu. AMeszliSmy na
rowning, ktoéra nazwatem Ibrahimeyah na pa-
miatk¢ ojca wice-krola, Ibrahima Paszy. Punkt
ten jest przeznaczony na stolicg centralnej Afryki,
majaca stanaé w przysztosci.

Okolica obfituje w zwierzyng i ilekro¢ za-
trzymali$my si¢ dla wypoczynku, mogliSmy zawsze
ubi¢ jaka tlusta sztuk¢. Wracajac raz z takiej
wycieczki ze $licznym koztem z rodzaju Antylop-
Bubalis, ustyszeliSmy wielki halas w glgbokim
i skalistym wawozie, av ktorym plynat strumien
obdzielajacy nas do$¢ skapo woda. Poszedltem
z ciekawosci zobaczy¢ co si¢ tam dziato, a do-
szedlszy do brzegu wawozu, ujrzalem naszych
400 tragarzy, klocacych si¢ nad krwia oblanym
i rozptatanym bawotem. Nie widzac ludzi, bawot
spuscil si¢ do strumienia, gdzie co dzien rano
zaspokajal pragnienie, i podpatrzony w swojej
czynnosci, padt pod dzidami Loborejczyké w, ktore
oni ze skal rzucali. Teraz wszyscy zgromadzeni
nad ubitym zwierzem wydzierali sobie z krzykiem
kawaty migsa, z ktoremi uciekali jak psy ze
skradziona koscia.

Zdarzenie z bawolem bylo dla nas bardzo
niekorzystne, tragarze bowiem zaopatrzeni w zy-
wnos$¢ mogli wroci¢ do domu, co tez trzydziestu
znich bez namyshu uskutecznito. Widzac to, ka-
zalem przewodnika i syna szejka zwiaza¢ razem
rzemykiem przeciagnigtym przez obraczki zdo-
biagce ich szyje, i zapowiedzialem im, Ze zostana
rozstrzelani, jezeli jeszcze bodaj jeden cztowiek
ucieknie pozostawiajgc swodj tadunek. Grozba ta
wywarta pozadany skutek, i zaden si¢ wigcej nie
oddalit. Bylismy juz tylko sze$¢ mil od Fatiko,
i stajac na noc kazalem na drugi dzien -calej
armji ubra¢ si¢ w pelny uniform, zeby przyzwo-
icie ukazac si¢ w glownej stacji handlarskiej,
gdzie prawie na pewno spodziewalem si¢ spotka/;

z Abou Saoodem, ktéry zamiast do Khartum
udal si¢ byt w glab kraju.

Iv.
Przybycie do Fatiko.

O piatej zrana, 6. marca 1872 r. zwingwszy
nocny obdz roztozony u stép goéry Selma wyru-
szyliSmy w pochod ku Fatiko, Armja postgpowata
razno 1 wesoto, ubrana w czerwone mundury
z biatemi szerokiemi spodniami, ktore zywo od-
bijaty od tta S$wiezej zielono$ci. Nieprzyjaciela
nie bylo; a ze z poprzedniego naszego pobytu
w okolicy Schua ja i moja zona byliSmy tu do-
brze znani, czulem wigc, ze zostaniemy rado$nie
przyjeci. Krajowcy wiedzieli, ze bylem dobrym
mysliwym, a ja obdarzajac ich zwykle migsem,
utorowatem sobie droge do ich serc, ktora u Afry-
kanow zawsze prowadzi przez zotadek.

Postepujac w porzadku, szliSmy przez uro-
cza okolicg, ustrojona w pigkne skaty, przerzy-
nane zielonemi wawozami, nad ktéoremi drzewa
okryte $swiezym li§ciem, uroczo odbijaly od sza-
rych odlamoéw granitu. Wstepujac na zielong
przestrzen, tworzaca rodzaj przestronnej terasy,
ukazaliSmy si¢ nagle oczom mieszkancow Fatiko
niespodziewajacych si¢ zupelnie podobnego wi-
doku.

Po prawej naszej stronie terasa konczyta
si¢ piatrzacym watem granitu, ktory niby olbrzy-
mie cialo wieloryba, spoczywal szara masa trzy
¢wierci mili dlugg a 100 stop wysoka. Poludnio-
wy kraniec tego wspanialego odtamu z czystego
granitu dotykat skalistej gory Fatiko, porosnigtej
picknym budulcem, u stop ktorej rozposcierata
si¢ duza wie§. Wprost nas, ciggneta si¢ réwna
ptaszczyzna, zakonczona granitowemi gorami i
grupami ptaczacej akacji.

Odglos trab i bgbnow odbijajac si¢ o skaty
oznajmil mieszkancom nasz pochod. Zsiadlszy
z konia przez lunet¢ obserwowatem zachowanie
si¢ obozu handlarzy, chcac dostrzedz wrazenie,
jakie na nich sprawi nasze zjawienie si¢ w tych
stronach. Za pierwszym odglosem trabki ludzie
wybiegli ze zdziwieniem wpatrujac si¢ w bijacy
szkartat munduréw, ktory z oddalenia sprawiat
wrazenie wielkiej sity; za chwile w calym obo-
zie zrobil si¢ wielki zamet, ukazala si¢ znaczna
liczba niewolnikow pedzonych w strong potudnio-
wa, poczem uderzono w bebny, i wyruszyt tlum
ludzi z rozwinigtemi flagami koloru czerwonego,
stajac w dlugim szeregu u samego wnijscia do
wsi. Wkrotce dostrzegtem krajowcow wybiega-
jacych z dzikiemi ruchami, uzbrojonych w dzidy
i tarcze 1 zbierajacych si¢ w réznych punktach.
Bylo widocznem, ze nasze nagle przybycie spra-
wito wielki poptoch. Tymczasem pozostata wtyle
sluzba, tragarze zrzeczami i bydlem nadciagneli
za nami stajac w porzadku, a banda moja zagrata
turecki marsz, ktorego dzika melodja wybornie
harmoniowala z otaczajacym nas scenicznym obra-
zem. Jednoczes$nie ujrzalem dwoch ludzi podsu-
wajacych si¢ ku nam z obozu handlarzy; obaj
byli brudni i obdarci, ubrani w ciemno brazowa
skorg. Za zblizeniem si¢, jeden z nich jakby si¢
wahat, stanal o sze$édziesigt krokow pytajac co
my za jedni. Odebrawszy odpowiedz od putko-
wnika Abd-el-Kadera, zZe jestem Pasza, i ze nie
potrzebuja si¢ obawiaé¢, oznajmil nam obecnosé
Abou Saooda w stacji, i copredzej wrdcil, aby
go zawiadomi¢ o naszym przybyciu. W tym cza-
sie drugi poslaniec przysuwajac si¢ nieSmialo do
nas stanal tuz koto mnie. Zaledwie go poznatem,



byl to méj dawny sluzacy z Kairu, Mohamed,
wielki dragoman dolnego Kilu. Moja Zona jechala
na koniu obok mnie i na widok naszego starego
znajomego zawolala:— ,,Ach, Mohamed! jak sie
masz! Ale w jakimzZe ty stanie si¢ znajdujesz?“
Tego bylo juz za wiele dla poczciwego Moha-
meda, to tez wybuchajac ucatlowal rece
mojej zony. Biedny czlowiek przeszedl gorzkie

lzami

koleje losu od chwili, gdySmy sie z nim rozstali.
Zostawilem go byl w Khartum chorego na gwi-
nejskiego raka w nodze; po moim odjezdzie
zostal wciggniety do szeregéw kompanji Inindlar-
skich, i przystal do tego haniebnego rzemiosla
w nadziei dobrego powodzenia. Tymczasem rze-
czy mialy si¢ wrecz przeciwnie. Zwyczajem han-
dlarzy bylo placi¢ swoich ludzi nie pieni¢dzmi,
lecz niewolnikami, a Ze biedny Mohamed nie byl
ulubiencem kobiet, wszystkie wiec niewolnice
uciekaly od niego zostawiajac go nedzarzem.
Podczas gdySmy tak stali, kilku krajowcéw
zblizylo si¢, a poznawszy nas ruszyli ucieszeni
do wsi, aby zanie§¢ swoim dobra wiadomos$é; my
za$ szliSmy coraz dalej w porzadku, tworzac
wcale pokazny widok zastepu, zloZonego z 212
dobrze umundurowanych Zolnierzy, calego szeregu
postepujacych tragarzy z ciezkiemi ladunkami
i licznego stada zdazajacego z tylu. Przybycie
nasze z tak dobrze zorganizowanym oddzialem,
bylo fatalnym ciosem dla nadziei i intryg Abou
Saooda; znajdawalem si¢ teraz w samym cen-
trum jego operacji, mimo tylu stawianych mi
przeszkéd. Niebawem zjawil sie¢ sam Abou Saood,
sobie klamana
unizonoscia zaprosil nas bySmy spoczeli w chacie,
ktora wlasnie dla nas kazal przysposobi¢. Po-
dziekowalem za grzeczno$¢, zamierzajac rozloko-
waé sie pod cieniem duzej akacji, wyrastajacej
u stop skalistego podnéza gory, gdziem lat temu
kilka, mial rozbity namiot. PosuneliSmy si¢ za-
tem troche dalej, zatrzymujac si¢ w pieknem
miejscu okolonem §cianami napie¢trzonego granitu,
w posrod ktorego wyrastala olbrzymia akacja.
Abou - Saood kazal swoim ludziom przyniesé
z obozu dla moich oficeréw kilka dachéw zrobio-
nych ze zwigzanych paléw i stomg pokrytych,
zolnierze 1 tragarze wystawili sobie wkrotce
tymczasowe schronienia, a stado zostalo pomie-

i po wielu uklonach, z wlasciwa

szczone w miejscu, gdzie dokola wznoszace si¢
skaly tworzyly rodzaj naturalnego amfiteatru.

Na drugi dzien urzadzilem krajowcom wiel-
kie widowisko, uprzedziwszy ich przedtem o za-
mierzonej mustrze wojskowej, i armja moja wy-
prawila w ich oczach S$wietny atak na géry
Selma. Rozpoczynajac rotowym ogniem, posuneli
si¢ w dwéch kompanjach do przeciwleglych kran-
cOw gory, a wdarlszy si¢ na nia z wielka zre-
czno$cig staneli laczac sie na plaskim granito-
wym szczycie. Krajowcy nie posiadali si¢ z ra-
do$ci. Ztamtad wystrzeliwszy jeszcze kilka razy,
zolnierze schodzili wolno po spadzistych bokach
gory z muzyka na czele. Banda nasza, zlozona
ze znacznej iloSci trab, bebnéw, cymbalkéw, z do-
datkiem duzego basowego bebna, w Europie nie
sprawilaby pewnie milego wrazenia, ale w Afryce
gra jej byla pelna uroku.

Krajowcy sa wielkiemi milosnikami muzyki,
i zdaje mi si¢, Ze najbezpieczniej podrézowalby
ten po tych dzikich krajach, ktoby bezustannie
mogl wygrywaé na trabie skoczne kawalki. Uli-
czny nasz katarynkarz w Afryce wzbudzilby
szalony entuzjazm, i méglby w licznem otoczeniu
zachwyconego tlumu,
okolice Nilu.

wzdluz i wszerz przejsé
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Gdy wojsko wrocilo do kwatery, muzyka
stajac pod drzewem, wykonywala jeszcze najwe-
selsze utwory, i niebawem pojawily si¢ kobiety
przyciagniete nieprzepartym urokiem muzyKki.
Wybiegajac z réinych stron wsi, zlecialy si¢
jakby magnetycznie przyciagane do naszego obo-
zu, i tam owladni¢te urokiem tonéw przybraly
pelne powabu (w ich pojeciu) postawy, i tanczac
zblizaly si¢ do grajacej bandy. WKkrotce trebacze,
zaledwie mogli wstrzymujac si¢ od $Smiechu daé
dalej w swoje instrumenta, widzac coraz orygi-
nalniejsze pozy i skoki licznego grona kobiet
zwiekszajacego sie z kaida chwili.

W calej okolicy Schuli stréj kobiet sklada
si¢ z obraczki na szyi i nogach, a czasem ze
sznurka paciorkéw wymienionych u handlarzy,
lub kiSci z wlokien kory drzewnej, ktoéra przy-
wieszona z tylu, nasladuje wybornie ogon konski.
Widok zatem nagich kobiet, gdy upojone zachwy-
tem muzyki w dziwacznych ukladaly si¢ posta-
Smiesznym. Male dzieci
swoich matek, Kktore bez

wach, byl co najmniej
musialy dzielié
najmniejszego wzgledu na delikatnos$é ich trze-
sacych sie szyjek, wyskakiwaly z niemowletami,
ktore przewieszone przez plecy wygladaly z wy-
drazonej dyni jak mlode zo6lwie. Podobne pod
tym wzgledem do wielu powaznych wiekiem ko-
biet cywilizowanego Swiata, stare Wenery afry-
kanskie z wiekszym jeszcze zapalem anizeli mlode
dziewczeta oddawaly si¢ tancom, stajac si¢ po-
dwojnie Smieszne przez usilowhne nagiecia ze-
sztywnialych czlonkéw do lekkich ruchéw mlo-
docianego wieku.

szal

Mezczyzni nie brali udzialu
w tej zabawie; przypatrujac si¢ z wysokosci po-
bliskich skal skocznym wysileniom
i corek, przyshuchiwali
dzikiej muzyce.

swoich Zon
si¢ tylko z zachwytem
(C. d. n))

Listy z Krakowa.

(Dokonczenie).
'Krakow d. 6 Wrzesnia i875.

Wroémy jednak do ruchu literackiego, ktory
w/sierpniu zaczal si¢ juz ozywlac¢ apod koniec ubie-
glego miesigca z cala gwaltownoscia wybuchnat z
powodu Pjlozofji dziejow p. Walewskiego. Poeta nasz
Lenartowicz =zostal goscinnie przyjety w Krakowie.
Natychmiast zawigzal si¢ komitet, ktory usitowat
przyjecie poety jak najSwietniejszem uczyni¢. Dnia
7go w sobot¢ p. m. danym zostal $wietny objad.
Wziclty w nim udziat wszystkie znakomitosci znaj-
dujace si¢ w miescie ; licznie byta takze reprezento-
wang mtodziez, z ktorych kilku przemawiajacy
podczas uczty do tez rozczulili poetg. Zaraz zaczgto
si¢ krzata¢ okoto albumu z fotografjami uczestnikéw
uczty; dzienniki podniosty sprawe¢ zupelnego wydania
poezji poety, lecz pono$ to groch rzucany o S$ciang.
Ksiggarze krakowscy nie maja ducha przedsigbior-
czego. Czasem tylko zrobia unm coup d’etat i wydadza
na bibule przewodnik po Krakowie lub KCaboienstwo
majowe—lecz 1 to bardzo si¢ rzadko zdarza, a w ka-
zdym razie bywa poczytywane za wielki wybryk
wydawniczy.

Jeden tylko p. Dygasinski, od niedawna wtla-
$ciciel ksiggarni, nie wstgpujac w sSlady kolegow,
coraz to nowe oglasza wydawnictwa, chociaz nie robi

na nich interesé6w, a moze chwilowo nawet traci,
lecz nie watpimy, ze prawdziwa i rzetelna praca
musi kiedy$ odnie$¢ skutek. — Nakladem tejze ksig-

garni wyszto w tych dniach z pod prasy dobre ttu-
maczenie znakomitogo dziela Rovaniego p, t. Ojjtlodosé
Juliusza Cezara i dowiadujemy si¢, ze p. Dygasinski
zbiera materiaty do .Zywotéw znakomitych ludzi
w Polsce, ktore zamierza starannie wydaé i portre-
tami ozdobi¢. Popltoch niezmierny mig¢dzy ksiggarzami
zrobit p. Gebethner, otwierajac przed kilku dniami
w Krakowie ksiggarni¢ na miejsce Jaworskiego; spo-
dziewamy sig, ze p. Gebethner swojej ksiggarni w Kra-

kowie nada ten sam charakter co w Warszawie;
dla naszego miasta bylaby to korzys¢ prawdziwa.
Spodziewamy si¢ takze, ze nowa ta ksiggarnia zao-
patrzy si¢ we wszelkie nowe wydawnictwa nie tylko
polskie, lecz takze francuskie i niemieckie , dotad
bowiem kazde choéby o Polsce mowiace, lecz =za
granica wydane dzieto trzeba bylo poczta sprowa-
dza¢, lub miesiac czeka¢, zanim si¢ je za posredni-
ctwem ksiggarni dostato.

Zaledwie skonczyta si¢ dluga sprawa odramat
~bez nazwy z powodu ktérego jSzkice dowcipnie na-
zwaly pp. Koztniana i Skrochowskiego najwigkszy-
mi ludzmi w Polsce, gdyz prywatnag swoja kores-
pondencje z ulicy na ulicg drukiem ogtaszaja, a tu
wybucha nowa dziennikarska burza miotajaca pioruny
i grzmoty na autora filozofji dziejow Polski, niestety!
slusznie.

°Czas, ten na taskawym chlebie zyjacy, zgrzy-
biaty staruszek, przeczekawszy wszystkie burzliwe
artykuty, wszystkie sprawiedliwe zarzuty, wystapit
ni z tem ni z owem; a my sadzimy, ze zanadto ho-
noru czynimy p. Walewskiemu zajmujac si¢ tak diugo
sprawa , oburzenia naszego nawet niegodna, gdyz
smutng t¢ pilozofje powinniémy raczej uwazaé za
ptdéd schorzatego umystu. Oburzenie do tego stopnia
juz doszto, ze ulicznicy krakowscy tak si¢ niem
przejeli, iz oto wczoraj korzystajac z czujnosci noc-
nych strazy, psotnik jaki§ powiesit dwie lalki, jedne
na rynku, drugg na plantach, a kazda z nich trzy-
mata w rece egzemplarz Pjilozofji p. Walewskiego.
Kosztowny ten zart, bo szacowne to dzieto kosztuje
3 guldeny — byt dla ulicznika nie tylko pod wzgle-
dem finansowym lecz i moralnym bardzo nieprzyjem-
nym. Po poszlakach zostal odszukany i oddany w rgce
sprawiedliwo$ci... W ostatnich dniach sierpnia ulice
zaczely si¢ roi¢, hotele napeiniaé, sklepy wszelkiego
rodzaju ozywia¢ — zdawaloby si¢ jakiemu przejezd-
nemu, ze to sejm lub zjazd polskiej szlachty, a to
tymczasem bylo proste rozpoczgcie szkoéot Ruch taki
trwa zwykle przez 10 dni, podczas ktérych Krakow
zupetnie zmienia fizjonomj¢. Gdzie rzucisz okiem,
ujrzysz zafrasowanych rodzicow z bardziej jeszcze
smutnym synalkiem, krzatajacych si¢ okoto wyprawy
dla mtodego podrostka. Wigrdéd tych zastgpow ojcow
matek 1 ciotek, siostr i kuzynek, krzataja si¢ tylko
postugacze, a jeszcze skrzetniej faktory i zydzi,
chcacy bezustannie mienia¢ ruble na guldeny. Kazdy
chce skorzystaé z tego ruchu, kazdy pragnie wyzy-
ska¢ dobroduszno$¢ lub nieswiadomo$¢ z pod ciemnej
gwiazdy szlachcica. Piakry nie znaja innej drogi,
jak do zaktadéw wychowawczych, krawcy robia tylko
bluzy, a ksiggarze mysla jedynie o Wypisach pol-
skich 1 Lesebuchach.

Na przywitanie tej mtodziezy, ktorym jeszcze
greka i tacina przyjemnosci wiejskich z glowy nie
wybita, odbyly si¢ wczoraj dnia 6go b. m. wyscigi
konne w Krakowie. Lecz niestety wyScigi te mato
byly podobne do wyscigow jakie si¢ zwykle na $wie-
cie odbywaja. Utlani z powodu koncentracji wojsk
stojacy w Krakowie chcieli zakonczyé swoj pobyt
w naszem miescie wyScigami na wtasnych koniach.
Mysl pigkna, godna stanu Zzoinierskiego, a ze sig
zupetnie nie udata nic dziwnego,; bo zkadze konie
cigzkie, wojskowe, nietresowane, nagle mialy si¢ staé
wys$cigowcami? Na kilka dni juz przed wyScigami
cieszyli si¢ szczegoélnie wojskowi i z niecierpliwoscia
oczekiwali tej niedzieli.

Miejsce wybrane byto na Btloniach;
¢wierémilowa z przeszkodami
wzgorzu staty tawki dla wyzszych wojskowych, a
muzyka na dole. Przygotowano wigc wszystko, ko-
mitet wyznaczy! nagrody dos¢ skromne, bo chodzilo
0 popis, wszystkie wigc nabyto za cen¢g 700 gulde-
now. WidzieliSmy rozne zoinierskie przyrzady, jak
n. p. pigkne siodlo, czaprak, munsztuk i t. p. Okoto
godziny 4tej pomimo deszczu i pochmurnego powie-
trza tlumy wylegly na Blonie ; dorozki, remizy, ekwi-
paze jeneralow, czterokonny pojazd arcyksigcia, piesi
1 jezdni dazyli w strong¢ Blon. Ciekawos$é publiczno-
$ci byla natg¢zong; miejscy znawcy koni liczne robili
uwagi, krytykujac zly krok wierzchowcéw 1 zbyt
wielka objetos¢ niektorych utandow, wreszcie droge
na ten cel wytknietg, ktora nie tworzyta areny, jak-
by byé¢ powinno , lecz prowadzita ré6znemi skretami
przez szosg, wzniesionag na wysokiej grobli. Nie-
szczgsliwe to urzadzenie spowodowato zaraz w pierw-
szych wyscigach fatalny wypadek; kon si¢ przewro-

przestrzen
byla oznaczona, na



oil, jezdziec przez glow¢ mu przelecial, a kon pozbawi-
wszy si¢ cigzrru, omijajac przeszkody i jak najkrot-
szg obierajac drog¢, za innemi do mety dazyl, wzbu-
dzajac $miech publicznosci.

W pierwszych tych wyscigach, ktére zupelnie
nawet pozoru wyScigdw nie mialy, wygral pierwsza
nagrod¢ kon ze stada lir. Tarnowskiego z Dzikowa.
W drugich,—ktére pomimo rzesistego deszczu jeszcze
wickszy $miech wzbudzity, bo jeden kon, pomimo
gwaltownego oporu jezdzca, skrgcat do miasta, a dwa
inne na tejze samej grobli sztuki gimnastyczne poka-
zywaly, robiac koziotki jeden przez drugiego — dwie
nagrody otrzymal znany kon lir. Chorynskiego S)lo~

narch, ktory o dwie minuty wczeSniej niz inne do
mety dobiegt.
Tak si¢ skonczyly wielkie kursa Krakowskie,

na ktore tydzien z niecierpliwoscia czekano, a ktore
zapewne najlepiej opisze 3)iaiel, ktory przeszedlszy
pod inna Redakcje, wcale si¢ zrobil dowcipnym i to
do tego stopnia, ze pewien numer musiat by¢ lito-
gratowanym, gdyz trwozliwi drukarze krakowscy
wspotudziatu w tej szatanskiej sprawie odmoéwili.

Tyle na teraz z Krakowa, lecz mamy nadziejg,
ze gdy chorzy zdrowymi z wod zagranicznych powroca,
wigcej napiszemy.

<W. 'fm
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Polska.

— Dra Karola Benoniego: Krotki rys geografji
i historji powszechnej dla nizszych klas szkot $re-
dnich i wyzszych klas szkét ludowych. Swiat staro-
zytny. We Lwowie 1875.
Po zaprowadzeniu jg¢zyka polskiego w naszych
szkotach jako wyktadowego, rzucono si¢ goraczkowo do
i tlumaczenia niemieckich ksigzek szkolnych. Najwigcej
mtodzi nauczyciele, nie majacy jeszcze nalezytego do-
$wiadczenia dydaktycznego, zajmowali si¢ ta praca. Tak
powstaly pierwsze nasze galicyjskie polskie podrgczniki
szkolne, gdyz gotowych juz ksiazek szkolnych w Krole-
stwie i Poznanskiem uzywanych, dla odmiennego planu
szkolnego uzywaé nie mogli, a powiedzmy tu nawiasem,
czegsto dla wzgledow materjalnych nie chcieli. Obecnie
stosunki te poczynaja zmienia¢ si¢ na lepsze. Piok rocznie
pedagogowie nasi obdarzaja mtodziez uczaca sic orygi-
nalnemi dzietami, ktérym zawsze winno si¢ naleze¢ pierw-
szefistwo przed tlumaczonemu Mtlodziez nasza jest badz

[

co badz inna, inaczej wychowana, innego przeto wymaga
pokarmu. Zasada ta szczegdlnie zastosowanag by¢ powin-
na w nauczaniu historji. Ktory z nas naprzyktad nie
zna podrgcznika Putza, z ktoérego prawie cale dzisiejsze
pokolenie uczylo si¢ historji! Takie suche i tabelary-
czne przedstawienie dziejow moglo by¢ dobre dla dzieci
niomieckich, ale nie dla nas. Welter znowu wprostw prze-
ciwng wpada ostatecznos$é, a opisoOw geograficznych, tyle
w nauce historji waznych, wcale nie posiada. Lukg te
wypelnil powyzszy podrgcznik. Za zastuge poczytuje re-
cenzent autorowi bardzo szczgSliwie przeprowadzone

potaczenie historji Wschodu zhistorja biblijng, z ktérego
to potaczenia oddzielnie dotad traktowane dzieje Assyryj-
czykow, Babilonczykéw, Medow jakotez Egipcjan i Fe-
nicjan niejako wspolnie si¢ rozwijaja. Zastuguje niemniej
na uznanie takie potaczenie z tatwo zrozumiatych wp le -
dow moralno-religijnych i dydaktycznych, uczen bowiem
juz przy poczatku nauki poczyna poruszaé si¢ na znanem
mu polu. Greckiej i rzymskiej historji pos$wigcil autor
dwie trzecie czesci ksigzki. Bajeczno opowiadania znala-
zly u pana Benoniego nalezyte uwzglednienie. Baje-
L cznem opowiadaniem bowiem rozpoczyna si¢ historja
prawie kazdego narodu, w nich zyje niespozyty duch
: jego a np. opowiesci o bajecznym Herkulesie i Tezeuszu
powinne w ksigzce przeznaczonej dla poczatkujacych
zuale$¢ tak samo uwzglednienie, jak o historycznym Ale-
ksandrze Wielkim. Tworza one niejako furtg, przez kto-
ra nauczyciel wprowadza ucznia do nauki historji. Bio-
graficzne rysy bohaterow' starozytnos$ci sa wiernie i od-
powiednio mtodocianemu umyslowi skreslone. — Wy-
tkna¢ bysmy tu tylko mogli brak dramatycznego opo-
wiadania, tak niezbg¢dnego dla umystéow w wieku, w kto-
rym fantazja ma jeszcze przewage przed rozumem, a
rozum juz si¢ rozwija¢ zaczyna. Pod wkgigdem etnogra-
ficznego traktowania przedmiotu nie mamy autorowi nic
do zarzucenia. Dzieje pojedynczych narodéw sg w S$ci-
stem opowiadane zwiazku, a ze autor nie silit si¢ na pra-
gmatyczne uzasadnienia, uwaza recenzent za mysl szczg-
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§liwag— pragmatyka historji bowiem moze by¢ przedmio-
tem dopiero wyzszej nauki. Ksigzka p. Benoniego jest
wigc odpowiednig do nauki w naszych szkotach nizszych,
a konczac nasze uwagi wyrazamy zyczenie, aby autor w jak
najkrotszym czasie obdarzyt nas podobnym podrgcznikiem

dziejow S$redniowiecznych i nowoczesnych.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata,

Literatura, sztuka i nauka.

— DonosiliSmy w swoim czasie, ze naktadem
Gabethnera i Wolffa, ksiggarzy warszawskich, wyjdzie
3)iarja Malczewskiego, ilustrowana przez Andriollego.
Ilustracji bedzie o$m, kazda objetosci 320 cali kwa-
dratowych, a przedstawia¢ be¢da nastgpujace sceny:
I) Uczta. 2) Miecznik i Marja pod lipa. 3) Poze-
gnanie. 4) Bitwa. 5) Zapusty. (5 Przy zwtlokach
Marji. 7) Wactaw na stepie. 8) Miecznik na grobie
corki.

— W Warszawie zacznie wkrotce wychodzic¢
nowe pismo ilustrowane. Moze nowy ten wspdlzawo-
dnik zmusi dotychczasowe pisma, jak Xpjodnik i
IQosy, ze wigkszg zwroca uwage na swoje ilustracje.
Szczegdlnie dQosy obdarzaly nas w ostatnich czasach
prawie samemi bohomazami.

— W Dorpacie niedawno ukazaty si¢ dwie
rozprawy naukowe napisane po niemiecku przez Po-
lakow w celu pozyskania stopnia dr. medecyny. Pan
Antoni Jakowicki traktuje o wielce interesujacem dzi§
lekarzy przelewaniu krwi cudzej do Wycienczonego
organizmu; rozprawa jego nosi tytut: ,,Zur physiolo-
gischen Wirkung der Bluttransfusion.” Pan Justyn
Zielonko napisat za$ rozprawg o chorobliwym rozroscie

serca, zatytutowana: ,Pathologisch-anatomische u.
experimentelle Studien fiber Hypertrofie des Her-
zens.

»Kupno i sprzedazl komedja Jana Zachar-
jasiewicza, uwieficzona ostatniag nagroda na konkursie
krakowskim r. z. wyszla juz w jezyku rossyjskim
i stanowi piata i ostatniag czg$¢ pierwszej serji wy-
dawnictwa pt. ,Dzieta wyborowe polskich pisarzy
dramatycznych.“ Powies¢ J. 1. Kraszewskiego ,.Z sie-
dmioletniej wojny** wychodzaca obecnie w 13ibljotece
warszawskiej, wychodzi wspoblczesnie po rossyjsku
w odcinku gazety Ufizskij Wiestnik.

Uroczystos¢ 400 letnich urodzin Micliata-
Aniola Buonarottego, rozpoczgta si¢ d. 12. bm. we
Florencji bardzo okazale. Przypltyw cudzoziemcoOw
byl ogromny. Stan powietrza przesliczny. W jednym
z nastgpnych numeréw umiescimy obszerne sprawo-
zdanie z tej wspaniatej uroczystosci.

-\J Lipska Dlusiraeja przyniosta w ostatnim nu-
merze rysunek, przedstawiajacy uroczysto$¢ odslonie-
cia na Grotenburgu, pod Detmold, pomnika (Hermana,
inaczej girminiusa, ktory pogromit legjony Yarusa.
Pomnik jest dzielem rzezbiarza Bandela, ktory nad
nim cale zycie strawil. Jest on dzi§ najwickszym na
$wiecie, poniewaz o 70 stop przewyzsza kolos $w.
Karola Boromeusza, stojacy kolo Arony nad Lago
Maggiore.

Podréze i odkrycia.

— Kedyw egipski przez rozsylanie coraz to
nowych wypraw w rozmaite nieznane dotad strony
Afryki, niezmierne przystugi oddaje nauce, pomimo
ze czyniagc to ma tylko widoki polityczne na celu.
Prasa calej Europy baczna zwraca uwage na przebieg
i powodzenie tych wypraw afrykanskich. Najnowsza
z nich byla wystana do Darfuru, niedawno zdobytego
przez Kedywa. Przewodniczyt jej pulkownik Purdy,
jeden z amerykanskich oficerow egipskiego general-
nego sztabu. Dotarla ta wyprawa w'glab Darfura,
az do gor Medub. Kilku nalezacych do niej oficerow
czynito poszukiwania na wlasna reke. W okolicach
El Tasclier, stolicy Darfury, odkryto obfite kopalnie
miedzi, ze wszystkich przebytych okolic zdjeto S$ciste
mapy. Inng znowu wyprawe¢ wystal Kedyw do Kor-
dofanu, pod przewodnictwem putkownika Colstona.
Udala si¢ ona na poszukiwanie nieznanych jeszcze
jezior, ktore gieboko na potudniu Kordofanu majg
si¢ znajdowaé. Przy tej wyprawie w charakterze
badacza przyrody, znajduje si¢ doktor Pfund z Ale-
ksandrji, nadsylajacy wciaz niezmiernie ciekawe bo-
taniczne i zoologiczne zbiory.

— Britisch muzeum zbogacone zostato niedawno
nadzwyczaj interesujacym zbiorem zoologicznym. Skta-
da si¢ on ze szczatkow stoni, nosorozcow, jeleni, wo-
tow itd. odnalezionych w przeciagu 30 lat ostatnich

w Ilford-Marschen, niedaleko od Stratfordu. Zbiér
ten, ktory byt dotychczas wtlasnoscia prywatna, mie-
$ci w sobie 100 szczatkéw samych stoni. Najdluzsza
traba w zbiorze mierzy 9 stép dlugosci.

— W przeszlym tygodniu znaleziono na Ka-
szubach w Prusach Krolewskich dwa groby pogan-
skie, w ktorych urny dosy¢ dobrze si¢ utrzymaty.
Byt w nich, jak pisza do Hjazety %oru.niskiej, popidt
i duzo kosci, ktore brzgcza jak zelazo lub szkto.
Dwie z nich bardzo wielkie. Poniewaz r¢ce.niezgra-
bne i nie znajace takich cennych skarbow przesztosci
ich si¢ dotknety, dla tego wicksza czg$¢ rozpadia
si¢ 1 tylko czteryjako tako uratowano. Jedna z nicli
zupelnie dobrze utrzymana, jakby rok tylko w ziemi
stala. Oprocz tego skorupy roéznych naczyn tam si¢
znachodzg, niby to miseczki. Dno ichma cal lub poét-
tora w $rednicy, u goéry za§ 5—0 cali $rednicy, o ile
da si¢ wnosi¢ ze szczatka znalezionego w grobie.
Urny wigksze za§ sa wysokie 10—11 cali, a w $re-
dniej wypuktosci majag 12 — do 13 cali w $rednicy.
Musi w gorach przy Oksywiu bardzo duzo takich
grobow si¢ znajdowaé, bo chociaz juz 50 — GO
w dawniejszych czasach znaleziono, duzo jeszcze jest
miejsc gdzie ani orano, ani tez nie ruszano ziemi.
Wydobedzie si¢ je, gdy kamienie tam kopac¢ beda.
Podtug oznak bardzo wyraznych znajdowaly si¢ na
goérach oksywskich nad morzem miejsca ofiarne, gdzie
trupy palono, bo wida¢ jeszcze wyraznie zgliszcza
w ktorych pozna¢ mozna, jak drzewo na stosach ukta-
dano, i napotka¢ wegle, ktore zawiane piaskiem do-
brze si¢ utrzymatly. Znaleziono tam roéwniez okragla
tzawnicg, do ktorej lzy zaptacone wpuszczali ptaczko-
wie. Gdyby nasi archeolodzy, ktérzy nieraz z Kra-
kowa az do Gdanska si¢ zapuszczaja, kawaleczek
dalej w Kaszuby si¢ pofatygowali, nie pozatowaliby
tych paru mil.

— Telegram z Sydney z d. 23. sierpnia przy-
niost wiadomosé, ze kommodor Goodenough zostat
zabity przez dzikich w Carlisle-Bay. Kommodor na
wojennym okrecie Pearl plywal po wodach Oceanu
Spokojnego i zamierzyl zwidzie jedng z wysp tego
oceanu zamieszkala przez dzikich. Zatrzymal si¢
w Carlisle Bay w archipelagu Santa-Cruz i wysiadt
na lad z kilku Iudzmi zalogi. Zaczal rozmawiaé
z krajowcami na migi, z zachowaniem wszelkich przy-
jetych przytem zwyczajow. Ze strony krajowcoOw nic
nie wrézyto nieprzyjaznego usposobienia. Po godzinie
moze kommodor z zaloga zaczgli przygotowywac sie
do powrotu. W chwili, gdy kommodor mial siadac
na t6dz, ugodzonym zostal wlewy bok zatrutg strzata,
a w czasie przeprawy na okret w takiz sam sposob
jeszcze siedmiu ludzi zostalo ranionych. Trzech z po-
miedzy nich, a w ich liczbie i kommodor po kilku
godzinach pomarli i nie bylo nadziei zachowania po-
zostatych przy zyciu. Natychmiast po przywiezieniu
rannych na okret, oficerowie marynarki postanowiwszy
surowo ukara¢ winnych, wystali na lad znaczny
oddzial zbrojnych. Wioske zamieszkala przez dzikich
krajowcoOw spalono i zréwnano z ziemig. Cialo kom-
modora przewieziono do Sidney, gdzie pochowano je
w d. 24. sierpnia.

— Ciekawe odkrycie archeologiczne zrobiono,
jak pisze ,Kijowski Telegrafi w Kijowie. Przy ko-
paniu ziemi pod fundamenta doméw, natrafiono na
dawne cmentarzysko poganskie, ktore, sadzac ze zna-
cznej ilosci szkieletow i1 obszaru, jaki zdaje si¢ zaj-
mowa¢ caly cmentarz, musialo przez dlugie wieki
sluzy¢ za miejsce chowania zwlok zmartych. Wedlug
opinji znawcoéw, cmentarzysko to sigga bardzo dawnych
przedhistorycznych czasow.

Wojskowos¢.

— Austriackie miuisterjum wojny doszto do
porozumienia z cesarskim fabrykantem Kruppem, ktory
zadal wynagrodzenia za modele dziat z jego fabryki
uzyte do proby poréwnawczej z armatami Uchatiusa.
Olbrzymie jego pretensje zredukowano do 150.000 ztr.
ktore otrzyma wraz z uzytemi modelami.

Nekrologja.

f Oskar Peschel, znakomity geograf niemiecki,
autor niepospolitej wartosci dzieta, 3)ie Volkerkande,
umart temi dniami w Lipsku.

ROZMAITOSCI.

— Wjelnym z domdéw na przedmies$ciu Sw. Anto-
niego w Paryzu, na pigtem pigtrze, mieszkata tadna,



mtoda haftarka, Celestyna Dubois. Wedle ogolnej opinji
dochody
jej pochodzily czgsto z mniej czystych zrodet. Czgstokroé
obcy ludzie wchodzili i wychodzili od niej. Odzwierny
domowy patrzal jednak na to przez szpary; pobtazliwo$é
bowiem przynosita mu nieraz pigkny podarek od loka-
torki piatego pigtra. Pewnego poranku, odzwierna, kto-
rej maz takze szewstwem si¢ zajmowal, przynidstszy mtodej

sasiadow nie byta to zbyt pracowita robotnica;

dziewczynie par¢ naprawionych bucikow, znalazla drzwi
odchylone. Zapukata wigc, a nie otrzymujac odpowiedzi
weszta do pokoju. Jakiz ja widok tam uderzyt?! Z prze-
Dnbois lezata
$ciggnat
wszystkich sasiadow; wkrotce zjawit si¢ i komisarz poli-
cji i az do przybycia sadu pokdj zamknal i opieczgtowat.

razenia omalo nie omdlata.

Z przerznigtem

Celestyna
gardtem. Krzyk odzwiernej

Po uajsci§lejszem zbadaniu miejsca i osoby zmarlej, nie
pozostata najmniejsza watpliwo$é, iz popelnionem tu zo-
stalo morderstwo. Na piersiach zamordowanej znaleziono
brzytwe ktora widocznie byta narzedziem
zbrodni; rgce jej byly zbroczone krwia, takze na pierw-

skrwawiona,

szy rzut oka mozna bylo wpas¢ na mys$l o samobojstwie.
Ale gardta bylo za gigbokie, azeby dzie-
wczyna sama je sobie zada¢ mogta : brzytwa przeszla az

przerznigcie
do kosci pacierzowej i poszczerbila si¢ o nia, dalej cigcie
szto od prawej do lewej strony, nadewszystko za$, skon-
stantowal lekarz sadowy, ze rg¢ce zamordowanej umyslnie
byty poplamione; widocznie morderéa tym sposobem
chcial zatrze¢ slad swojej zbrodni. Okrom tego zmarta
byta catkiem obrabowana. Brakto sumy 60 fr. w napole-
onach, ktorag wtasnie Celestyna po poludniu dnia poprze-
dniego odzwiernej i jednemu z sasiadow,
mowiac iz jest to jej zapas na czarng godzing i ze chowa
go w starej ponczosze, w materacu. W kilka juz godzin
po odkryciu zbrodni uwig¢ziono czlowieka, ktory zdat si¢
stopniu o nig podejrzanym. Byt to
w tym samym domu, na poddaszu zamieszkaly robotnik
$lusarski, cztek zonaty, ojciec dwojga dzieci, dotad nie-
poszlakowany, nazwiskiem Ferrand. Znajdowal si¢ on
w bardzo ztem potozeniu, wskutek nieszczg¢s§liwych oko-
licznosci, i na dzien wtasnie przed odkryciem zbrodni,
wiadomo bylo wszystkim w domu, iz nie mial za co dla

pokazywata

by¢ w najwyzszym

siebie i rodziny chleba kupi¢. Jemu to wtasnie na kory-
tarzu poprzedniego dnia w obecnosci odzwiernej pokazy-
wata zamordowana owe zapasowe pieniadze.
poswiadczyta te¢ okoliczno$¢ i dodata jeszcze, iz wlasnie
na kilka chwil przedtem podarowata temu czlowiekowi
bardzo pigkne jabtko dla jego dzieci. Otéz to jabiko,
ktore Ferrand znalazto si¢ w po-

Odzwierna

schowal w kieszen...
koju zamordowanej ; kawatek byt tylko odkaszouy. Dalej
znaleziono przy rewizji u Ferranda sztuk¢ dwudziesto-
frankowa ; druga za$ podobna, jak si¢ pokazato, zmieniat
w dniu odkrycia zbrodni rano, u pieckarza. Ferrand ener-
gicznie zargczal ze jest niewinnym. Zeznanie jego tak
brzmiato : Rozmawiatem z Celestyna Dubois na korytarzu
jeszcze po odejSciu odzwiernej. Prosita mnie o pozycze-
nie jej brzytwy, bo chce sobie wycia¢ dokuczajacy jej
nagniotek. Przyniostem jej brzytwe¢ z domu, wreczyltem
ja jej 1 o$mielitem si¢, poniewaz chwilowo tak zle staty
moje interesa, prosi¢ ja o pozyczke. Celestyna byta bar-
dzo dobrotliwa istota i znala mnie, jako uczciwego czlo-
wieka, pozyczyla mi wigc dwa napoleony na os$m dni.
Za procent zadata tylko zartobliwie, jabtka, ktore trzy-
matem w r¢ku ; z uSmiechem datem jej to jabtko. Mysl
nawet morderstwa nie powstata w mojej gltowie. Jestem
niewinny !“ Na to zeznanie se¢dzia $ledczy potrzast nie-
dowierzajaco glowa i rozkazat §lusarza uwigzic. Wezwano
jego zong. Ona nie wiedziala o niczem: ani o pozyczce,
ani o podarowaniu jabtka, ani o tern, ze maz jej pozy-
czyl komu$ brzytwy. Ferrand, ktorego o t¢ obciazajaca
okoliczno$¢ zapytano, objasnit ja tern, iz zona bylta bar-
dzo zazdrosna 1 nieraz go juz napastowata, aby do tej
zalotnicy Celestyny si¢ nie zblizal; dla tego wigc nie
wymienit jej zrdédita przyniesionych pieniedzy, ani wspo-
mnial o brzytwie i innych
styng. Zona Ferranda

szczegotach rozmowy z Cele-
skamieniala z przerazenia dowie-
dziawszy si¢ o co jej meza oskarzaja. Bez namystu po-
biegta do dyrektora policji, padta mu do ndég i ze izami

O stronnictwie postgpowem przez Jozefa Rogosza; Chrzest Polski powies¢ J. Dzierzkowskiego i W1t Sabowskiego (c. d.); Wspomnienia z Wioch: III. Na ulicy-,
Wycieczki na wspélczesny Parnas francuski: IAleksander Dumas (syn) przez J. S. Chamca (c. d.);
z Montanowych, oryginalne pamigtniki z czasow carycy Katarzyny II. (c. d.);

(c. d);

Afryki (c. d.) 2? dziedziny nauk przyrodniczych:

Najstarsze Slady istnienia czlowieka w Europie (c. d.);
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jeta go zaklinaé¢, aby ratowat biednego niewinnego jej
meza. Dyrektor uczut si¢ tem gilgboko wzruszonym; cho-
ciaz wigc nie wierzyl w niewinno$¢ S$lusarza, przywotlat
jednego z najzreczniejszych ajentow i poleci!
jeszcze t¢ Sprawe gruntownie zbadac. Ajent, nazwiskiem
Batlier, udat si¢ przedewszystkiem na miejsce zbrodni i
rozpatrzy! si¢ w najmniejszych drobnostkach znajdujacych
si¢ w pokoju zamordowanej. Poczem sprowadzil dentystg

mu raz

i polecit mu zdja¢ jak najwierniejszy odcisk woskowy ze-
boéw zamordowanej. Odcisk ten wypelniono massa pewna
i otrzymana tym sposobem podobizng z¢bow Celestyny
Dubois starannie schowano; tak samo postapiono z zg-
bami Ferranda, a takze jabtko, czyli $ciS§lej mowiac §lad
ukaszenia na niem, poddany zostal tejze samej procedu-
rze. Tegoz samego dnia okazato si¢ jawnie, ze ani Fer-

rand ani Dubois nie nadgryzli tego jabtka. Zg¢by ich nie

przystawaty do $ladow pozostatych na jablku. Czlowiek,
ktory je mnadgryzt, mial na wpodl wylamany zab, na
lewo obok trzonowego. W ciggu wieczoru przebiegto

dwudziestu przybranych ajentow najbardziej ostawione
szynkownie i lupanary tej cz¢$ci miasta, obserwujac ba-
cznie jedzacych i pijacych, czy kto z nich nie ma ta-
kiego sktadu zgbowl Tejze samej nocy jeszcze przypro-
wadzono na prefekturg policji zbrodniarza wielokroé¢ juz
karanego i zaproszono go uprzejmie, aby byt laskaw zgby
w wosk zapuscié.

odkaszenia jabtka;
cecba oskarzajaca.

Odcisk ich wpadt doskonale w $lady
wpoét wyltamany zab wystapit jako
Jak piorunem

przyznat si¢ natychmiast do wszystkiego. Byl to jeden

z wielbicieli Celestyny, powiadomiony przypadkiem o jej

zapasiku. Bedac bez grosza a pijany, zadal aby mu

data te pieniadze — a gdy mu z szydercza ming odmo-
wila, w napadzie Slepej wsciektosci wyrwawszy jej z rak
trzymang brzytwe, jednem cigciem przerznat jej gardto.

razony, zbrodniarz

Przy tem wypadto mu z rak jabtko, ktére chwila pier-
wej zartami odebrawszy jej nadlcasit. Zbrodnia nie opta-
cita si¢ nawet, w ponczosze znalazt bowiem tylko jednego
napoleona.

— Ze wszystkich lowdéw, wymagajace niewatpliwie
najwigcej zrgcznosci odwagi, sily i krwi zimnej, sa nie-
Li-
vingstone w ostatnich zapiskach swoich przedstawia jedno
z takich polowan w bardzo zywy sposob. Wybiera si¢
zwykle na nie pewna liczba myS$liwcow z dziada pra-
Lodzie ich, unoszace po
ludzi, maja 18 do 20 stopni diugosci a tylko 18
cali szerokos$ci i po6t cala grube boki. W todziach tych,
poruszanych szerokiemi i dtugiemi wiostami, podsuwaja
si¢ mysliwcy do $piacych hipopotaméw, bez najlzejszego
plusnigcia. Zblizywszy si¢ do zdobyczy, jeden z towcow,
harpunista, odktada wiosto na bok i podnosi si¢ powoli.
I oto stoi wyprostowany, bez ruchu, z pociskiem w wy-
ciagnigtym nad glowa r¢ku, czekajac zupeilnego zblizenia

watpliwie lowy na hipopotamy we wnetrzu A fryki.

dziada zwanych Mokombove.
dwoch

si¢ do zwierzgcia, aby je ugodzi¢ w samo serce. Podczas
tego natgzonego i bacznego oczekiwania musi jak najsta-
ranniej zachowywaé rownowage. Towarzysz jego lezy
w todzi gotowy do cofnigcia jej natychmiastowego w ra-
zie potrzeby. Napadnig¢te znienacka i ranione zwierze
rzadko odpowiada w pierwszej chwili obronnie wrogom
swoim ; najniebezpieczniejsza chwila przychodzi dopiero
pozniej. Zakrzywiony hak, czyli harpun, przymocowany
jest do mocnej, dtugiej liny, owinigtej wokoto rekojesci.
Gdy zelazo utkwi mocno w ciele zwierzgcia, lina si¢ od-
wija, a drazek re¢koje$ci pozostaje na powierzchni wody,
unoszony przez nig. Mysliwey chwytaja za ten drazek
i ciagng ling do siebie. Gdy uezuja ze natgzenie jej nieco
zwalnia, gotuja si¢ do rzucenia nowej harpuny, w chwili
gdy olbrzymia paszcza hipopotama z przerazliwem krza-
W tem stadjum uderza
czegstokro¢ potwor na leciuchnag todke, porywa ja i dru-
zgoce w poteznych szczekach swoich, jak wiotki badyl,
lub tez rozbija jednem uderzeniem ci¢zkich swoich nég
tylnych. W takiem polozeniu pozbawieni todzi towcy,
zanurzaja si¢ zwykle natychmiast pod wod¢i ptyna wten
sposoéb do brzegu, podczas gdy oglupiate iwsciekle zwie-

kaniem pojawi si¢ nad woda.

rz¢ naproézno wrogdéw swoich szuka w okoto siebie. Jezeli

zwierze zostato ugodzone trafnie kilkoma harpunami na-
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Zt drukarni A. J. O. Rogosza

Tajemnicza wyspa, przez Juliusza Verne czesé¢ I1. Opuszczony (0. d.);
Pogadanka
Idealisci powies¢ Jana Lama

(Dziennika Polskiego).

raz z réoznych todzi, wowczas zatoga ich chwyta za r¢ko-
jesci i ciagnac ling ku sobie dostownie
zywcem po kawatku, az

rozrywa zwierzeg
wreszcie oslabione uplywem
krwi, zdechnie. Niebezpieczenstwo tych towow powigksza
jeszcze 1 ta okolicznos¢, iz jak tylko krew zbroczy wodg,
natychmiast przywabione jej zapachem $ciagaja si¢ ze
wszech stron krokodyle, czyhajac czy im przy tej spo-
sobnosci co$ schwyci¢ si¢ nie uda. Biada nurkom, jezeli
wyrzuceni z todzi dostana si¢ w czujna tych rozbdjnikow
obtawe. Jak widzimy tedy, zadne lowy, oprécz chyba
indyjskich na tygrysy, grozniejszego nie przedstawiaja
niebezpieczenstwa. To tez tylko z ojca na syna oswojeni
z tem niebezpieczenstwem dzielni Makombove, poswigcaja
si¢ temu zajegciu, ktére w razie powodzenia hojnie si¢
optaca, migso bowiem ikty hipopotamoéw posiadaja w han-
dlu wielka warto$¢.

—,,San Francisco Chronicie" opisuje w nastgpujacy
sposoéb ceremonj¢ pogrzebowa w chinskim cyrkule mia-
sta San Francisco: ,, W matej chinskiej uliczce wiodacej
do Jockson-Street, mieliSmy niedawno nastgpne, trwa-
jace 24 godzin, widowisko. Znana bardzo u nas stara
cliinka, utrzymujaca zajazd nagle umarta. Maieszkajace
z nig razem Mongolskie dziewice zarzadzily przez przy-
jazn dla niej uroczysto$¢ pogrzebowa. Na $rodku ulicy
ustawiono dlugi stél, na ktéorym polozono pig¢ wielkich
pieczonych $win, okrom wielu poétmiskéw peinych ryzu,
ciast, bakaly itp. darow przeznaczonych dla boéstwa chin-
skiego, przetozonego nad duszami umartych dzieci pan-
stwa niebieskiego. Wokoto stotu rozscielono szerokie
maty, na ktoérych przykleknawszy w biatych szatach, przy-
jaciotki zmartej kiwaty si¢ w osobliwy sposob. Stara cza-
rownica jaka$ zajmowata si¢ paleniem kawaltkoéw gabki
i rozdzielaniem ich pomigdzy obecne kobiety, ktore rzu-
caty je w lezace na stote gliniane Kaptan
chinski §piewal przez cate rano i wigksza cz¢$¢ po po-
tudniu wyjacy hymn jakis, towarzyszac sobie przytem
na dwoch cymbatkach. Na jednym koncu stotu znajdo-
wata si¢ trumna oblepiona czerwonym papierem,
lowana w smoki i inne potwory i osypana kwiatami.
Czuwali nad nig dwie chinki, wspartszy si¢ na tokciach,
$§miejac si¢ i paplajac. Po 24 godzinach takiej ceremonji
wlozono trumne¢ na woéz i zagrzebano ja wreszcie.

— O zatonigciu okregtu pancernego ,,Vanguard"
w poblizu zatoki Dublinskifj nadeszly szczegdly nastgpu-
jace : Pancerna eskadra rezerwowa, ztozona zpigciu okre-
tow, a zostajaca pod dowoddztwem wiceadmirata Sir Wil-
liama Tarleton wyptyneta w $rode o il przed potudniem
z portu Kingstown, zmierzajac tem ku Queenstown. Okoto-
Iszej z potudnia mgta byta tak gesta, ze okrgty nie wi-
dzialy si¢ wzajemnie, i musialy przyspieszy¢ pedu, aby
nie nastapilo zetknigcie. Nagle okret ,Iron Duke" nie
widzac swego towarzysza ,Vanguarda" wpadl nan catla

naczynie.

obma-

sita pary, i dziob
wodnej, robiac wielki otwor.

swoj wbil mu w kadlub ponizej linji
Gdyby okret nie byt tak
znakomicie zbudowany, cata zaloga bylaby pewnie uto-
neta. Na szczg$cie jednak utrzymat si¢ on dos¢ dlugo
nad powierzchnia wody, i w ten sposéb ludzie mogli si¢
ocali¢. Zaden nie. zgingt. W kilka minut po zabraniu
ostatniego cztowieka na poktad todzi ratunkowej, ,Van-
guard" utonal. Na pokladzie mial on 10 dziat cigzkiego
wagomiaru i 3 czterdziesto funtowe armstrongi. Koszto-
wal przeszto 5 miljonéw guldenéw. Rzad angielski posta-
nowitl go wydoby¢ z wody. Jezeli to si¢ uda, to ,Van-
guard" bedzie z pewnoscia najdrozszym okretem floty an-
gielskiej.

— Ksigz¢ angielski Galles, otrzymat z Rossji cie-
kawy podarunek. W podrdézy swojej do Rossji, przy spo-
sobnosci matzenstwa ksigcia Edymburgskiego, zabit on tam
na polowaniu ogromnego niedzwiedzia. Teraz przystano
mu to zwierz¢ bardzo starannie wypchane. Niedzwiedz
siedzi na tylnych tapach, trzymajac w prawej $wiecznik
o dwoch plomieniach, a w lewej miseczke, na ktorej leza
cygara i wszystkie przybory potrzebne przy paleniu. —
Prawdziwie moskiewski
ojczyzng niedzwiedzia.

podarunek, przypominajacy ich

przez Jozefa Rogosza
Ostatni
IsmaiUa, podr6éz S. W. Bakera w glab

Listy z Krakowa przez W. L. (dok.);

Jana Lama;
(c.d.);



